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A magyar nép érzelem- és kedélyvilaga dalaiban.

Szeretem a népet, mely a [oldet tirja

S rongy irigység nélkiil néz a gazdag (rra,

De sajit jussdbol nem ad egy arasztot —

Szeretem a biiszke j6 magyar parasztot.
(Kozma Andor, A magyar paraszt.)

Bevezetés.

Az emberi sziv érzelemvilagit ismerni s a kedélymozgalmakba bepil-
lanthatni, a legérdekesebb foglalkozdsok k4zé tartozik. Az érzelem és a
kedély nyilvénuldsa pedig a lelki élet visszhangja 1évén ezek megismerése
fényt derit magara az alkot6é lélekre is; ennélfogva egy darab lélektan all
eldttiink az érzelem- és kedély nyilvanuldsainak vizsgilatinal. Mivel pedig
az érzelem belsé mozgisa megfeleld kiils§ mozgasokban valé kifejezést keres,
a mint azokat megtaldlja, nyomban nyilvinul is, legyen ez a nyilvanulas
akar puszta hang, akir taglejtés, akar értelmes beszéd. Az érzelemnek eme,
a kedély bizonyos fajun hangulatitél fiiggé komoly vagy vig, de mindig
egyszeril és konnyed szavakban valé nyilvdnuldsit dalnak nevezziik. Az
alapul szolgdl6 érzelem kifejezése teszi a dal tartalmat, a hangulat mindsége
nyoman fakad a dallam. Mert széveg és dallam a dalban egyiitt fogamzik
és egyszerre sziiletik; amaz a csontvdaz, ez a hus és a vér. A dalnak ezt
az egyszerre jelentkezd két tulajdonsigat foglalja egybe a magyar nép ebben
a széban: néta. A néta és a nétdzds beszélés és dalolas egyiitt, ugy
mondhatnék dalolva gondolkodds. Az a dal, melyet mi népdal neve alatt
értiink, kiilonbozik az énektd8l. Az éneket létrehozd érzelem s az érzelmet
foglalkoztaté tirgy magasztosabb, mint a dalé; az énekben Isten, haza s
az 0sszemberiség irant nyilvanulé érzelem magas hullimtornyokat vet s az
érzelem e fentjaré tulajdonsigdhoz idomul a gondolatok fensége is, mint
ezt az 6ddban és a hymnusban lathatni. Lehet ugyan dallama az éneknek
is, de nines a szoveggel oly szorosan Osszendve, hogy az érzelem elsd
mozzanatakor mar avval egyiitt fejléd6tt volna; hanem rendszerint késGbben,
a mar kész sziveghez szokott a dallam késziilni. A dal és ének e meg-

kiilonboztetése azonban csak ujabb keletdi. Régebben a lyrai kélteményeket
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altalaban énekeknek nevezték; csakhogy a vallisos érzelmekhbdl fakadtakra
azt mondtik, istenes-énekek, mig a vilagias vonatkozasfiak jeltlésére,
vagyis a mai dalokra, a virdg-énekek nevet hasznaltik. Késébbi neve a
néta s a leghjabb a dal.

A dalt a magyar nép mindig miivelte, de hogy a legrégiebbeknek mi
volt a tartalma és ming volt a dallama, azt, gondosan foljegyz6 kéz hia-
nyaban, nem tudjuk. Kétségtelen csak az, hogy a régibb népdalok tartal-
milag gazdagabbak, alakilag véltozatosabbak voltak, mint a mostaniak.
Mert az Arpéd- és vegveshazbeli kirdlyok alatt a nép a szabad nemzetet
jelentette, mely csak lassankint siilyedt a szolgasidgba, s igy a mozgalmas
nemzeti és hadi élet, majd a hajduvilag, meg a kurucz és labancz part-
szakadasok gazdag anyagot szolgaltattak a dal tartalmiul, a mely igy
nemcsak a pasztor és foldmivesélet foglalkozdsai kozt tdmadt érzelmeket
z6ngbtte, hanem mélyebb honfini, hadi és politikai vonatkozasokat is tar-
talmazott. A kiils§ alakban val6 nagyobb viltozatossigukat eléggé igazolja
ama korilmény, hogy a mai népdalformik nemecsak mind megvoltak, hanem
a régiek kozil tobb feledésbe meriilt. E dalok akkor a mily joggal voltak
nevezhet6k népdaloknak, ép oly joggal illett rajuk a nemzeti elnevezés
is. Mert daloltdk ezeket az oly, irdshoz nem érté paraszt urak is, kik
érzéshen és gondolkodasban a kéznépet nem igen multak f6liil. Igy az ilyen
dalok képezték — egy-két iskolds kolt6 miiveinek kivételével — az Gsszes
dalkéltészetet; s mivel a nemzet egészének beszédmédja nem kiilénbozstt a
népdalok nyelvétél, nem keresve keresték a népies kifejezéseket és alakokat,
Arany Janos joggal nevezi dalkoltészetiink emez idészakat az ,6ntudatlan
népiesség“ koranak.

E kiltemények koziil csak a kurucz és labancz mozgalmakban szii-
lemlettekbél birunk nagyobb gyiijteményekkel Thaly Kélman faradozasai
nyoman, az elébbi korszakokébél vagy semmivel, vagy tioredékekkel. A
kozélet és a koltészet terén egyarint bedllott hanyatlas korszakidban
élessé valt az {ir nemesség és nép, iskoldzott és parlagon hagyott elme
beszéde és kiltészete kozott. Amazok a nemzeti nyelv helyett a latint
hasznaltak gondolataik kozlésére, vagy, ha magyarul szdlottak is, eszméik
és alakjaik idegen népektdl kolesonkértek voltak, a néppel s annak kolté-
szetével pedig semmit sem torédtek. Emezek daloltak tovabbra is, de
dallasuk nem hagyott nyomokat sem a nemzeti élet mezején, sem az iro-
dalom elerdtlenedett testén. Csak mikor a tuddkos kolt6k kifogytak az
idegen eszmékbil és alakokboél, s a hervatag koltészet szamara életadd
forrasrél kellett gondoskodni, fordult a figyelem gy a nép itigye, mint
koltészete felé. Mert a nép tarsadalmi helyzetének és koltészetének fellen-
diilése egymastol elvalaszthatatlan. ,S a népkiltészet folkaroldsa mélta-
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tdsa, buvarldsa, kineseinek tiizetes gyiijtogetése a demokratikus elvnek a
politikai életben elterjedésével egykori, mondja Greguss. — S csakugyan
megkezdették emez Gserétdl buzogd koltemények Gsszegyiijtését. Az elsd,
ki e téren sikeresen miikédstt, Paléczi Horvath Adam volt. ,Otszaz ének.
cz. gyiijteményében szamos népies és hazafias kolteményt Orzott meg s
maga is szerencsésen utdnozta ezeknek hangjat és alakjait. Azutdn a lelkes
Kulesdr Istvdn szélitotta fol tobbszér a hazafiakat ilynemii koltemények
Usszeszedésére, melyeknek neve nala paraszt-dall, k6znép-dalla, de
mar nép-dall is, s az igy bekiildotteket a szerkesztése mellett megjelend
,Hasznos Mulatsagok“-ban, mint a ,Hazai s Kiilfoldi Tudésitasok¢ szép-
irodalmalmi melléklapjaban, kozzé is tette. Vaczott és Sarospatakon is
adtak ki hasonlé tartalmu miiveket, de mindezek a teljesség és megbizha-
tosag nagy hijaval voltak. Folvettek a gyiijteménybe oly kilteményeket
is, melyeket deakos miiveltségii emberek irtak, ecsak elvétve akadhatni
egy-egy valédi népdalra. Nagyobb gonddal Gsszeallitott gyfijtemény a Kis-
faludy Téarsasig megbizdsabol Erdélyi Janos szerkesztése mellett 1846—48,
3 kitetben megjelend ,Magyar népdalok és mondak* cz. mii, de ebben is
akad deakos koltétsl irt darab akdrhiny. E tekintetben a kritika nem
jart cl egész szigoriusiggal a gyiijtemény 0Osszeallitdsanal, pedig a népdal
nyelve valédi kules annak igazi folismerésében, mert a nép soha sem mond
olyat, a mirél tényleges fogalma nincs, ismeretkorét tulhaladé targyak
soha sem fordulnak el nyelvében. Az Erdélyi féle kiadisban pedig akar-
hany olyan fogalom és kifejezés van, a mely a nép eszmekdrét tallépi s
igy az ilyen dalok nem is téle erednek. Lehetnek népies dalok, de nem
népdalok. A Gyulai Pal és Arany Laszl6 gondos feliigyelete alatt szer-
kesztett ,Magyar népkoltési gyiijtemény“ mar tobb kritikaval jar el a te-
kintetben is és megjelenése idejéig, 1882-ig magaban foglalja az egész
addig ismert népkoltési anyagot. Egyes vidékek dalkiltésének ©sszehorda-
saban eléviilhetetlen érdemeket szereztek: Kriza Janos, ki ,Vadrdézsai“-ban
a székely nép, s Kédlméany Lajos, ki az alf6ldi nép ajkain kelt dalokat jegyezte
fol. A folyton keletkezé népdalokat szeretettel és gonddal kizli a ,Magyar
Nyelvér¢ és pedig hangtani sajitsaguk és az irodalmi nyelvtsl eltérs
beszédmddjuk pontos feltiintetésével; a ,dalkedveld magyar kiozénségnek*
pedig kénnyen hozzaférhetévé teszik a kiilonféle olesé kiaddsok és vallala-
tok, mely koziil emlitésre legméltébb az ,Ezeregy magyar népdal* Cserjés
Laszlé szerkesztésében.

A mi 6ta a figyelem és érdeklgdés folkelt a magyar népdal irint,
az Ota 6ndllé irodalma is keletkezett ¢ miifajnak. S a népdalokkal valo
foglalkozdsnak kettds haszna van; 1) maga a dal, mint a nép szellemének
alkotdsa, megmutatja nemesak azt, hogy miként gondolkodik és érez 4l-
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taldban a nép, hanem kiilénsen a magyar nép; ennélfogva nemzeti-
ség szempontjabél a magyar embernek és fajnak lélektandhoz nyujt adato-
kat; 2) a miikoltészet elbigyaddsakor mindig a népkdltészetbsl ajul fel,
erdsodik meg, tanul format és kifejezést egyarant. Jelen dolgozat czélja a
magyar népnek dalolds kozben nyilatkozé érzelem és kedélyvilagat megfigyelni.

E kedélyélet dltalanos jellemzésére Jokai Mor, ,Az Osztrik-Magyar
Monarchia Irdsban és képben* cz. vallalat Magyarorszdgra vonatkozé ré-
szének I. kotetében azt mondja: ,Véralkata a magyarnak valami sajatsigos
vegyiilete a vérmes, flegmas és méla mérsékleteknek“. S aztin ezt az 4l-
taldnossigban adott meghatirozast ugy részletezi: ,Vérmességére vall
konnyen folhevithetd fantizidja, mely gyakran a félvilaggal szembeszillni
készti s a veszélyek irdnt elvakitja. A mohdcsi vész el6tt ez volt a jel-
szava, hogy ,a pecsétnyomé gyfiriiinkkel is agyonverjiik az egész torok
tabort¢. Ez a bizakodas egyénenkint is él...... Ez biiszkeségének is az
alapja; els6bbséget maga fo6lott semmi mas nemzetnek nem ad. Beecsiiletér-
zésére biiszke. A vérmes alkatbdl foly6 egyébb jellemvonasokat minék, hogy
.konnyelmii, meggondolatlan, ingatag és semmiben sem kitart6*, mérsékli
a flegmatikus hajban, a melynek jotékony hatdsa mellett Jokai szerint
megvan ,a magyar népjellemben az a kitarté ragaszkodas egy-egy nagy
eszméhez, a melyet egyszer befogadott*. A flegmabél eredd komolysigot
deriiltté tudja tenni a humor, a melybdl sok van kedélyében, ,de komédi-
azni nem szeret. Sajitszerii jellemvonds e mellett a magyar fajnil az
élczelési, megtréfaldsi hajlam“. Végre kedélyének a véralkotdnak harmadik
oldalit eképen fejtegeti: ,A melacholikus szinezetet pedig megtalaljuk ...
a buskomorsiggal rokon, rajongasig emelkedé hazaszeretetnél. A magyar
nehezen tud kiilfoldon megtelepedni, barmilyen j6 dolga legyen is; s ha a
viszonyok kényszeritették a kitelepedésre, a masodik-harmadik nemzedékben
mir visszakivinkozik. Népdalai telve vannak ¢ banatos mélazissal, s régi
példabeszéd, hogy ,sirva vigad a magyar®.... Ez a melancholikus szinezet
keresztiilvonul egész koltészetén..... de azért tavol marad a kétségbe-
eséstl is.

E jellemvonasok alapjan megkisérlem a magyar nép kedélyének és ér-
zelmének képét megfesteni azokkal a szinekkel, a melyeket a népdalok
adnak a festd ecset ala.

L
Hazafias dalok.

A hazafias magyar népdalok majdnem mind édesbiis érzést lehelnek.
Régebbon a nép kiozé szamithaté alsé nemesség hazijanak romlott allapota
fol6tt kesergett, a mely romlast a torok és német uralom, meg a pirtokra sza-



7

kadt magyar nemzet egyarint segitettek eléidézni. Pedig a magyar rendkiviil
szereti hazdjit, biiszke a magyar névre, dicsekszik ftldje 4ldott termékeny
ségével , égbenytlé hegyeivel , z6ldeld siksagaival, rengeteg erdSivel. Elmondja
réla: Bolesém vigasztalom, — Dajkim és 4polém: Szép Magyarorszigom!
S e szép orszagért Grommel ontja vérét is, csak az boldogulhasson, hiszen
,Kerekes Izsak“ n6tdjibol megtudhatjuk, mint érzett hazija irant a nép.
O eme szavakkal ront az ellenségre:

Kiomlatom vérem apimért, anydmért,
Megiletem magam szép gyilirids matkdmért,
Maghalok én még ma magyar nemzetemért.

Megkisérel tehdt mindent az erdkifejtés és vitézség itjin s esak mikor
belatja, hogy fegyverrel s erével tobbé boldogulni nem lehet, fohaszkodik
Istenhez s sziiz Maridhoz, hogy ezt az orszidgot, mely ezer éve szolgil
nevének , mentse meg, tartsa fenn. Nemzeti imdadsdgaiban eként esedezik
bizalommal: .. ha Isten van az égbe; — Nem hagy minket a veszélybe.
Az Isten fidhoz pedig igy konyérog: Szenvedd hizadnak lasd siralmat végre,
Légy bagyadt népednek biztaté vezére. Maridhoz pedig abban a reményben
fordul: El még a j6 Isten anyja, — Nem hagyja a magyart soha. — Ha
kionyorog a haza fenntartasaért, atokkal illeti a romlds okozéit, ezek kbzitt
pedig kiilonisen a németet nevezi ilyenek, azért a legerdsebb gyiiloletet
érezteti az ellene irt dalban:-

Ne higyj magyar a németnek,
Akdrmivel hitegetnek;

Mert ha 4d is nagy levelet;
Mint a kerek kioponyeged ,

S pecsétet iit olyat rdja,

Mint a holdnak karimdja:
Nincsen abban semmi virtus —
Verje meg a Jézus Krisztus.

A haza allapotanak lesiilyedése folott az otthon maradtak csak kese-
regtek; banatos érzés kozt nézik a megalizott, eltiport nemzetnek a jogtalan
iga alatt torténé vergbdését, s felsbhajtanalk:

¥4j a szivem majd megreped bdjiban,
Egyre keserg, titkon eped magiban,
Erted a kin, érted borul redja,

Driga hazim, bis magyarok hazdja.

Fol-folzokog fijdalmuk a ,régi j6 id6k* meggondoltin, s ki-kitir a
keserv, hogy ,nem {igy van mar mint volt régen. A régi id6kre vald
emlékezés meginditja az 4lddskivands patakjit, a melynek minden hulli-
mibdl az elmult dicsGség visszaallisa utan valé vigy napja ragyog vissza:



Adjon Isten minden jét,

Mint ez eldtt régen volt,
Siivegelje meg a magyart.
Mind a lengyel, mind a német,
Mind az oldh, mind a tét.

De ez csak jambor 6hajtis maradt sokdig! S hogy mik torténtek ez
idG alatt a szegény, elnyomott, szolgasiagba taszitott néppel, azt tudtunkra
adja a keserd binattal telt dal. Panaszkodik benne, hogy & 4llitja a kato-
nat, 6 fizeti annak zsoldjat s hozzd mégis nala ,kovartélyozzak be.* Fi-
zetni kell a sok adét ¢ ha beall a fizetésképtelenség, a biré elveszi utolsd
véka buzdjit, koesira rakja giny4djat s meg nem hatnd szivét ,a sok sir6*
gyermek. S&t a legnagyobb szegénységet arulja el az a kijelentése: Ha
szemembgl nem foly konnyem, — Sétalan eszem kenyerem.

A kik a haza elnyomatdsdt tidrni nem tudtdk, azok kibujdostak, virva
a jobb id6k visszaalltit, middn Gjra szeretett sziiléfoldjokre visszatérhetnek.
A hazitél valé elvalds alkalmaval az anya keblérdl leszakadni késziils
magzat fajo keserve iiti meg fiileinket, csak ilyenkor érzik legigazabban,
mit kell elvesztenidk.

Sziil6féldem, istenhozzad!
Az hazim mér Lengyclorszig;

Az bhazém mir Lebpgyelorszig:
Mégis sirva gondolok rid.

S mikor mar az idegen foldon otthont talalt, eszében még mindig az
édes hon forog, reményeinek, vigyainak kizpontja mindig csak az marad,
bir a viszontlitds reménye hitnak tiinik is fel elGtte.

Szegény magyar hazim Szép Magyarorszigom !
Volt én sziilé anydm, Sirhalmom hol leszen ,
Mar sohasem litom, Te tudod Istenem!

Visszagondol hazaja szépségeire, s azok még jobban fokozzak fé,jdalmait,
mert:

Vizeid foly4sit, Lovam liba nyomit
Erdoid nyildsdt, Te 4ldott fgldeden
Mez6id kaldszat En soha nem litom.

Késébb is, a kiilfoldre vezényelt magyar katonik dalaibél ez a haza
valo sovargas olvashaté ki, mert bar sok orszigot, sok nevezetességet lat-
hat, dicsGség, szerelem jar nyomaban, azért ,szive csak azt susogja: jobb
otthon®.

Azok keblében, a kiket a sziikség kényszeritett idegen foldre menni,
vagy gaz hitegetdk aranyhegycket igérd hazug ajka csalt ki az orszighol,
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a honvigy szintén él és dalba is kerekedik, mint a bukovinai székelyek dala-
ban olvashaté:

Magyarorszag édes hazim, Moldovinak nagy a széle,
Barcsak hatarod ldthatnam, Istenem, hozz ki beldle.
Latom fiistjit, de csak alig, Ha még egyszer kijohetnék,
Hogy az égen feketéllik. Soha vissza sem tekintnék.

Kdes hazim Magyarorszag,
Olyan vagy te mint mennyorszig,
En Istenem vigy el bele:

Sohse vdgyom ki beldle!

Még az is, a ki Bukoviniban sziiletett, Magyarorszagot tartja igaz
hazijinak s a hol lakik, azt ,idegen f6ld“-nek nevezi annyival is inkabb,
mert ,idegen az ember hozzim¢. Meg azutdn a nemzetiségét és nyelvét
elnyomni torekvd eljaras is keseriiséggel tolti el szivét, azért mondja: Hej,
Modua olyan orszdg, — Magyarbél is olaht esinal.

Az otthon maradt kesergfk ép tigy, mint a kiilféldén é16k és a hon
utan sévargék banatjukat sokszor a borba fojtjak, mulatni, vigadni szeret-
nének, de uralomra vergddik a honfibti s kezdetét veszi a ,sirva vigadis*,
melynek keserii hangjabél jétevéleg verddik ki a remény hangja: Megvirrad
még valaha, Nem lesz mindig éjszaka. A remény lassankint teljesedésbe
ment, a nép a polgiri jogegyenlGség behozatalaval kiemelkedett megalazott
helyzetébdl s a kozterhek viselése, a joggyakorlis és a torvény el6tt
valé egyenldség szempontjabél egyenlé rangba jutott az azeldtt kivaltsagos
osztalyokkal. Mily Grémmel énekelte a nép magardl: Magyarorsziag édes
fia vagyok én. MinG lelkesedéssel vett részt a 48—49. szabadsigharczban,
mily szamos lélekemeld példajat adta a harczban vald vitézségének, a tGbbi
kiziil csak az egyet idézem, melyet a népdal fentartott és fentart most is:

Felteszem a csdkomat a fejemre,

Ugy ugratok Windischgritznek elejbe;
Windischgritzoek paripaja sintikél
Plezurt kapott iitkézetben Szolnoknil.

Bir az urédt taldlta vén’ a goly6,

Vagy temette volna a Tisza folyo!

Lim a magyar nem tud megretiralni
Megmutatja, hogy hogyan kell megillni.

Mondja meg hit magyarul, hogy mit akar,
Meg is érti, meg is teszi a magyar,

Meg is teszi, hogy nem fog retirdlni,
Mcegmutatja , hogy hogyan kell megailini.
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A szabadsigharczot kiovetd Snkényuralom alatt a népdal Isten 4tka-
nak nevezte a magyarsag kizt 16v6 egyetértds hidnyat, mert a nép szerint az
tette a szabadsigharezot sikertelenné s joggal mondhatta: Atok verte meg a
magyart, — Hogy az soha egyiitt nem tart. De hat az is természete a ma-
gyarnak, hogy a maga kirin tanul s ez lehetett egyediil 4116 vigasztaléja is.

A kiegyezés utin a népszabadsig faja wjra virulni kezdett, ismét be-
allott a forradalom el6tt élvezett jogegyenldség, de bizony ennek sulyos és
gyakran igazsigtalan adé az ara. Az e f5lott valé elkeseredés mély gyo-
keret vert a nép szivében, sokiig csak rejtegette, legfiljebb vasar- és iinnep-
napok délutdnjin hanyta-vetette meg szomszéddal, komaval: de végre
nétaba tort ki s manap mar hangosan hirdeti a réppend dal. S hogy mind-
ezért nem a nép atyjat, a korondzott kirdlyt okolja, hanem az allamkor-
manyzas legmagasabb tényezdit, azt a dal olyatén kerekedése bizonyitja,
hogy sulyos helyzetét mintegy panaszként mondja el a kirdlynak s tdle

remé]l orvoslast.
Ferencz Joézsef Eger felé utazik,
Harom huszér elébe masirozik.
Azt kérdezi Ferencz J6zsef: mi ujsig?
Nagy az ad6é gyaszba van Magyarorszag.

A magyar ledny el6tt sem érdektelen a haza, busulist érez ugyan
szivében azért, hogy szeretSje a hon védelme czéljabol eltivozik s esetleg
a partiban valé maradds veszélye varakozik ra, de avval nyugtatja meg
magat, hogy ha visszatartana szent kotelessége teljesitésétsl, igaz legény
nem is Olelné karjaba s ez a gondolat lassankint oly erdssé izmosodik szivé-
ben, hogy teljesen megvigasztalédik ama kijelentéssel kapesolatban, hogy
az a legény ,Ki honn marad, nem érdemel, — A ki elment, annak nem
kell — Feleség. —

Ama nagy alakok koziil, kik széval és tettel munkaltak azon, hogy
a nép ne csak lakosa legyen az orszignak, hanem valésigos polgira, a
népdal csak Rikoczi és vezérei, meg Kossuth Lajos személyét vette fol. —
Amazokrél a mar mir feledésbe mend dal azt zengi:

Jaj Rakdczi, Beresényi,
Vitéz magyarok vezéri
Bezerédi!

Hovi lettek magyar népuek
El§ tikori,

Nemzetiinknek hirszerzoi,
Fényes csillagi,

"Ocskai?! . ...
Emerrél pedig a kizkeletii ,Kossuth Lajos azt izente*, ,Kossuth Lajos
édes apam“ s ,Kossuth Lajos nagy bujaba. — Kiiil a tenger partjara“ kez-

deti dalok szélnak még most is.
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Mindezekbdl azt a végs§ kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy a magyar
nép erdsen ragaszkodik hazdjahoz; busul azon, ha ellenség szorongatja, vagy
igazsigtalan nyomdssal sanyargatja a fels6bb hatalom; szilardul védi nem-
zetisbgét még a kiilfoldon is, és a haza képe, birhova vesse is az élet
zivatara, sirig él lelkében. Az a nagy eszméhez valé kitarté ragaszkodas
szintén feltaldlhaté a népdalokban, a mennyiben a haza romlasit 4llandéan
a németnek tulajdonitja és kézszdjon forgé dal hirdeti, ,mégis hunczfut a
német*. A veszély fenyegetésekor snfolildozé, nagy és a nép érdekeit igazan
szivokon visel§ embereit el nem felejti soha.

I1.

Katonadalok.

A 8z6 szoros értelmében vett katonadal nem nagyon régi keleti. A
harczolds egy kiilon tarsadalmi osztalynak, a nemességnek kitelmeibez tar-
tozott, a mely e czimen busis jogok és vagyon birtokaba jutott. A ne-
messég e kitelmét fennen fitogtatva, hossza idén keresztiil j6l-rosszul tel-
jesitette is és harezkedvét, diadalait meg is énekelte, vagy meg is énekel-
tette. De ezek az énekek tobbnyire tuddikos szerzdktél eredvén, a kurucz-
koltészet egy-két orokbecsii darabjat kivéve , sem értékkel nem birnak, sem
a népdal elnevezését meg nem érdemlik. Az &si harczvigy cstkkenése, meg
a hadsereg folyton szaporodé embersziikséglete nem érhette be a nemesség
katonaskoddsival, mely egyébként sem volt kiteles allandéan, még béke
idején is szolgalni, csupdn a harczra hivé kirdlyi széra kelt fol és telje-
sitette kotélességét. Ennélfogva a sziikségessé valt allandé hadsereg zomét
a nemesség csekély szdmi vallalkozéin kiviil részint az erészakkal Ossze-
fogdosott, részint a toborzas utjin Gsszecsdditett parasztsig alkotta. Igy
a legtobb katona idegenkedd, sit ellenséges érziilettel viselkedett méltat-
lanul ramért sorsa irant, mit még fokozott a fegyelem embertelen szigora
s a szolgdlatidé hosszii tartama; érette nem lelkesiilt, mert nem tudta
miért harczol; nem tiizelte a szabadsig megtartisinak, vagy a rija ki nem
terjedt alkotminy megvédésének érzete. Ennélfogva, mint Imre Sandor
mondja: ,A népdalok ginynyal széltak, vagy keserfi lemonddssal, siralommal
s bizony néha atokkal is¢,

A katonaélet irdnt tdplalt idegenkedés nemcsak magira az életmédra
terjedt ki, hanem néha annyira ment, hogy még édesanyjat is vadolja,
miért adott neki életet, ha katondnak kell lennie:

Edes anydm meért sziiltél e viligra?
Kilenez fontos golyé van a szamomra;
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Kilencz fontos golyd, hogyha eltaldl,
Azt se mondom, hogy édes anydm valdl.

Tehat nem Gromest aldozza fel életét oly orszagért, mely vele tgy sem
tett semmi j6t. Mas dal hatirozottan tudtunkra adja a szeretdjétél meg-
fosztott lednyka ajakdval, hogy bizony nem j6 szintdbél ment katondnak a
trombitaszéra, hanem: Katona vagy, rézsim, de nem j6 kedvedbsl, —
Szolgdlod a csiszart nagy kénytelenséghsl.

A keserv, mely a katona szivét eltolti, nem vadolja az anyit azért,
hogy a viligra sziilte, hanem abban nyer kifejezést, hogy katona létével
anyjanak okoz banatot:

Kesereghet az az anya, Egyik baka, a mdis huszir,
Kinek két fia katona, Pesti kaszarnyaban sétdl.
Egyik huszir, 2 mis gyalog, Pesti kaszarnya repedj meg!
Ugy keriilik az orszigot. Két szép flam szabadulj meg!
Szabadulnék, ha lehetne, Elveszett a lida kulesa,

Ha Ferencz csiszar engedne. Nem szabadulunk meg soha!

Szabadsdgunk el van zdrva et — — — — — —
Ferencz csdszdr ladajiba. _— = - - = =

A ,nem szabadulunk meg soha* kifejezést nem kell szd szerint érteni,
hanem csak a katondskodasban tiltendd idd hosszisigira. [tt mar a szaba-
dulas vagya is follép, mert, bar a paraszt helyzete a katonaskoddson kiviil
sem volt valami fényes, legalabb személyére nézve a szabadsag biztositékaval
birt. Azonban a katonasignal még ez sem volt meg. Legtobbszor durva f6-
és altisztek kénye-kedvét, goromba bdndsmédjit s a fegyelemnek kegyet-
lenségig fokoz6dé szigornsigat kellett elszenvednie gy, hogy életét joggal
hasonlitotta rabsighoz. Lithatjuk ezt ama népdalban, melyben a madarkival
kiild haza leveclet, de széval is megkéri, hogy:

ITa kérdik: hogy vagyok ?
Mondd meg, hogy rab vagyok;
A Rédeczky tiaboriban
Kozkatona vagyok.

A rossz banisméd mellett a keseriiség érzetét fokozza a katondnak
sorozott nép fia szivében az a tudat is, hogy ifjusiga legszebb idejét durva
szolgalatban, idegen f6ldon, szeretd és vigasztalé keblek nélkiil kell eltdl-
tenie. A megszokott csaladi korbdl kiszakitva, teljesen idegenek kozé taszitva
szive elszokik a nemesebb érzelmektGl s késibb esetleg haza térve elzarkoézik
azoknak rd iranyulé hatasa el6l is. Legalabb e félét lehet kiolvasni e dalbol:

Eletemnek komolysigit elértem, Eddig valék kis hazamnak lakdja,
Mit reméltem, én azt el nem érhettem. Most mar vagyok az orszdgnak vindora.
Jobb vAllamon katonafegyver csorog, Ifjisigom virdga itt hervad el,

Bis szivem a jo Istenhez konyorog. Ifja éltem gydszos homaly fedi el.
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Az elkeseredés szitasdhoz tarsul szegddott ama koriilmény, hogy a
hadsereg szamat erfszakos eszkozikkel, az elfogatassal is igyekeztek teljessé
tenni. Igaz, hogy ilyenkor csak a rovoti életii legényeket iparkodtak Ossze-
fogdosni, de néha elég volt a haragostél vagy ellenségtsl eredd puszta
gyanuba hozas, vagy rafogis is, hogy a kiilonben semmit sem sejté aldozatot
katonanak vigyék. Pedig egyik-masik talan onkényt is elment volna, mint
a dal mondja:

Elmennék én katondnak,

Csak kotéllel ne fogninak,
Ugyan kinek volna kedve
Gydngyéletre erGtetve.

Es ha mar kotéllel fogtik, kotélen is tartottdk. — KEpen mivel a
legtibb elfogott legényt szive ellenére, kényszeritve hurczoltik el, a meg-
szokés minden modjit megkisérlette s ez nem egyszer és nem egynek
sikeriilt is. — Hanem a nagy tobbséget kiotozve kisérte a fegyveres csapat
a legkozelebb fekvd helydrségre. — Hogy mit érezhetett a szegény csalaqd,
melynek munkabiré tagjit ily erdszakos médon tépték ki Gvéi korébdl,
annak bemutatasira szolgil a kovetkezd dal:

Mir minalunk verbuvdlnak kotéllel, A gazdagnak 6t-hat fia! nem Dbantjik.
Elviszik a szegény legényt erdvel; A szegénynek ha egy van is elfogjak;
Hatra kotik a két kezét kotéllel Utina megy apja, anyja siratjik,

Ugy kisérik be Kassara fegyverrel. Kérik pénzért az uraktdl; nem adjik.

Eredj haza szegény ember, azt mondjik
Neveld apré arvdidat, hadd bordjak;
De megveri az Uristen idgvel,

Ki a szegényt elfogatja erével.

Megtudjuk ebbél azt is, hogy olykor-olykor az elfogottat sikeriilhetett
pénzért kivaltani, sét az is nyilvanvaléva lesz, hogy a nép gyermekei
koziil 1s esak a szegények magzatai estek az erdszak 4ldozataiul,
A keservokben mulatozé legények is azt daloljik: Eredj haza, gazdag le-
gény, Nem vagy ide valé! Csak a szegény szolgalegény — Katonanak
vals. Csoda-e, ha 4tok kél keblébsl gyiilslt életmodjara s atkozza a mé-
szarost, a ki a borju labat elvagta s azt dhajtja, hogy ,A gdzosnek hat
kereke — Barcsak izzé porrd torne,* hogy el ne vihetné az idegen foldre.

Kevés szimh katonadalainkban megszolal a guny is. Ennek ostordval
sujtja a rossz ellitist és a vele valé tiirhetetlen bandsmédot egyarant.
Azt mondja; ,szenvedés a hadfi dolga“, mert annyi a parancsold, az eliil-
jaré, az ur, hogy azt sem tudja, kinek engedelmeskedjék? Pedig e paran-
csolok mindegvike 6nallé zsarnok, ki a maga hataskorében keményen érezteti
félelmes hatalmat, ha a kiozlegény kedvét nem keresi, szeszélyét nem tel-
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jesiti. Bizony pedig egy kissé jobb banasméd is elkelne, mert olyan az a
katonasor, hogy ,egyik laba a békéba, masik meg a koporséba. No de
még az ellatds, az Am a gunyolni valé portéka! Halljuk csak:

Komisz kenyerében nines s6,
Hudslevese csak néha jo,
Az jir mindennap szdmira,
Csillagot néz vacsorira.

Gunynyal illeti a révid szédri bakancsot, mely nyaron egészen elme-
riill a sirban, télen pedig fizik benne a laba. Boszlis bornyujira, melyet
gunyjaban megelevenit, s mivel a mészaros elvagta a libit s igy nem tud
a maga labain jarni, hat ,gyalog katondnak hatadn kell hordozni.“ Azért,
ha méar épen katondnak kell lennie, miért nem soroztik huszirnak, hiszen
azt meg is igérték neki: Huszarnak soroztak, — De bakkancsot adtak, —
Verje meg az Isten! — De megbusitottak!

A sok szenvedés kimeriti a legerdsebb természetet is, az idegenkedés
kozt folytatott munka nemecsak unottd, hanem végre gyiiloltté vilik s épen
azért lesi a katona a megszGkhetés alkalmat, bar tudja, hogy a fejével
jatszik, eskiit szeg és hogy e 1épéssel kiszakad a tarsadalombdl. A népdalok
szerint még is akad olyan, ki ezt megteszi. Egyik mar a sorozas el6l meg-
szokik : Elbujdosott a szeretém , — Hogy ne vigyék katondnak, — A németek
kutydjinak. Pedig ugyancsak keresi ,hirom kdplar katondja®, hanem azért
szeretGje reménykedik, hogy ,Nem fogjik meg hamarjiban. Egy maésik
dal méar a rendes szolgilatbél megszikott huszért mutatja be, ki sietsé-
gében még zabolat sem tett kis pej lova szdjiba, csak gy nyereg és kantar
nélkiil indult a nagy viligba. De mintha az ég is figyelmeztetné sotétsé-
gével tettének gyaszos kimenetelére, busan séhajt: ,Minden felé borul az
ég nem deriil*. S valéban a kézrekeriilt szokevény helyzete nem volt
irigylésremélté, a vége pedig rendesen haldlbiintetés volt. Tiinédik is, fél
is a haldlra itélt katona:

Még azt mondja az dgyitor énnekem,
Hogy a héhér veszi el az életem —
Trombitdsok hirom rifot fujjanak,
Jaj Istenem! — holnap felakasztanak.

Meghat6 az élethez ragaszkodds kifejezése s nem talalhaté benne az
élet elvevése folott valé kozonyosség, vagy épen az élet megvetése, mert
a magyar nép még nem jutott a viligfajdalom Grvényébe.

A hadkiegészitésnek egészen mas mddja volt a toborzas, melynek érde-
kes leirasat olvashatjuk Gvadanyi Ronté Paljaban, A toborzé katonak czifra
Oltizete , remek tdncza az utezdn, bd koltekezése a korcsmaban, a katona-
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élet szépségének hazug nagyitisa, aranyhegyek igérete: sok tapasztalatlan
ifja legényt megszéditett s vitt a csabitd toborzdék kozé. S ha egyszer ezek
a beallok markdba csaptak, vagy fejokre tehették a csdkot, bajos volt onnan
a kivaltds, de, mint Gvadanyi idézett munkajiban Ronté Pal élettorténe-
tével bizonyitja, nem lehetetlen. A katonakul ily médon folesapok az akkori
1d6k onkényteseinek tekinthet6k. A beallds indité okai kozt vagy a meg-
szokott foglalkozassal valo meghasonlast vagy a hiitelen szereté miatt ta-
madt keser(iséget taldljuk a dalokban:

Hogy ha megesalt, csaljon is, nem binom,
Lesz még nekem galambom, virigom,
Huszir leszek s azutin a lednyok
Szeretnek, ha nem is jirok utinok.

A7z alkotmanyos élet folvirraddsa utan keletkezett katonadalokban mar
nem taldljuk azt a nagy idegenkedést a honfiai kotelességnek eme, kétség-
teleniil legsilyosabb teljesitésétdl s pedig azért, mert a magyar tudta, miért
harezol, volt hazaja, féltve drzitt alkotmanya s a polgari jogok kiterjesz-
tése utin maga a nép is egyik tényez§jévé valt az alkotminyos életnek.
Ennek az a kovetkezménye, hogy nagyobb hajlam és kedv mutatkozik a
katonaélet irant s bar ez a kedv a lelkesiiltség magaslatiig ritkin emel-
kedik, legalabb az atkozdédasig mend ellenszenv kiveszett a szivekbdl s a
népdalokbdl egyarant. Most mar nem tartja biintetésnek ezt az életet, mert
hiszen f{6ur és nemes, keresked§ és iparos gyermeke vele egy sorban s
egyenld fegyelem alatt réjja le kotelessége addjat. St bizonyos foki biisz-
keséget taldl katona voltaban, mert

Az Isten is katoninak teremtett,

De még a papunk is annak keresztelt,
Az is leszek mig a vildg vildg lesz,
Mig az égen egy ragyogé csillag lesz,

énekli a besorozott legény. Az képezi f6 biiszkeségét, hogy katonanak csak
»a legények elejét* viszik el s otthon csak a nyomorultak maradnak ketten-
harman. Nem busul leendé allapotdn, nem veszti el kedvét az élettdl, nem
dtkozza tobbé édes anyjit, hogy miért sziilte, tiplalta, nevelte, ha ugy is
katonava kell lennie: ellenkezéleg, megkoszoni anyja faradozasat:

Edes anyam, haj, de szépen neveltél!
Mikor engem karjaidon rengettél.
Akkor mondtad, j6 leszek katoninak,
Besoroznak egy szép magyar huszirnak.

Eldicsekszik avval is, miként soroztik be, hogyan &llott meg az orvos
szeme kifejlett termetén, duzzadé izmain, mint gydnyorkodott tagjainak
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harmonikus szépségén s mondta ki az itéletet: ,No, te fit! jé leszel kato-
nanak.“ Oriil annak, hogy hallhatja ezutan az ezred bandajat, s6t hetven-
kedve hanytorgatja, ,nem parancsol nékem a bir6¢, tehdt mintha maga-
sabbra tartanid magit, mint a ,czibil“, mert &neki ,majd parancsol mar ez
utan a csaszar.© Még régi foglalkozasit is lenézi s arrdl az allapotrél, melyet
elébb kirdlylyal, csdszirral sem cserélt volna el, most kicsinyléssel szél:

Voltam csikés, voltam gulyds.
Voltam az alféldén juhdsz,
Nem 6rzom mar senki jubat,
Nem ad nekem senki ruhdt,

harem maga a csészar, igaz, hogy hozzd teszi ,komisz inget, komisz
gatyat“, de nem is farad érte annyit, meg ingyen is jut hozza. Mikor mar
a személyes szolgilatot kell teljesitenie, akkor sem keseredik el, hanem, ha
valami nem tetszik neki, j6izi humorral telve tér napirendre filotte. Ha
rongyos a bakancsa, avval vigasztalédik: ,a bakancsos akkor csinos, mikor
a bakancsa rongyos“ s a csinossig okdt még humorosabb hasonlattal abban
jeloli meg, mert ,laba kinéz a bakancsbdl mint a rézsa bimbéjabél. Inger-
kedik polgiri pajtisival s a maga sorsanak foldicsérése utan hivja: ,Gyere
pajtis katonanak, mert a katona ,se nem kapil, se nem kaszal, csak a
kaszarnyaban sétal“. Pajtisinak ama véilaszara: ,Nem mék biz én, mert
levagnakt, tréfisan azt feleli: ,Ha levagnak, feltdmasztnak, —- Téged
tesznek kapitanynak®,

A deriilt kedély annyira megtudja nyugtatni, hogy életének kisebb-
nagyobb kellemetlenségei és bizony sokszor a nehézségig fokoz6dé kiizdelmei
mellett a szerelem is helyet taldl szivében, mert bar:

Marsadjusztirungban allok egész nap,
Gyenge véillam feltori a czakumpakk;
De a szivem nem tori fel semmi sem,
Mundérban is érted dobog kedvesem.

Azért akiarhdnyszor megtorténik, hogy a legfirasztébb gyakorlatok
utan is folkeresi szeret§jét, kinél egy-két eldugott pecsenyedarab, bor,
siitemény ugyancsak jol esik a faradt hadfinak. A szerelmi suttogasba pedig
néha annyira belemeriilnek, hogy a hazahivé trombita — vagy dobszét észre
sem veszik, ambar az engedelem nélkiil valé kimaradds biintetést szokott
magara vonni. Hanem hat a humor itt is erft vesz rajta s avval védekezik:
» ... nem hallék czapistrangot, mert a babim a fiillembe suttogott.

Mig a békében humoros a magyar katona a bajok folfogasdban, a harcz
bealltakor bator, vitéz és haldlmegvetl. Mikor a csatatérre indulnak, nem
élete veszélybe juthatdsa miatt halvanyodik el, hanem azért, hatha most
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litja utolszor kedvesét. Ha a csatasikon taldlnd vesztét, avval vigasztalja
szeret§jét: ,csillagokbsl nézek akkor reatok“. Egyébként biarmint hull a
goly6, akidrhogyan fiityiilnek a kartdcsok, § vitéziil helytall s ha melldle
vagy elfle lelovik a pajtdsat, rendiiletleniil 1ép annak helyébe. Azt kiti
csak ki, hogy ha el talal esni, akkor: Diéfaszin legyen az én koporsém,
Barna ledny legyen az én siratéme.

III.

A magyar nép életméddja.

A magyar nép foglalkozasa a foldmiivelés és baromtenyésztés. Békés
foglalkozas, mely az erét edzi, a testet fejleszti, az igényeket tulsigosakka
nem fokozza, a kedélyéletet mélyiti s a természethez vonzdédéva teszi.
Egyszeriisége mellett hatalmas gitja az erkélesok romldsinak és a vele
foglalkozot sokszor bedllé elhagyatottsiga mellett sem aljasitja le az allat-
vilag szinvonalira. Mutatjik ezt dalai, e dalok megelégedést sugarzé tartalma
s az a szivhez sz0l6 dallam, melyen egyszerii élete egyszeri eszméit és
érzelmeit nétaba onti a tilinké vagy furulya hangjainil. Epen azért méltok
ezek a figyelemre, mert benndk és dltaluk nem szél masrél és mashoz,
mint magarél és magdhoz s azért tartalmuk valédisigihoz semmi kétség
sem férhet. A foldmivel6 nép nem ér ra annyira a dalkészitésre, mint a
pasztorember, a kinek elég ideje van az elmerengésre, az érzelem Gssze-
sziirésére és szavakban valé kifejezésére. Azért a pasztorkoltészet johet itt
els6 sorban szamitdsba. Mivel pedig a gondozott &dllatok faja szerint a
pasztornak is mas-mas neve van, mindegyiket kiilon veszsziik tirgyalas ala.

a) Gulyasélet. A gulyas a szarvasmarhak &rzésével foglalkozik, a
melyek ugyan elég gondot okoznak, de azért elég alkalma van dalkészitésre
és foglalkozdsa el6nyének magasztalasira. Segit§ tarsa a gulyasbojtar, a ki
fennen hirdeti:

Azért, hogy én gulydsbojtir vagyok is,
Azért, hogy tan firtés gubat hordok is;
Megelégszem én a magam sordval,

Nem cserélnék az Argyélus kirdlylyal.

Minek is cserélne! Hiszen van elég képzeld tehetsége arra, hogy magit
kirdlynak tartsa, uralma kiterjed az egész tajékra s a kirdlysig jelvényeit
is fol tudja magan f6dozni:

Ugy is volt mar az eszembe olyasmi:
Hogy én volnék az Argyélus kiralyfi.

Turi-siiveg fejemen a korona —
Galambom meg a szép Tiindér llona!
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Sziikségrdl sines oka panaszkodni, féleg ha olyan helyzetben van,
hogy bojtirokat tarthat. Ilyenkor csaksziamon kéri és veszi a gulyit, s mig
maga a gulyas a ,paplanos agyon* nyugszik, a bojtarok ,vizen, saron®
Orzik a barmokat. Kérkedik is avval:

Van tejem borom is elég,
Tiz a konyhimon vigan ég;
De én akarmerre megyek,
Karcsi derekat olelek.

Hanem azért, a bojtar dolga sem olyan rémitd, mindének a ,vizen,
saron¢ valé Orzést gondolnék, ellenkezbleg, néha szerencsésebb, féleg sze-
relem dolgaban, mint a gulyasé. Népdal 6rzi annak az emlékét, hogy a
kéri pusztai gulyasbojtart maga a kisasszony szerette meg és séhajtozott
utana késé éjjel, ha furulyajanak hangjat meghallotta:

Ejfél utdn hirom éra az idé, Kinyilik a tisstartéék ablaka,
Furulyaszé hallik onnan messzirdl, Selyemhajui kisasszony néz ki rajta,
Sz4ll a néta, berepiil egy ablakon, En Istenem azt gondolja magiba,
Ne alugyék ébredjen fel kisasszony. Mért vagyok én a tiszttartd lednya.

Mig a kisasszony csak séhajokban fejezi ki érzelmeit s szerelmének
tettekkel valé kinyilvanitasitél tartézkodik, addig a nép lednya mar va-
l6di, tettekben mutatkozé szerelemmel vonzdédik a gulydshoz s szerelme
akkor éri el a legmagasabb fokot, mikor szeretdjét elvesziti, — Sirdnkozva
keresi a ,szegedi nagy cserénybe“ égett ,barna gulyaslegényt* s a keresés
kozben mint a haldlharang kongdsa iiti meg fiileit a lesujté valésig:
Barna kis lany hiadba keresed, — Beleégett, ki téged szeretett. S a két-
ségbeesés fajdalmaval kéri:

Mutassitok, mutassatok sirjat,

Hadd ont6zom kénnyeimmel hantjat,
Hadd teremjen rézsit, ne toviset,
Mert ¢ engem igazdn szeretett!

Oly igaznak, oly mélynek és hamisitatlannak tartja szerelmét, hogy
konnyeib6l rozsik termését reményli, mint a lingolé szerelem jelképét,
mert szavaibfl azt kovetkeztethetjiik, hogy valtozatlanul akarja szeretni
a szerencsétleniil jart bojtart még sirjaban is.

A gulyaséletnek folyasit egy nagyobb koltemény 6rzi s ennek nyomén
osszeallithatjuk a tobbi pasztorokéval is majdnem kozds napi foglalkozast.
A gulyds maga azért kedveli teenddit, mert:

Kis kirdlysig az én 4llapotom, Hat bojtirnak vagyok fejedelme,
Igazgatd torvény bunkés botom, Igy tisztelnek: gazd’ uram & kelme!
Orszdgom az egiész baromjaras, Gulya keriti a cserényemet,

Nagy potentat cgy révbéri gulyds. Hat komondor istrdzsdl engemet.
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Ha szegény is, de magamé vagyok,
Szolgélatban szabadsigért allok.

Az id6 viszontagsagai sem talaljak késziiletleniil, mert ha csak ziport
sejt, akkor: Kiforditom a subdmat szérrel, — Vagy késziilok a galléros
szlirrel. Egészen mas vigyazati rendszabdlyokat foganatosit a zivatar ki-
zeledésekor:

ia latom a forgeteg idejét,
Begylirom a stivegem tetejét,

Csak gy nézem az idt aléla,
Még a jég is visszapattog réla.

Eledele felsl sem esik kétségbe hiszen: Hord a gazda j6 heti kenye-
ret, — Fgzeléket, szalonnat eleget. — S azért:

Ha tarisznydm vetem a villamra,
Velem jir, kel az éléskamara,
Bogrécs, veder, szolgafa, vaskanil
Mindenem van, mi is kell t6bb annal.

Ejszakéra nem megy f5dél ala, elmell6zi a paplanos dgyat is, e helyett:
Leteritem sallangos bundimat, — J6 iziien alszom éjszakimat. Igy meg-
ergsodve kordn kél, mar hajnal el6tt, kitorli szemébsl az &lmossigot,
rovid fohdszt bocsit Istenhez, s pipaszondl jarja koril a gulyit ,nines-e
hiba, nincs-e megdézsmalva?“ Kgész napi étkezése igy torténik; reggel:

Kenyerembd] karéjt kanyaritok,
R4 fanyarsrél szalonndt piritok.

Délben, ha kész bogricsos ebédem,
Koriililik velem a cselédem;

Ugy jollakom forditott késaval

Mint egy gréf a hisz-harminez téljdval.

Ozsonnéra olt a bojtir tarhét.
Majd tarhonyit eszem vacsorara,
Osztén gyujtok tiiz mellett pipdra.

Es ha a rendes foglalkozis korébsl néha vigya ébred az emberekkel
valé érintkezésre, ,kapom magam, — Ggymond — megyek a csardiba“.
Természetes, hogy a font elGadott életmdéd esak nyar ivadjira illik, télen
bizony a gulydsok behuzédnak a tanyakba vagy a virosokba s egy darabig
vége a viragos életnek. A felsorolt életmozzanatokbél leginkibb a szabad-
sigezeretet, a természet 6lén folytatott egyszerii életmdd sziilte erdérzet
magaslanak ki, csoda-e, ha a gulyas kirdlysigrol képzelédik?!

b) Juhaszélet. Nem kiilonbozik nagyon a gulydsétil, legfoljebb a szelid

2*
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birkdk Orzése mellett kedélye szelidebb lesz s tibL ideje marad az dbrand-
szivésre meg a furulyazds-dudazdsra. Kiilinben a juhasz foljebbvalonak
tartja magit még a gulyasndl is, mert mig amaz a kirdlyéval méri Gssze
életét, ez mar azt mondja:

Vezér iiriim kolompot viselnek,

Hogy én tudjam mindig merre legelnek,
Ugy sétilok uthouk mint egy csiszér,
Teheti ezt egy bojtér.

Az igaz, hogy fizetése — a népdal keletkezésének idejében — csak ,hiisz
forint tiz karajezar volt, de ez a koriillmény legkevésbbé sem akaddlyozza
abban, hogy magarél mint csaszarrél beszéljen , mert hiszen ,megél abbdl
egy bojtar‘. A csdszdri sétardl azonban néha vagy maga feledkezik meg,
vagy elfeledteti vele a szomszéd tanyds szépszemii lednya s az drizetleniil
maradt joszag elszéled, a mi kevés megmarad, azt bhjaban eladja s bujdo-
sasnak indul, mint Pet8fi Janos vitéze.

Kiilonben maga mondja, hogy ,a juhdsznak j6l megy dolga“, mert
foglalkozdsa nem &ll mdsbél, mint ,egyik dombrél a mésikra, terelgeti
ny4jat, fujja furulyajat, bt nélkiil éli vilagat®. A nagyobb foki banat
folsarjadasakor dudajat veszi el§, ebbe fujja blijat s igy ereszti azt szélnek.
Gyalog sem jar mindig, mert hiszen tréfasan hirdeti a néta: Juhdsz legény
vagyok én, — csacsin masirozok én. A szegény allaton tolti ki aztan néha-
néha feltornyosult banatat, a szerelem csaléddsanak keseriiségét, mint ezt
nemesak Petdfitl tudjuk, hanem egyéb dalbédl is:

Juhdsz vagyok, bisan 6rzém a nyajat, Felpattanok a szamdrra nagy buisan,
Esketére ma viszik a babdmat, Végig iiték fiile kozt a kampéval,

Vig muzsika kihallik a cserényig, Isten hozzad szép selymes nyij, elmegyek,
Fij a szivem a szemem meg kounyezik. Vagy meghalol, vagy a rézsimé leszek.

c) Kandszélet. A kandsz mar azért sem oly nagy ur, mint a juhasz,
mert maga beismeri: Kandszbojtir vagyok én, — Gyalog masirozok én.
Egyébként életmédja az eldbbiekével egyforma, csakhogy nagyobb szemes-
séget kivannak a fiirge allatok, melyek gondos 6rszemek nélkiil hamar
elszélednek s akkor bizony ugy jir, mint az egyszeri:

Bujdosik a diszné — Kilencz malaczival,
Utdna a kandsz — Ures tariszny4val.
Fujja furulydjat — Keserves nétajat,
Hogyha meglelhetné — Az & kis falk4jat.

Pedig régebben nagy volt a gondatlansig biintetése, mint a népdal
folytatdsdban a kandsz tiin6désébdl kivehetjiik, hogy ,a fan szaradni* nincsen
még kedve, ahhoz még fiatal s azért ered a bujdosas keserves utjira.



21

d) Csikésélet. Legbiiszkébb faja a pusztai szolgalegényeknek a csikés.
Mir maga az a koriilmény, hogy lovon iil, bizonyos felséséget ad neki,
melyet nemcsak maga érez, hanem massal is éreztet. Mint Kuthy Lajos
emliti: ,Ha vadsdrra hasz évben egyszer elmegyen, nem széjong, nem acsorog,
nem kérdezdskidik. Megveszi a maga par -csizmijit s aztan beiil a csap-
székbe. A Hortobagyon sokszor furcsa vendéget lat. Neki mindegy: londoni
utitaska vagy magyar borztarisznya, piperkdcz szinésznd vagy legkiilondsebb
angol. O nem bamul s tartézkodik t6le. R4 sem ereszti szemeit. Elmondja
a ,jénap“-jat, azzal fejébe nyomja siivegét s leiill a tolgyfaasztalhoz“. S
mindezt biiszkeségh8l. Azért nem hasonlitja sorsit sem kirilyéhoz vagy
csaszaréhoz, elégnek tartja azt, hogy csikés. Kedvesét sem tudja massal
édesgetni mint avval a nagyra tartd kijelentéssel, hogy legyen hii, mert
csikésné lesz bel§le. Hogy minG lovas, azt ama kérked§ vallomasa is
mutatja: ,9z06rin szoktam megiilni a lovat“. Biiszkévé teszi tan az is, hogy
a nalunk honos héazi allatok kozill j6 forman a legszebbel és legokosabbal
van dolga. Ez okossig sziili azt a szoros viszonyt 16 és lovas kozt, hogy
egyiitt beszélgetnek s a csikés egészen lovéra bizza magéit, mint a mely
teljesen ismeri gazddja minden kézmozdulatat, sét intését is. A lénak e
szerepe oly régi, hogy mint mythosi 6snyomok el6fordulnak népmeséinkben
a taltos lovak, melyek gazdaikat a legnagyobb veszedelmekben csalhatatlan
jo tandcsaikkal segitik. A magyar népdal is ismeri ezt a viszonyt, mikor
a lovas és lova kozt ilyen parbeszéd keletkezik:

Ninesen széna, nincsen abrak, Mi hasznod van a bér 4rdm,
Edes lovam agyon csaplak, Ha nem iilhetsz lovad hatan?
Bérodet zsidénak adom, Ne iiss agyon édes gazdam,

Ugy nem lesz rid semmi gondom. Kitelelek arpaszalmin.

Edes lovam ne bislakod;,
Lesz még neked jé abrakod:
Ha a rozsimhoz elviszel ,
Selyem kotdjébol eszel.

Méaskor nem a 16 kéri gazdajat valamely okos cselckedet megtételére,

hanem a gazda kér lovatél bizonyos szivességet:
Faké lovam rugd fel a port,
Ne nézz arkot, ne nézz bokrot,
Mire a pap nyugvéra szall,
Ott legyek én a rézsimndl.

Egyszerii életével a csikos is megelégedett s bar nincsen fodeles, ké-
ményes hajléka, jol érzi magat a cserényben is s gazdasigul nem kivin
tibbet j6 paripajandl.

¢) Betyarélet. Szilird politikai és erkolesi alapokon épiilt allamban,
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hol a féhatalom a nép minden rétegének érdekeit szivén hordja s a sza-
badsdg természetes fejlédésének utjat nem allja, a 1étez§ allapotokkal vald
megelégeddés s azok szellemében valé tovabbélés belegydkerezik a szivekbe
s nem ébred vigy az azokbél kiszakadisra. De a hol az egymdasra kivet-
kezé kiilonféle uralmak onkénykedése vagy az egész nemzet, vagy csak
egyes néposztilyok érdekei ellen szegezi mellét s azok elnyomdsat tartja
torekvése els§ foladatinak: ott egyre-masra iitogetik fol fejoket az allam-
hatalom ellen kiizdeni vidgy6 egyének s maguk is 0j 6nkényes &llamot léte-
sitenek az allamban. Ilyen ©néallé kis allamot teremtettek a csak hépénzbdl
és harczi zsakmanybél é16skids szabad vitézek, kik a nevezetesebb politikai
mozgalmakkor a vezet6k zdszléi ald szegbdtek s kiizdottek Thoksly és Ra-
kéczy mellett a térok meg a német ellen, de a hadszerencse aldhanyatldsa
utdn részint vezérestiil egyiitt kiilféldre bujdostak, részint itthon erdds,
hegyes vidékeken vontik meg magukat s éltek, ha mdsként nem lehetett,
a masébdl, tehat rablasbél is. A kurucz vilig leveretése utén igy él8, egyik
helyr§l a masikra bujdosé s a hadszerencse ujra f6lvirraddsit reményld
vitézeket szegény-legényeknek nevezték. Ezeknek életczélja nem volt
kivaléan a rablas, masok életének és vagyonanak hivatdsszerii veszélyez-
tetése, hanem a sziikségt6l kényszeritve nyultak csak masok tulajdonahoz.
Azonban az § fosztogatasaikra valé emlékezésbll a késdbb hivatdsszeriien
fol1épd rablékra is raruhaztik a szegényv-legény nevet a betyar és zsi-
vany név mellett. A kuruczvilig szegény-legényeinek dalai nem is
a rablé élet kedvelését vagy az avval foglalkozds szépségét hirdetik, hanem
az elhagyatottsig, szegénységgel, nyomorral kiizdés s az orszig elnyomott
vagy harcztalan volta folotti keserd érzet szél ki bel§lok. Buga Jakab
éneke élénk szinekkel festi a szegény-legény nyomorat:

Ki van az oldalom, rongyos & dolminyom Lib4rul lovamnak lehullott a patké,
Hitam lapiczkéjit veri a kalpagom; A ki még rajta van, az is csak kotyogd;
A tomérdek folttil nehéz a nadrigom, Patké nélkiil pedig megromlik a jé 16 —
Zsiros kédmonkém is alig van nyakamon. A szegény legénynek az is nem igen jé.

A koponyegemben sok kirt tett az esé, A farkasbérémnek lekopott a szére,

Uj mondérhoz pedig a reménység késo. Poloska, pékhils a szégdn belepte;

Van még egy tarsolyom, de az is csak végsé, Nem csalogat engem ifjisdg 6rome,

Az vigasztal mégis, hogy bajom nem elsd. Mert szennyes az ingem, nincs ki fehéritse.

E nyomorusaghbol csak egy ujabb folkelés menthetné ki, akkor lenne
u fizetésbdl pénze, vitézségeért eldmenetele s johirnevének helyredllasa. De
a valésig helyctt kénytelen a j6 reménynyel megelégedni:
Taldn az idé megfordul,
Az j6 szerencse megmozdul,

Katona-csillag fdlderiil,
Zabot 6 akkor nem koldul!
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De dgy, a mint élt, méltdn dalolhatta magardl :

Az ég alatt, a fold szinén
Vagyon-é olyan jovevény,
Avvagy olyan szegény-legény?
Nem is termett olyan mint én!

A fosztogatast illetSleg avval mentegetfzik, hogy oly keveset tulaj-
donit el, a melylyel nem sokat vét, mert ,Két pénzt, garast ha & elrant,
Nem sokat vét 6 az erant; s6t haldlos 4gyin teljesen megbinja és biinére
Isten biintetését kéri, mivel ,valakitél valamit elvettem, vagy a szegé-
nyeken erfszakot tettem.® Ez a koltészet tehat nem az igazi betyarélet
visszhangja.

Egészen mds neme a szegény-legény életnek az, mikor egyesek azon
hatdrozott szandékkal lépnek ki az emberi tirsasig kozosségébdl, hogy az
dllampolgdrok élete és vagyona ellen veszélyes timaddsokat intézzenek, az
ket iildoz6 torvényes hatalom ellen elkeseredett harczot vivjanak s egyik
kivalé tidrsuk vezérsége alatt 4llandé czimborasigot folytassanak. Ez a szé
tjabb keletdi értelmében a valédi betyar-élet. Ennek az életnek is kiilon
koltészete van ugy a lyraban, mint az epikdban. Az egészbdl kiolvashaté
az a kivételes életméd, mely sietve, lopva élvezi az életet, nem tudvan,
mire virrad holnap? Az iild6zott vad elkeseredett érzete, a boszu és vissza-
torlas vagya az okozott nyugtalanitisért, sokszor az iildoz6ket, a viligot
meg a haldlt megvetd szilaj batorsig az, a mi a betyardalokat, mint kedélyi
kolteményeket jellemzi. Az epikai népdalokban pedig a nép ragaszkodasa
foglaltatik a betyarhoz, vagy bamuldsa és dicséitése az elvetemiilt ember
tetteinek azért, mert vérskbsl valé vér s igy a sajnilkozas elnyomhatatlan
a szerintSk jogtalan iildozés lattira. A vezérek mindenkor bizonyos dics-
fénynyel Svezvék. Mert benntk az iild6z6 hatalommal valé kiizdelemben
szokatlan tligyességet, erélyt és batorsigot litnak, e mellett bizonyos nemes-
séget is tapasztalnak egyébként biinGs cselekedeteiben, pl. kimélik a sze-
gényebb néposztilyt, csoda-e, ha ezek kovetkeztében a rettegett rablobél
bamulandé hést alkotnak? ~

A betyarra létel inditdé okaiul vagy az erdszakos katona-sorozas eldl
valé elillandst, vagy valamely kisebb vétség elkdvetése utdn a foldesurak
onkényétsl és a botozdstoél valé rettegést, vagy szerencsétlen életviszonyok
kivetkeztében a rossz tarsak kozé keveredést, vagy a szerelmi csaldddst
jelolhetjiik meg, de mint 6rokltt hajlam is mutatkozik egyeseknél.

A betyér élete, gy a mint azt a népdalok foltiintetik, bizony siralmas:

Ningcs fodeles tanydm, -- Sem csirim, sem gulydm, — nélcem.
"Kobél a nyoszolyim, — Nem kiilonb a parudm — nékem,
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Az éjszaka a partfogém, — Zipor mossa a takarém fehérre,
Mégis ezer pengdforint — Kitijzve fejemre,
De az igaz betydrt — Nem keritik mindjirt kézre.

A siralom hangjat a végén szilaj batorsag és Gnbizalom valtja fel.
Tartézkodasuk helye az erddk és berkek sfiriije s minél nagyobb a siiriség,
annal nagyobb biztonsigban érzi magit s ,annal betyarabb a gyerek.“ Sét
az erdd siirlisége annyira batorsigban ringatja, hogy annak 6talma alatt
a szerelemnek is aldoz:

Erd§ keblén mohos gyep a — Nyoszolyim,
Derekaljam, puba parnim
Az én édes, az én kedves
Driga kincsem, Juliskdm.

Ha az iild6zés heve kissé csillapul, merészsége annyira megy, hogy

a csardakba tér be mulatni és bdven szérja a nem igaz tnton szerzett pénzt.
A becsali, megyesi, szegedi csirdakban valé mulatozdsrél a népdalok is
sz6lnak , megemlitve a betyir eledelét, inyencz italit, a sziikséges eld-
vigyazatot :

Kocsmérosné, nékom halat siissék kee,

A mellé mbg czitronyos bort agygyék kee.

Szolg4lojat istrazsra hijja kend,

Ha zsanddr j6én, hiradissal legyék kend.

S ha a veszedelemrd8l nem j6 semmiféle hiradds, rikezd egyikére a
sirva vigadé notdknak, vagy beparancsolja a duhajkodds hirére ott setten-
kedd nehdny szdl cziginyt, a kikrél a népdal azt jegyzi fol, hogy

A csérddban két toprongyos, tiirelmes,

Barna haji cziginylegény hizza ott a keservest.
Sir kezében, gy sir az a szirazfa,

Mintha apja lett volna rd hajdaniban akasztva,

Ha a hiradas pandur vagy zsanddr jovetelérsl sz6l, akkor sem ijed
meg nagyon, csak elGkésziileteket tesz a védelemre vagy a timaddsra. A
virmegyét kijatszani még nem volt valami nagy dolog, mert a virmegye
pandurjai csalados létokre nem igen koczkiztattik életoket a szegény-legé-
nyekkel valé kemény kiizdelmekben. Hanem mikor behoztik a zsandirintéz-
ményt, a kik a betyidrokhoz hasonléan halilt megvetve indultak az iildo-
zésre, akkor mar nagyobb lett a betyirok félelme és nyomoriusiga. De u
duhajabb rész még ezektsl sem fél, mert igy dicsekedett:

Engem hivoak Fabidn Pistanak,
Ki is dllok huszonnégy zsandarnak,
J6 a zsandar, de nem félek téle,
Majd kimegyek, elszamolok véle.
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A betydrélet bajanak, sziikséglitisinak majd meg a béségben dusla-
kodasanak részese az elvdlhatatlan paripa. Hiszen a betyarnéta is azt tartja,
»egy se betydr, ki gyalog jar.* A lénak azonban a legjobb mindségiinek
kell lenni, olyannak: ,faradt vihar, hogy a betyart elérje, beleragad habzé
lovan a lobogé sorénybe!* S ha ilyet valahol kinéz a maga szamara, kézre
keriti azt, barkié legyen, ha mindjart a ,komiszarosé* is. S mikor az iildo-
zott betyart bekeritik, nem annyira magira, mint inkdbb lovira gondol:

Szépen kérem komiszdros uramat,
Ne I6jje ki alolam a lovamat.

Ejnye, ejnye! azt a betyir mindenét,
Lovat félti, nem a maga életét.

De van is miért; mert az egyenetlen harczban sokszor csak jé lova
menti meg a betyart az elfogatistél. Hanem az ily zaklatott élet mellett
is ritkin drulja el, hogy nem szereti tiltott foglalkozdsat, s6t azért tetszik
neki, mert ,szabad, a milyen csak lehet. Tehdt a kalandos életet a sza-
badsigszeretettel okolja meg. A szabadsagszereteten kiviil sokszor ki-
érezhetd a dalokbdl, hogy a csalddott szerelem fzte a legényt e tilalmas
életre s valahanyszor rdgondol a végzetes okra, a mely letéritette a be-
csiilet utjardl, szivét mindannyiszor mély keserv fogja el.

Til a Tiszdn beborult az ég alja,
Barna Bandi szeret§jét fijlalja,

Agas-bogas terebély tolgy aljiban,
Ott kesereg Barna Bandi magaban.

Nem sz6l szegény, magiba fojtja bujit,
Kony 4ztatja két fekete pilldjat.
vagy egy masik:
8y °8Y Loptam lovat lopok is,
Ha félakasztanalk is;
Ugyis mit ér az élet
Ha a babim nem szeret.

Néha mégis folébred benne a vagy ennek az életnek elhagydsara,
megirtézik dnmagitol, megutdlja gvalazatos foglalkozisat, kopogtat a kis-
biré, a lelkiismeret, hogy miért marad betyarnak ,maga szégyenére, artatlan
utasok nagy veszedelmére“, dé elrettenti a visszatéréstdl a gaz tettei altal
kiérdemelt igazsigos biintetés, s6t még anndl is borzasztébb, az akasztofa.
Petéfi egyik népies kolteményében gyonydriien festi a habozé betyar lélek-
allapotat:

Elmennék én haza, itt hagyndm ezeket,
Qrbmest itt hagyndm, de most mar nem lehct.
Edes anyim meghalt . . . kis hazunk azéta
Régen osszeroskadt . . .. s 4ll az akasztofa.
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Az igy gondolkozikat rendesen valamely nagy szerencsétlenség vagy
vigydzatlan cselekedet fizte a biin karjaiba s csak lassankint ébred fol
lelkdkben a jobb meggydzédés, de mar késén. Hanem a legttbb oroklstt
foglalkozasként fizi a csunya mesterséget, ezeknek mar vérébe van oltva a
gonoszsag, azért nem éreznek meghandst sem soha; ellenkezdleg, dicsekedve
daloljak:

Betyir volt az édes apim,
Oregapidm nem kiilénben,
Becsiiletes, igaz ember
Hogy védlhatnék én beldlem,

mintegy annak a kozmondisnak igazolasiul: nem messze esik az alma
fajatol. S hogy milyen koran kezdik a gonosz tett gyakorlatit, arra nézve
is a népdal ad felvilagositist, midén a betyir szijiba e szavakat adja:
Tizenhat esztendds én még nem voltam,
Hogy apimté] lovat lopni tanultam;

Nem félek én a virmegye kezétdl,
Letagadom a csillagot az égral.

A betyarélet vége, minden hdsies kiizdés ellenére is, legtobbszir az
lett, hogy a térvény kezébe s a bortén fenekére keriilt. Pedig mindegyik
ett6l félt leginkdbb, mert ez allott legnagyobb ellentétben az altala imidott
szabad élettel. Szabad és balzsamos lég, szabad kar és lab, meg a szabad
cselekvés joga, szemben a bortonsk dohos, biizhodt levegdjével, a meglinczolt
kézzel és labbal, meg a szabad cselekvésjog elveszitésével méltin torhette
meg a legduhajabb betyar testét, lelkét is. Panaszkodnak is borténdalaikban
a hervadasrél: Hervad a cziprusfa — A sirnak tetején, — A tomldcz fene-
kén — Hervad a szép legény. Az elvesztett szabadsig gondolatival az a
lelki kin is kapesolatos, hatha bortonben szenvedése ideje alatt valaki
elesabitja kedvesét: Szabad a madarnak — Agrél-dgra szallni, — Csak nekem
nem szabad — A rézsdmhoz jarni. Var, var egy darabig, hat ha a birdk
szava, vagy sajat iigyessége visszaadja szabadsigat s ez a remény egy
darabig taplalja, életkedvét fentartja; de mikor a szabadulds, minden csillama
kialszik, elkeseredve izeni rézsdjanak :

Rab vagyok, rab vagyok, szabaduldst virok,
Tudja a jé Isten, mikor szabadulok.

Akkor leszen rézsim haza jovetelem,

Mikor kapufélfid piros rézsit tcrem.

Azt pedig jol tudod, hogy soha se terem,
Igy hit soha se lesz haza jovetelem.

S a birtonélet iszonyusigai megkapd képben egyesitvék a bortonkol-
tészet egy darabjiban, a melynek rikité szinczése ugyan hatdsra is van
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szanva, de, tekintve a régiek gondolkoddsit a bortnoket illetsleg, nem sok
nagyitds lehet benne. Igaz, hogy az tjabb kor emberies gondolkozéisa tisz-
tasig és kényelem tekintetében is sokat lenditett a bortoniigy fejlédésén s
a szerencsétlenek sorsinak elviselhetGbbé tételén, de hogyan volt ez régebben?

A tomlocz feneke az én vetett dgyam,

Apnak két oldala az én halé tirsam.

A tomldcz teteje takaréz6 parndm ,

Kigyok, békik szeme vildgité gyertydm.

Nyujtsd be rézsam, nyujtsd be fehér kezkenddet,
Hadd toriilgessem le siirii kdnnyeimet.

Sotét, megdsbbents kép, forduljunk vidamabbhoz.

Iv.

Szerelmi dalok.

A szerelem oly szellemi erd, a mely folléptekor az akaratot mddositja
és annak elhatirozasit egy masik lény tetszése vagy nem tetszésétGl teszi
fiigg6vé. Ennélfogva a szerelem lényegi és bens§ Osszefiiggésben van az
ember lelkével, a lélek erGinek egyik alkoté része s réla csak mint ilyenrél,
nem a materialisztikus iranyt6l elnevezett nemi 6sztonrél lehet szé. Ez a
lelki irany az életuek savat, borsit termi meg s nem a test vagyain alapul,
hanem azért keletkezik és nyer taplalékot, hogy — Michelet szerint — a
kifejlédstt, hatalmanak és kellemének tetdpontjat eléré né lebilincselje a
férfi szivét, az elfiradtat felolelje, megifjitsa és szdrnyakat adjon neki,
melyekkel flemelkedve repdessen az élet és munka nyomorai folott. Az
igy értelmezett szerelemtél nem idegen a magyar nép lelke sem, s6t, ha
szerelmi dalainak nagy szdmdbél szabad kovetkeztetni, életének legkoltdibb
szakat ez tolti be. A népkiltészet a szerelem érzetének majdnem minden
nyilvanulasit feloleli és ki is fejezi. Mivel a népdal a szerelmet ,szivbeli
gyotrelemnek* nevezi, viligos, hogy a lélek rokonszenvén épiil§ egyiittér-
zésnek tekinti.

A szerelem elsd jelenkezése ama vigy, hogy érzelmét valakivel meg-
oszsza, s az addig csak fél szivet egészszé tegye. Mint a természet gyer-
mekének elég alkalma van észrevenni, hogy a szerelem a paros életet fGl-
tételezi_, mert hiszen ,minden maddr tirsat valaszt®, miért ne valasztana
¢ i3? Ohajtana is fiilemile lenni, hogy kedvese kertjében fészket rakva
magara vonhatnd annak figyclmét; de mivel azzd nem lehet, csak séhaj-
tdsokban nyilvanulhat érzelme és az tilti be keblét éjjel-nappal. Szerelme
targyat annyira becsiili, hogy ha magdévd tehetné, nem adnid ,nevét két
arany almaért‘, 6t magit ,széles e vilagért*. Mivel azonban nehezen megy
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a viszont szerelem megnyerése, nincsen kedve a vilighoz; szeretne sirni,
ha nem szégyenlené s felséhajt: ,Mért nem vagyok felhé az égen, Sirnom
akkor nem volna szégyen“. A vigy miatt 6rokké csak kedvesére gondol s
pedig oly sokszor, hogy: ,Nincsen annyi tenger csillag az égen, — Mint
a hanyszor eszembe jutsz te nékem“. A hozzaja valé menetel is bajos,
mert koztok magas erdd van; a szerelmes azouban ember folotti dolgokra
is vallalkoznék, az erddt kivagna, sét kinyilvanitja: ,Azt a hegyet kosdrral
is elhordom, — Csak hogy ldssam az én kedves galambom.¢ — Keresi a
maginyossdgot, hogy mindentdl elvonultan, zavartalanul élhessen szenve-
délyének s megalkothassa képzeletében kedvese képét. ;&brémndjai kozt el-
gondolja, ha 6 most ibolya lehetne, kiviritna rézsdjanak kertjében, ,hadd
tiizné fel dobogd keblére.«

De nem is csoda, hogy oly sok mindenre képes kedveséért, hiszen a
természet oly remek alkotdsinak tartja, a kin minden szépség és josig a
tokéletességig ki van alakulva. — Azokon a kedvesked§ s az éllat-, novény-
és asvanyorszaghb6l vett bokokon kiviil gyinyoriinél gyonyoribb hasonla-
tokkal érzékiti a szeretd szépségét. Ime:

Rozsa vagy, rézsa vagy,
Még annil is szebb vagy;
Aranyndl, eziistnél
Sokkal ékesebb vagy.

Tovabbd megesodalja szemét, melyrdl azt allitja: ,Hejh, tiizes a ko-
vacsnak a szene, de tiizesebb rézsimnak a szeme; eperszajat, darizskarest

termetét, melyet azért is szeret, mert igy kedvesét konnyen megdlelheti.
Igen szép e tekintetben a kovetkezd daloeska:

Arokhaton hirom bokor, Rézsa a babidm orezija,

Roézsa, csipke, kikénybokor, Csipkebogy6 piros szdja,
El-elnézem mind a hirmat, Es a szeme hamvas kokény,
Benndk lJdtom gysngybabamat Mind a hérmat szeretem én.

A hasonlat természetessége, egyszeriisége és hiisége valéban megkapé
¢ dalban. Az ajkakkal is sok baja van és fennen hirdeti, hogy a méz sem
oly édes, mint kedvesének piczi szaja. Szemoldokét tibbre tartja hat 6kornél,
szemét, szajit Osszes pajtdindl. A szeme jarasat ,csillag ragyogasihoz“
hasonlitja, biborajka mosolyiban a piros hajnal hasadasat latja. Mindent
foliilmul azonban e nemben az a dalocska, a mely kedvesét szépségeért nem
is tartja foldi lénynek, mert:

Nem anyatdl lettél,
Rézsafan termettél,
Piros piinkést napjan
ajnalban sziilettcl,
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De nagyon csalédnék, a ki azt hinné, hogy népiink szivére és érzé-
sére csak a testi szépség és bdijossdg hat csupian s a szerelem érzelmét
ez képes langra lobbantani egyediil. Epen nem. A lelki derékség és kiva-
losag ép ugy lebilincseli, mint a sugér termet s a szép arcz, e kettdnek
egyesiilése pedig egy lényben, tilboldogga tudja tenni. Hanem a lélek és
érzés nemességét magat is nagyra tartja a magyar nép és azt mondja:

Akkor szép a kis lany, — Mikor j6,
Mikor ugy fog rajta — A szép sz6 . . .
Akkor szép a kis lany, — Mikor vig,
Mikor mint a galamb — Oly szelid.

Josig és engedelmesség, kaczérkodas nélkiil sziikolkods vigsag és sze-
lidség azok a lelki tulajdonsidgok, melyeket a legény kedvesétdl megvar.
Ezek mellett megkoveteli, hogy érzésben és gondolkoddsban nemzetiink jel-
lemének kifejezdje legyen; semmi idegenszerii hinya-vetiség, semmi kényes-
ség nines inyére, csak akkor vonzédik hozza érzelmének teljével, ha ,magyaros
a szive, lelke* — s ilyenkor a tulboldog legény igy dalol elragadtatasiban:
,Olyan szép a rézsaim lelke, Mint tiindér Ilona kertje. Lhaja!

Gyakorlati gondolkoddsanak fényes bizonyitéka az, hogy nem az 6rokos
szerelmi turbékolas forog az eszében, hanem az is, hogy munkabsl kell
majd megélni, kemény testtorodelemmel megszerezni a mindennapi kenyeret
maguk s majdan megszaporodé csaladdjuk szamara. Azért éhajtja, hogy dol-
gos, takarékos, de a mellett is vig legyen s ilyenkor zengi a dicsérd dalt:

Szép talaros, szorgalmas a — Galambom,
Henyélve 6t egy perczig sem — Taldlom.
Pacsirtadal zengedez az — Ajakén,

Ez az igaz, ez a derék — Magyar lany!

A szerelem tehat a testi és lelki szépség ©sszhangjabol fakad s azért

a hazassig legtobbszor boldog , az érdekhdzassag a nép eldtt dri taldlmany
s az uri hdzassag igen sokszor valdporrel végzédik. Az ily esetet a még
romlatlan népéletben csak ritkdn taliljuk meg, valamint a kényszerbdl
eredt és érdekszétte frigy is fehér holld. Itt-ott mégis akadunk az oly dalnak
nyoméra, melyben a hazasfeleket Gsszekitd kapocs nem a szerelem, hanem
a vagyon. Egyet ritkasigaért idézek:

Edes anydm adjon Isten j6 estét!

Haza hoztam a szép barna menyecskét;

De nem azért vettem el, hogy szeressem,
Szegény vagyok , gazdagsigot kerestem.

Ez azonban csak kivétel, ne tegyiik szabalylya., A mi a szbke és
barna liny irant valé szerelmet illeti, azt a sajatsigos jelenséget allapit-
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hatni meg, hogy a népdal szerint sokkal jobban szereti a magyar legény
a szbke lanyt s pedig azért, mert ,a szbke hiv szeret6*, mig a barnirél
legtobbszir mint hiitlenrdl emlékezik meg, ,mert a barna hitegetd«.

A szerelmes el 1évén teljesen foglalva kedvese képével, a koriilotte
tirténd eseményekkel nem sokat torddik és sem baj, sem kir elszérédasat
meg nem javitja. Remek képét festette emez dllapotnak Petdfi egyik legné-
piesebb zamati kolteményében, mely szerint a tilosba téved nydja, elvesziti
élelemmel tolt tarisznydjat, nem lat, nem hall, mert a szerelem sotét ver-
mébe esett s azért kialt f6l kéréleg:

Edes apim, édes anydm,

Ne bizzatok most semmit rim ;
Nézzétek el, ha hibdzok,
Tudom is én, mit csindlok!

A mélyen szeretl sziv nem kérkedik masok elstt kedvesével abbeli
félelmében , hatha az altala oly szépnek és tokéletesnek tartott teremtésben
valaki hibit taldlna, écsirolna s akkor szive fijdalma mellé a megsértett
hitsagbél eredé meggondolatlan s veszélyt hozé tett is jarulna. Mert a vilag
nyelve az igazan kifogastalan lényben is taldl hibat, azért a szeretett
lednyt szerelme kidoboldsival nem akarja hirbe keverni. Ettél a rossz
nyelvtdl valé félelem, mely a szerelmesek boldogsiganak ellensége, gyakori
a népdalokban. Azért inti a ledny szeretGjét, hogy szeresse ,csak titokban,
mar az tgy illik, mert az embert szérnyen megitélik¢, azutin meg, ,vi-
gyazz a szemre, az emberekre, meg ne széljon a csunya rossz vilag.“
Mert hiszen elmehetne galambjdhoz, az alacson s8vénykeritésen éathatolni
gyerekjiték volna, de mégsem teszi meg a legény, nem akarvan ,okot adni
megszélasra, neked), rézsim, busulasra“. Azért eldvigyazatbél meghagyja,
onappal ne is nézz ream“, mert ,ha a vildg megtudja, a két szivet szét-
marja‘. Aztin azért is j6 a titkolt szerelem, hogy ha az egyik hiitelenné
valik csak ketten tudjak s nem kell a vilig ginyjit elszenvednitk.

A rossz nyelvekrSl azonban igy csak az érzékenyebbek gondolkodnak;
a batrabb és biiszkébb lelkiiek megvetésokkel sujtjak a mende-mondat,
hozz4 tevén humorosan, ebugatds nem hallatszik mennyorszagba. Csak azért
is hirdeti, kit szeret, mert bar ,szol a vilag, mit hajtok ra, ugy ég a tiiz,
ha raknak ra¢; sét a vilig beszéde csak jobban kotelességévé teszi a hi-
séget és atoleli két kezével kedvését a vildg szeme lattara, ,hadd néze
més irigy szemmel“. Ugy is hasztalanul fajjak ellene kigyémoédra a kévet,
,hadd széljanak, szapuljanak*, azért a jo Isten rendelésébdl még is esak
az lesz a parja, a kit szive szerint kiszemelt.

Jobban félti a vetéltarsaktél, a csabité keszédtdl, mert a szerelem-
féltés nem ismeretlen érzelem a magyar legény szivében és mér sok szo-
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mortt kimeneteldi ténynck volt indité oka. Elgszor gyanakodik, kételkedik
a szerclem igaz voltdban és kinzdsra adja fejét, ,ha nem szeretsz, mért
hitegetsz ?“ Mikor pedig a gyotrés utin a szerelemrél biztossd lesz, odva-
kodasra inti: ,ne higyj a mézes beszédnek, az d&lnok szivii legénynek®,
mert az vagy cserben hagyja, vagy csaffi teszi. Es ha mégis észreveszi
a mas irdnt valé vonzédast, elszor avval fenyegeti, hogy bujdostja lesz
a nagy vilignak; ha ez sem haszndl, avval ijeszti, hogy odaadja magit a
haldlnak, végre Isten kezének biintetését kéri rija. Egyiket-masikat mar
az is féltékenységre lobbantja, ha kedvesére ranéznek:

Ne nézzetek kedvesemnek szemébe,
Ne ejtsetek engemet a kétségbe.
Féltve 6rzom, féltve 6rzom kincsemet,
A leggydnyoriiségesebb kék szemet,

A vérmesebb fajta meg mar tettlegességgel fenyegetsdzik :

Megverek valakit, Vagy levig valaki,
Vagy engem valaki, Vagy én le valakit,
De az én rézsimat De a galambomhoz
Ne szeresse senki. Nem bocsatok senkit,

Es e fenyegetés akarhanyszor tetté valik és oka a biintény elkoveté-
sének, mint Gyonge Sandor notajabsl tudjuk, a ki azt dalolja: ,Palfi Ist-
vin szeretémet szerette, — Karabélyom Palfi Istvint megtlte“; meg példa
Bogar Imre nétdja, ki azért viszi a nagy bunkét, hogy agyon iisse vele
a csabitét.

A vildg nyelvétél valo félelem igen sokszor furfangra tanitja a
szeretGket, hogy ha lehet, az irigyeket kijitszdk, s6t az anya gondos
Orszemét is behalézzak. Azért kéri a leiny szeretdjét, hogy ha késén jon,
lassan jérjon s elébb az ablaknal hallgatézzék, vajjon elesendesedett-e mar
minden? Szemrehdnydst tesz el6bb elkivetett vigyazatlansigdért:

A multkor is hogy eljottél,
Ablakomon bezorgettél ,

A sarkaotydd tgy megperdiilt :
Az édes anydm felserdiilt,
Hogy az anyam is felserdiilt ,

s volt ennek kovetkeztében haddel-hadd. Kiilonben is meghagyja, csak
akkor tegyen latogatdist, ha ¢ mondja s akkor se kopogjon még a csizmaja
sarka se. A furfang dolgdban azonban legagyafurtabbak a menyecskék,
féleg ha urukat nem szeretik. A menyecske ,vizért kiildi az urdt¢ s mig
az odajir, ,barna galambja bejar. S az ilyen szarvakat visel6 férjet fele-
sége még avval cstfolja: ,Be jo vizet hozott kend! — Menjen, hozzon
masszor is, Uljon még tobbecskét is.*



32

A hii szerelemb§l fakadé boldogsdigot azonban mdir nem rejtik
véka ald, hanem hangosan hirdetik; biiszkeségiket képezi, hogy sok legény
szeme megakad szeretfjokon: ,nézik karcsit derekadat, csékra allo ajaka-
dat; de te fel sem veszed 6ket, mind lenézed szegényeket. S a hii szere-
lem megjutalmazasiul nagy dolgokra vallalkoznék, mert

A tengernek habjit - - Kaldnynyal kimerném ,
Annak fenekérél — Klaris-gyongyot szednék,
Azt is a rézsimnak — Bokrétdnak tenném.

Szerelmében foly6 ohajtana lenni, hogy a kaszdlé réteken virdgokat
gyiijthetne kedvesének; szeretne nagy ur, kirily lenni, mert: ,Ha én
kiraly volnék — Kdes galambocskam, Gydnysri termeted — Aranyba fog-
lalndm*. — A szeretfje csékjat is oly nagyra becsiili, hogy nem adni
otizenkét 6korért“. A csikés képes legkedvesebb lovatél megvalni, csak
hogy valasztottjanak kedvében jarhasson; pedig azt a lovat annyira szerette;

Aldomaskor csak Logy meg mem sirattam.
De nem bdnom, a rézsimna! az 4ra,
Neki adtam kendére, pantlikira.

Részt vesznek a hii szeret6k egymas banataban; az egyiket ért csa-
past a masik is ép Ggy érzi s azért séhajt fel igy a hii legény: ,En
miattam minden csillag lehullhatna, Csak a rézsim, az én rézedm ne
basulna!*

Pedig a szerelemben hi legény utdn a partdban maradt, vagy a
szeret§joktsl elhagyott tobbi leanyok ugyancsak kivetik a halét; hanem a
hii szeretén nem fog a csalogatds ingere, bitran kimondja: ,Nem kell
nekem senki megunt babaja, — Akarmilyen szép is, Akarmit igér is, —
Hiaha!* A hiiséget azonkiviil kemény prébara teszik az élet kényszeritd
koriilményei, ezek kozott féleg a most dltaldnos katonaszolgilat, a mely-
nek tartama alatt vagy csak ritkin, vagy egyaltaldban nem talalkozhatik
kedvesével, de a hiiségben azért eszeigiban sincs kételkedni. Egymasnak
a legjobbakat kivanjik elvalasukkor s a hiiségrél valé kolesonds biztositds
altalanos. A j6 kivanatokra példa:

Edes rézsim, ha elmészsz is, kivdnom;
Elétted az Gt mind rézsiva véljon.

Még a fii is rozmarintot teremjen,
Engemet a szived el ne felejtsen.

A hiiségrdl valé biztositds hangja pedig ilyen forma:

Akkor jussak én eszedbe,
Mikor kenyér a kezedbe.
Akkor se jussak egyébrél,
Csak az igaz szeretetrol.
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Sét azt is megigéri, hogy a hirom esztenddt hfiségesen kivarja, mert
csak 6t akarja parjaul. Ha galambja beteg, aggodik, remeg életéért, s
mert érzi, hogy elvesztésével élni sem tudna egyediil a vilagon, azt az
iinnepélyes kijelentést teszi: ,Ha meghalsz angyalom, En is veled megyek,
A bis harangszéval — Elhinak az egek.“

A hiiség mellett a ledny vagy legény természetdhez képest a csapo-
darsdgrdl is tudnak a népdalok. Akad olyan leany, ki a kaczérkodas
eszkozeivel egyszerre tobb legényt képes bolonditani, de igaz szerelmet
egyik irant sem érez. Mert a néta szerint: ,Az egyiket bolonditja, — A
masikat kikaczagja.“ A szivvel valé eme jaték egyik-masik lednynak
azért tetszik, mert azt hiszi, hogy ha kettSt-hdrmat hiteget, koziilok
egyik majd csak parjanak marad. Oromet szerez a csalfinak az a tudat, hogy
ha a hirom koziil egy megszereti, egyen kettdt cserél, biar a jovébe ve-
tett pillantds néha a kétség mérgét is lelkébe csepegteti: ,Jaj Istenem,
de megjirom, — Ha majd elhagy mind a hirom.“ Ha az elhagyas meg-
torténik az eldbbi kedveskedd kifejezések helyett megindulnak az 4csarlas
szavai. Most mar szembe tiinik minden kis hiba; az, hogy csapadar, most
mar keveset nyom a mérleghen, most mar

Nem kellesz nekem tobbet,
Taldlok nalad szebbet,

Ha szebbet mem, hét jobbat,
Vagy taldn okosabbat.

Aztin az a sajatsigos jelenség észlelhet§ ily esetekben, hogy az el-
valtak egyike nagyra becsiili magat, sét talan tulértéket is kivetel a maga
részére s nem magat, hanem a mdsik félt tartja vesztesnek. Az olyan
csapodar ledny, a kit mar tobb szeretd elhagyott, binata helyett héditdst
hirdet§ nétaba fog:

Rézsabokorba jottem a vildgra,
Nem dajkalt az édes anyam hidba;
J’é,rt utdnam hérom falu legénye,
En meg csak ugy csalogattam,
Hitegettem , vélogatiam beljle.

A népdal a kaczérkodas és csapodirsig jellemvonasit a menyecskék-
nél is ismeri s a guny csipés hangjan réjja meg azt bennik, mert itt nem-
csak a tisztességes életméd elhagydsardl, hanem a hitvesnek eskiidott hii-
ség megszegésérdl is sz6 van. Azért tartja a dal: ,a magyar menyecske
verve j6“ s pedig azért verik meg, ,hogy ne tartson legény szeretdt.
De azért hidba, a rossz vért nem lehet belgle kiverni s a Kis-Baczonban
kelt népdal panaszkodik: ,Mind is olyan a mostani menyecske, Szép az
ura, szebbet szeret mellette. E tekintetben a menyecskék szabadossiga
annyira megy, hogy nyiltan merik hirdetni, azért nem szeretik az urukat,

’ 3
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mert az még azért is haragszik, ha Gk egy szép legénynyel beszélnek.
Hanem avval vigasztalédnak, hogy nem tart ez irokké:

Es6 utin a nap deril,

Az én kedvem is megkeriil.

Mihelyt a férjem halva lesz,

Mindjart egy szép legény elvesz.

Ha a hiitelenség minden kétséget kizarélag napfényre keriil, egy da-
rabig ugyan még érez sajgist szivében, de ennek a helyét lassan-lassan a
kidbrandulas foglalja el. Csodalkozik, hogyan is tudott bevont észszel
a nadszdl ingatagsigi ndében bizni, hibaztatja bolondsigit, hogy annyi
1d6t és faradsdgot vesztegetett az utdna valé jardsra. Hanem mégis jobb
a kidbrandulds elébb, mint utébb; most még a szerelemkotéstdl sem veszi
el kedvét, s6t a reményt hirdet§ szivarvinyt latva az égen, onmnan var
szivvilidgara is vidité fényt és deriit s abban bizakodik, ,bort utin deriil
az ég* és ,parancsol az Isten szeret6t nékem is“. A kidbrandulist nem
mindig a hiitelenségen valé rajtakapis, hanem egymds természetének kol-
cs6nds kiismerése utin ssze nem ill§ségék tudata is okozza, azért az
ily szétvalasnal a keseriiség legkisebb érzetét sem talalhatni, ellenkezéleg,
a megnyugvasnak bizonyos neme mutathaté ki, midén igy nyilatkozik:
»Mondjunk j'éczakit egymasnak, — Nem mik vagyunk, kik igy jartak.
Az a folott érzett 6rom hangjai is megesendiilnek, hogy sikeriilt meg-
szabadulnia a veszélyes halébél:

Egyszer voltam kelepezébe,
De nem leszek tobbet, élve, —
Kinyertem a szabadsigom,
Most méir j6l élem viligom.

A nyalkds vérmérsékletiieknél a kiadbrandulds teljesen sikeriil agy,
hogy a megszomorodas lehetdségét is kizarjak, s6t a teljes kozinyGsség és
megvetés sz6l ki ama dalbél, melyben volt szeret6jének tudidra adja:

Elmehetsz mér én eléttem,
Szeretdt is tarthatsz télem,
Meg is csékolhat’d elfttem,
Szemedre sem vetem szivem.

A busuldst meg épen menvetenddnek tartjak az ilyenek, azt advéin
okul, ,busoljon az 6rdog tobbet. ‘

A hiitelenség sziilte utéérzet a méla és vérmes vérmérsékletiieknél
nem a kidbrdnduldsbau, a csendesen lemondani tudasban nyilatkozik, ha-
nem keserd bankédasban és. dtkokban nyer kifejezést. A megesa-
lodott szerelem f5lott valé bankddas oly valtozatos hangokban tor elé a
magyar nép ajkabol, hogy avval bévebben foglalkozni nem tartom hidba-
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valo dolognak. — Az egymést6l elidegeniilt szerelmesek lelkiiletének elsd
nyilvanulata az, hogy egymast keriilik. E keriilni vagyas oly nagy, hogy
a taldlkozdsnak még lehetGségeét is kizarja:

A merre én jirok Hulljatok levelek,

Még a fik is sfrnak, Rejtsetek el engem,
Gyonge 4gaikrél Mert az én galambom
A levelek hullnak. Mér nem szeret engem.

Hulljatok levelek
Siiriin az utamra ,
Hogy ne tudja rézsim
Merre ment galambja.

Az elhidegiilés kezdetén az elszakadt szeret6k ugy magokkal, mint
mésokkal elakarjak hitetni, hogy 6k bizony egy cseppet sem bankédnak
az egymastél valé elvalas folott; de lassankint megtorik a gdg, a biiszke-
ség, és el6szor csak maginak, azutdn az egész vilignak kénytelen a meg-
csalt bevallani, hogy mégis csak faj a hfitelenséggel szivébe szurt tovis. Az
id6t6] varja az orvosldst, de a banat nemesak nem enyhiil az idé multaval,
hanem még fokozédik is. Lepihenne, nyugodnék, de mindig eldtte a hiite-
len alak, folyton sajog az iitott seb:

Alkonyodik, a csillag is feljtt mir,

Kis fészkére aludni tér a madar,
Elpihennék én is, de ha nem lehet!
Keseriiség , szomoridsig tépi drva lelkemet.

Ezutin a hiitlenség lassankint nemecsak éjjeli nyugalmatél fosztja meg
a szeretdt, hanem nappal sem enged a hiitelenséggel jaré fijdalom érzete
nyugtot. Feledni, feledni, ezt 6hajtja minden aron elérni, hat ha az iild6z6
kép eltavoztaval, az okozott keseriiség is elmulik. De épen a feledés nem
sikeriil :
Volt nekem egy szép szeretém, nem is olyan régen;
De nem sokd ragyogott fenn, csillagom az égen.
Nem érdemli szerelmemet,
Az bintja vérzd szivemet;
Hogy is tudtam dgy szeretni,
El sem birom felejteni, felejteni.
Vagy:
Szomoru fiz foldig hajtotta dgat,
Sirogatja vihartépett virdgat;
En meg szétddlt nyugalmamat siratom,
R4id emlékszem, régi hiitlen galambom.

Sét, hogy a régi kedves alakjat szdmfizze emlékezetébél, hajlandé 1j

szerelmet kotni, hit ha a varva-vart nyugalom djra tanyat iit keblében;
3
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de ez sem sikeriil; a binat oly kemény gyotkeret vert szivében, hogy 1]
szerelemre is képtelen:

Ha én téged el tudndlak feledni!. ...

Rajtad kiviil mést is tudnék szeretni!. ..

De én téged nem tudlak elfeledni,

Rajtad kivill nem tndok mAist szeretni.

Vagy egy méasik szerint:

Meg vert engem a jé Isten teveled,

Hogy én téged olyan forrén szeretlek;

Béar tudnalak, bar tudnilak feledni,
Rajtad kiviil mast is tudnék szeretni!....

Ebbél egynttal kideriil az is, hogy a binat nemesak nem irtja ki a
kebelbdl a szerelmet, hanem még jobban fokozza; a mint kétségtelen, hogy
a sziv annak elvesztése folott érez csak banatot, a kit igazin és forron
szeretett.

A fajdalom els6 rohama oly nagy a magyar legény szivében, hogy,
habir a feledés nem megy, még sem tud a banat terhén panaszszal, vagy
sirassal konnyiteni, mert a dal szerint:

A harangot huztik, hdztik , hiaztik,
A rézsimat tolem elraboltdk;

Ugy szoritja szivemet a bapat,
Hogy még sirni sem tudok utdnad.

Most a mamor karjai kozt, a borban és ividsban keres vigasztalast
és borba késziil fojtani szerelmét, emlékezést, mindent. A bor rivid ideig
j6 gyogyszernek bizonyul, a mamor gyézedelmeskedik a bu felett, pillana-
tokra a szilaj j6 kedv is ki-ki tor keblébdl, de érezhetni alatta és mogotte
a keservet. Ezt nevezik sirva vigadasnak.

Ezt a sirva vigadast sok népdal &rzi meg és emnek a hangulatnak
sok dal a kifejezfje. Lassunk nehdnyat koziilok:

Ez a vildg forog velem,
Olyan nehéz szivem, fejem,
Szemeimb6l hull a kénnyem
Arva szivem dobog szérnyen,
Tilldrom , tilldrom,

Ha meghalok, azt se banom.

Nem a bor szillt a fejembe,
Szivem gyuladt szerelemre,
Keserd az élet nekem;
Szakadjon meg bolond szivem,
Bolond, bolond, bolond szivem,
Till. till.

Ha megh.
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A bor mellé oda szegédik a cziginy is, a folhangzé dal hangjai egy
részrél a feledést mozditjak el§, mdas részrdl a bas nétik a komor hangu-
latot csak annal jobban folidézik; biztatja is a cziginyt :

Hizd r4 cziginy azt az én bis nétimat ,
l‘;lszerették télem az én babdmat ;
Ugy sirjon az a hegedi kezedbe,
Hogy binatkénny ragyogjon a szemedbe.

J6l esik neki, ha nemcsak a hegdii nétdja vigasztalja, hanem a
czigany is megosztja vele banatit, mert hit a megosztott banat elviselése
mégis csak konnyebb. »

Es ebbe a hangulatba oly mélyen beleéli magit, hogy a néta dallamai
kozott szeretne meghalni is:

Huzzad csak, hdzzad csak keservesen,
Hogy a szivem megrepedjen:
Repedjen meg 6romébe, bijiba,
Igy mulat az, kinek nincsen babija.
Mit, meghalni, kidlt aztdn egyszer elkeseredve, azért sem, egy hiitelen
ledny nem érdemel ennyit, inkdbb tinczra kerekedem, és kitanczolom szi-
vembdl bimat banatomat:

Tedd keresztbe azt a vondt, hadd csorduljon ki kénnyem!
Hadd tdnczoljak, ha megvesz is minden csepp vér eremben.

A vigasztalds megnyerése a borban és tanczban sem sikeriilvén, az
égiekhez fordul enyhiilést kérni, mer oly nagygyd nétt mar banata, hogy
f5ldi orvosszer ereje elenyész8 csekélység banatanak nagvsigahoz képest.
Valéban a magyar nép vallasossidgit igen elénySs vildgitdsban feltiintetd
vonas, hogy a foldi gyarlésigok okozta lelki fijdalom enyhitéseért az
égiekhez folyamodik enyhiilésért. Hallgassuk csak meg, hogy a szerencsétlen
szeretd hogyan kér az egektdl orvoslast:

Ha az egek meg nem szinnak,
Konyhullisim meg nem &llnak.
Egek, egek, szdnjatok meg,
Kényhulldsim , dlljatok meg!

Az cgek is késnek az ohajtott vigasztaldssal, a csalfa kedves sziintelen
valé latisa pedig legkevésbbé sem alkalmas a beteggé lett sziv megorvos-
lasara. Nincs més méd, mint elhagyni azt a helyet, melyet a hiitelen sze-
reté tapos, nem szivni tobbé azt a levegdt, melyet az § lehellete a hiite-
lenséggel megfertéztetett. Kézbe a vandorbotot, hadd kezdddjenek a bujdosis
keserves napjai! Es e bujdosis nem egyszerii ijesztés akar lenni, hogy
kedvesére raijesztve azt ismét a hi szerelem érzetével kapesolja szivéhez?!
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Komoly, szilird és az egész foldi életre kihaté férfias elhatirozis ez, mely
a koriilményekkel valé megalkuvds lehetSségét nem ismeri:

Ugy elmegyek, meglétjtok,
Soha hirem nem halljitok;
Sem hiremet, sem nevemet,
Felejtsetek el engemet.

Ugy elmegyek, meglétjhtok,
Hogy levelem sem kapjétok,
Nem, hogy levelem kapnitok,
De hiremet sem halljitok.

Nézz ki rézsam ablakodbdl
Most megyek ki a falubél,
Vess utanam egy pillantist,
Ugy sem litjuk tobbé egymast.

Vagy egy masik:

Elmegyek én messze ttra innen,
A hol senki ismerdsém nincsen.
Elbujdosom a vilig szélére,
Hogy ne legyek senkinek terhére.

Csipkebokor legyen a szdlldsom,
A bibipat kiséré pajtisom.

A bibénat és a rézsdm képe . ..
Isten veled kis falum orékre!

A bujdosas vég czélja kiilonbsz8! Az egyik hevesebb természetii meg-
csalt szeretd a hamis embereken késziil bosszit allani kidllott szenvedé-
seiért, és bucsuzé szavaival azt sejteti, hogy eztdni élte az emberiség
rémitése, iildozése és zaklatdsa lesz, egy széval, hogy felesap betydrnak!

Ugy elhagylak, hirt se hallasz fel§lem,

Széraz levél fodje el a lépésem;

Isten veled, csalfa ledny elmegyek,

De én tobbet, soha tobbet, becsiiletes nem leszek.

Egy masik életének még szomorabb végére enged kiovetkeztetni, mert
nem akar végnélkiil, szivében a fijdalom és hiitlenség toviseivel bujdokolni,
hanem a koborldsnak hamar véget akar vetni, hogy mivel, arra nézve
hallgassuk meg a felviligositast nyujté dalt:

Hogyha pedig azt a kis linyt
Eonékem nem adjak;

Ugy elmegyek a falubél,
Hogy hirem sem halljdk;
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Akkor aztin az a kis liny

Hervadasnak indul,

Engem pedig majd kifognak

Epngem pedij majd kifognak

A széles Tiszdb6l.

Mig a bujdosé szeret6k egy része minden utészdmitds nélkiil hagyja

el az atkozott helyet, avval a megmdsithatatlan ehatirozassal, hogy a
hiitelent tobbé sohasem kivanja litni, addig egy masik rész azt hiszi, hogy
az elbujdosds hire mégis csak hatni fog a hitszegd lanyra, ki ennek hatdsa
alatt bizonyara keresésére indul, de mar késén:

S6tét az éj, messze van még a reggel ,¢
Ne tekints ram 6ld6kld szép szemeddel,
Az a szép szem mint a csillag tiindoklil,
De a szivem, szegény szivem haldoklik.

Csendes szellg lebeg a virdgokon,

Hanem szeretsz, Isten veled galambom ,
Nem kérem én soha tobbé szivedet,
Hogy ne is l4ss messze, messze elmegyek.

Oszszel szl a fecskemadar keletre,
Jutok én még tudom, a te eszedbe,
Sirva-riva josz engemet keresni,

De a sirban kés§ lesz mar szeretni.

A bujdosni indulé szeretfk kétféle vérmérsékletiiek. Az egyikféle osz-
talyba azok sorozhaték, kikben a szerelem okozta banat csendes melan-
choliat sziil, s ennek kovetkeztében a banatoszté helytdl valé megvalis
pillanataban nem is 4tkozédnak, hanem banatos lelktk megtort erejével
boesanatot hirdetnek fiinek, fanak, bokornak, szellének, hitha ezek vala-
melyike tudtul adja a hiitelen szeretének, s az e bocsinat megindité ha-
tisa alatt a megcsalt legény utdn indul elmondani neki, hogy & is csak
ugy szenved, mint a bujdosisra késziild, s kész az okozott fijdalmat a
visszatér hiiség balzsamos cseppjeivel megenyhiteni. E megtérésbe vetett
hitet lehelik az ilyen dalok:

Nem volt nékem soha még bim, binatom,
Csak midta elhagyott a galambom.

Verd meg Isten, verd meg Isten;

Oh, de még se, 4lld meg &t —

Adj neki egy ndlam hivebb szeretft.

Egy masik:

Nem kivinom, hogy felréjja az Uristen,
Azt a sok kint, a mit érted dtszenvedtem.
Majd ba egykor a biibdnat elér téged,
Alkkor tudod, hogy mi voltam én tenéked.
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Ismét egy mas:

Nem 4tkozlak, nem szokdsom,
De sok siirii sohajtdsom
Felhat a magas egekbe;

Mit felelsz te mindezekre.

A miésik osztilyba azok a heves, szenvedélyes, vérmes természetiiek
tartoznak, kik az okozott sérelmet az elvdlas perczeiben olyan hevesen
érzik, s oly szenvedélyesen dhajtjak megbosszulni, hogy a természetet és az
Istent biintetésre szélitjdk fel, s6t sajit kebleikbdl folfakadé atkokkal sujt-
jak. Ezek nem szdndékoznak tehidt sem bocsinatot adni, sem bocsinatot
nyerni, mert masként e visszataszité eljarasra nem vetemednének, a mely
eljarast kiilsnben a vérmérsékletbkben gyiokerezd szenvedélyességgel lehet
némileg menteni. Mégis, mint a népszenvedély folkorbacsolt allapotdnak
nyilatkozataival érdekes lesz néhanynyal megismerkedniink:

Nem bdnom, nem binom,
Legyen foldindulés,

Hej, jusson eszedbe

Sok siirii fogadds.

Ha eszedbe nem jut:

Irj fel a szivedbe,

Hej, ha fel nem irsz, babdm,
Verjen meg az Isten!

Hogy felejtselek el,
Hogy eszembe ne juss;
Hej, szivem fdjdalmiért
Verjen meg a Jézus!

Lam, a természettsl kezdve az Istenig mindent bossziira hiv fel.
Legtiobbszor azonban a j6, az igazsigos Istenre bizza a megtorlast , mivel
a bujdosé méar Ggy sem biintetheti meg a hiitelent, mint:

Befujta az utat a hé,
Czéltalanul megy a faké;
Megeresztve a kantirja,
Bibédnatos a gazdija.

Betyar gyerek il a lovon,
Nagyot séhajt olykor-olykor:
Hogy igy megesalt, soh’ se hittem,
Biintesse meg a jé Isten!

Az atok azonban nemesak a hiitelen szerets fejére zudul, hanem vil-
lima lecsap a csibitora, a hiitelen ledny anyjéra, az elsé taldlkozas ora-
jara is. — A csabité megbiintetését eldszor Istenre bizza:

Verd meg uram azt az embert,

Ki nem szént,
Ki elvette szeretdmet,
Nem sajnélt,

Verje is meg mind a harom

Teremtém,
Mert elvitte az én régi

Szeretom,
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Az a gondolat pedig, hogy a ecsibité talan épen akkor, midén 6
legjobban kinlédik, szeret§jével mulatoz, annyira felbdsziti, hogy az ily,
nem legillenddébb kifejezések ozone arad ki szivébdl, szdjabél:

Taldn most csékolod rézsimat ,
Hogy a kigyé marni meg szidat.

Boszorkdny tépné el szivedet,
Sarkény csikorgatnd lelkedet.

Az anyara pedig azért mond dtkot, mert azt gyanitja, hogy & ide-
genitette el téle kedvese szivét; az anydnak t. i. joga van lednya valasz-
tasaba beleszélni s azt vagy helyeselni vagy magzatit attél Orizni. — De
a legény avval érvel s azon uton kohol maginak nagyobb jogot a ledny
folott, ,Ha neki lanya volt, nekem szeretdm volt, — Ha neki kedves volt,
nekem kedvesebb volt.* — S hogy mégis elmarta oldala mellsl a felejthe-
tetlen leanyt, igy szidja kegyetlenségeért:

Aldd meg Isten, aldd meg a szeretsm hdzdt,
Verd meg Isten, verd meg a benne lakdjét;
Azt se mindeniket, csak az édes anyjat,
Mért nem adta nékem az 6 kedves linyit.

Atkozza azt az 6rat, melyben elfszér talalkozott hiitelenné valt ga-
lambjaval, mert ha nem latta volna, most is vidam életet élhetne.

Az dtokhoz jarul az élet oromeitdl valé megfosztis vadja, s ez ala-
pon a nyugalom-, életkedv, munkaképesség elvesztésérsl sz616 panasz,
mely az életet kinossi, vagy folytonos botlasok ldnczolativa alakitja at.
Az élet feldulasival valé vadolds gyakran a legszebb koltéi képben nyer
kifejezést. Igy:

Edes anyam rézsafsja, Edes anyam rézsafija,
Engem nyitott utoljira; En voltam legszebb bimbéja ;
Bir engem se nyitott volna, De egy gonosz leszakitott ,
Hogy maradtam vén bimbéba. Két karja kozt elhervasztott.

S6t nemesak az élet oromeit dulja fol a hiitelenség folotti banat
érzete, hanem még az ész rendes miikodését is megzavarja eme dal szerint:

Olyan héborodott az elmém! Mért nem termettem én bizdnak!
Sokszor sirnék, ha nem szégyelném , Aratdskor majd levigninak;
Mért nem vagyok felhd az égen? Nem kellene annyit szenvednem,
Sirnom akkor nem volna szégyen. Ebben a keserves életben.

Az igy testileg, lelkileg feldult, egyensilyiaban megingatott élet fes-
tései a magyar népdalok legszebb lapjait képezik. Itt tinik ki, hogy a
természet gyermekét miné szép gondolatokra, hasonlatokra és képekre
tanitja meg az anyatermészet, a melyek épen azért leghatdsosabbak, mert
legtermészetesebbek. Ilyenek:



42

Bi életem, binat napom,
Fekete gydsz alatt lakom;
A gydszruba illik nekem ,

v Els6tétiilt minden kedvem.

agy:

Bira, bira, bdbdnatra sziilettem,
Nem igazi anya nevelt f5l engem;
Mostoha volt, mostoha a vildg is,
Szaraz foldben elhervad a virdg is.

Alkonyatkor sziilettem a viligra,
Alkonyat volt egész éltem viliga,
Alkonyatkor hagyott el a kedvesem,
Alkonyatkor végy magadhoz Istenem.

Szive banatinak nagysagarél gybnyord kép a kivetkezd:
Nem tudja azt senki, csak a jo Isten,
Mennyi bdnat lakik az én szivemben;
Ha kicsapna, tenger lenne beléle,
Elboritna a vildgot érokre.

Es mert a szegény embert az 4g is huzza, nem eldg a szerelmi vesz-
teség, ehhez jirulnak az anyagiak is, részint a gondatlansig, részint a
gonosz embereknek e gondatlansigot felhaszndlni tudé ravaszsiga miatt;
de az anyagiak elvesztését mindig kisebb szerencsétlenségnek tartja kedvese
elvesztésénél; mert Porcsalmai Palké igy énekel:

Hézam volt, elégett, azt banom;
Sz616m volt, elpusztult, sajndlom;
Lovam volt, elloptak, az is tor,
Rézsam volt, elvitték, ez megdl.

Nem csoda, ha igy az anyagi javaktol is megfosztottan végre tikéletes
arvaként all a vilaghan. Az drvék helyzete mar akkor is meghatja a kedélyt,
ba nem tudjik is 4dllapotjukat szivrehatolag ecsetelni; hat még mikor oly
meginditélag all szemiink elStt az drvasig, mint a magyar népdalban, hogy
ne indulndnk meg a szerelem-iilddzte legényen?! Igy panaszkodik:

Az ég alatt, a foldszinén Arva vagyok, drva lettem,
Nincsen olyan drva mint én; Szerencsétlennek sziilettem ,
Sirat engem a mad4r is, Mert attél elrekesztettem
Lehajlik értem az 4g is. A kit igazdn szerettem.

Ez is bizonyitja, de meg a kovetkezd dal is, hogy az arvasig alatt
a szerettdl valé megfosztatist lehet és kell érteni:

Arva lettem, mint az arva gerlicze,
Kedves rézsim! mért hagytil el cnnyire ?
Annyit sirok, annyit sirok utanad,
Gyenge szivem majd megéli a banat.
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Az 4rva, vagyis szeret§jétsl megfosztott legény igen gyakran hason-
litja helyzetét a parjatél megfosztott madiréhoz, mert ezt van alakalma
legtobbszor tapasztalni:

Sir a mad4r, sir a sziraz dgon,
l’?e egyediil vagyok a vildgon!
Oszi szell§ lengeti a fikat,
F4jé szivem megt6ri a banat.

Ily sanyarn viszonyok koziott ki ne faradna bele az élet kiizdelmeibe,
kinek ne jutna eszébe megvéilni attdl az élettsl, mely csak szenvedéseket
oszt, de az 6rom addsiban fukar kézzel mér? Ki ragaszkodnék tovabb
az élethez, melynek utain rézsik tébbé nem nyilnak, ellenben annil bu-
jabban tenyésznek a vérz§ tovisek? Valéban, az élettl valé megvalds s a
halal &ltal valé megvaltds még a népdalokban sem ritka, sét a boldogta-
lan szerelem &ldozatainil majdnem altaldnos o6hajtés. De itt kiilonbséget
kell tenniink a halalt az élet bajaitél valé megszabaditéként Ohajté kolté-
szet, és a 826 szoros értelmében vett pessimistikus, vagyis viliggyilsls
koltészet kozott. Az elsd a népkoltészetben valésiggal follép, de csak
akkor, midén az élet a fijdalom terheit oly nagy mértékben halmozza a
szivre, hogy annak tovabbi elviselése csaknem lehetetlennek latszik. Mar
pedig ha ily kériilmények kozott nyilatkozik, a halalvigy ki tagadhatna
meg jogosultsigdt? Nem is tagadjuk meg, s6t mint népkoltészetiink leg-
érdekesebb termékei irdnt igazi érdeklédéssel viseltetiink. Ellenben a pessi-
mistikns vagy vilaggyiilsls koltészet abbol a hamis életnézletbdl sarjadzik
{61, mely az életet minden fijdalom nélkiil is rosznak, elvetenddnek tartja,
elétte teher az élet azért, mert élet, s ha mindjart j6léttel vannak is ki-
kivezve ttjai, az attél valé minél el6bbi megvaliasban keresi az élet
czéljat. Ez az irdny, ez a torekvés jogosulatlan, s méltdn részesiill a he-
lyesen gondolkodék részérdl iildoztetésben. S hogy a magyar népkoltészet
halalvigya nem ez utébbi fajhoz tartozik, hanem az életre zudulé fajdal-
mak kényszere alatt sziilleml§ jogos hivdnalom, azt a kévetkezd dallal is
bebizonyithatni :

Bira, bira, bibénatra, Tett voloa egy lepeddbe,

Bar ne is sziilettem volna; Vitt volna a temetSbe;

Edes szilém kis koromba, Nem aéttem volna meg nagyra,
Zart volna a koporséba. Nem volnék a vildg rabja.

Itt a ,bhra, bara, bibdnatra, bar ne is sziilettem volna“ kifejezés
elég viligosan érezteti, hogy csak a fijdalommal telt élettél irtézik, mig
az Orommel teltnek rézsait kedvvel szakasztgatni le. lly értelemben kell
a haldlvigyat kifejezi kolteménycket értelmezni, melyek Lkoziil legyen
szabad nehdnyat bemutatnom:
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Bipatosan zeng a madir, Majd eljon még az az id§,
Vesztett parjit siratja, Hogy szeretnél engemet,
Bénatos az én szivem is Haj, de mir akkor késG lesz,
Egy hiitlen liny megcsalta. Hant boritja szivemet.

Ebben a halalt, mir mint tényleg bektvetkezettet latjuk ugyan, de
ez a halidlvigy kiovetkezménye. MAr tisztibban mutatja a haldlvigyat a
,Be szomoru ez az élet énnekem* kezdetii dalnak utolsé versszaka:

Jobb is volna ott a hideg bhant alatt,
Hol nines tobbé érzelem, nines gondolat,
Hol nem f4j a boldogtalan szerelem,
Sotét sirban ott lesz nekem jé helyem.

Egy masik dalban az élet kiizdelmeitsl elkeseredett szeretd még
sirjat is ép oly disztelennek kivinja, mint a mily oromtelen volt élete:

Sir kell nekem, olyan sotét fekete,
A milyenre szivem a bi festette .. ..
Es bokrétds siiveg helyett fejemhez
J6jjon inkabb egy kiszdradt fakereszt.

Virdgot még siromra se hintsenek,
Nehogy csuddt lissanak az emberek;
Bis szivemnek poraitél siromon
Fekete lesz a hifehér liliom.

Ezt tehat mintegy végrendelkezést lehet tekinteni, melyszerint a sir
a benne nyugvé szomorn életet példazza. Kozvetetlenségével megkapo a

kovetkezd dal:

F4j a szivem teher neki az élet,

Ennyi kional, nem is tudom, hogy élek,
Tudom mir, hogy hovd megyek;

A hol minden seb beheged,

Temet6ben nyugvé helyet keresek.

Egyenesen a halédlhoz intézi hivé szézatat az, ki mar a halilvagy
beteljesiilésének varasaba is belefaradt, s attél valo félelmében, hogy a halal
réla talan meg is feledkezett, egyenesen felhivja a halal figyelmét életére:

HovA menjek vigasztaldst keresni?

Nem ad nekem vigasztalist mar semmi;
Nines a foldéon mit reméloem, mit virnom,
Mért nem josz el szabaditom, haldlom ?!

Es végre a ki halilaban is figyelmeztetni akarju kedvesét az elkivetett
hiitelenségre, és hogy az €16k elétt okuldsra mélté példa legyen az ¢ haldla
az irant, hogy a kolesinos szerelem érzetét hiven apoljak, ilyen végrende-

letet hagy:
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Kék nefelejes, kék nefelejes virdgzik a viz tiikrén,
T4 a szivem, beteg vagyok, mem sokaig élek én.
Hanem azirt, hanem azért koszoriit ha meghalok,
A siromra gyaszkoszorit nefelejesbél fonjatok.

A fontebbiekben bemutattam a magyar nép szerelemérzetének kiilon-
féle drnyalatait, feltiintettem, mind gazdagnak tartja magit a hil szere-
lem birtokaban s egész az arvasigig szegénynek, ha azt elvesziti; mind-
ebbsl azt a tanulsiagot vonhatjuk le, hogy a magyar nép nagyrésze a
szerelmet komolyan veszi és érzi mint olyat, melyen foldi életének bol-
dogsaga vagy boldogtalansiga épiil.

V.
J6 kedv, mulatsag, bordalok.

Olyan nép, melynek gazdag koltészete van, mir magiban véve haj-
lammal viseltetik a dalolds s az evvel kariltve jaré mulatsig irant. —
Még ha banat rakott is fészket szivében, annak elviselésén is dallal, mu-
latsdggal konnyit. — Csakugyan a magyar nép altalaban j6 kedvii; sze-
reti a vidim tadrsasigot, a dalt, bort, tdnczot s itt gazdag kedélye egész
naivsagaban nyilatkozik. — Tudja tapasztalasbél, hogy a j6 kedv élteti a
lelket, erdsiti a testet, mig a banat 616 méregként timadja meg testi és
lelki élete rendszerét. Azért mondja:

" Félre tebat gond és bdnat,
Nem taldlod itt tanyidat.
Mert a bdnat visz a sirba,
A j6 kedv éltiinket nyujtja.

Mulatias kozben jo kedve néha egészen a féktelenségig fokozodik s
gyakran felkialt: ,ki a legény a csirddban?¢ majd meg oly sziiknek talalja
széles kedve szamara a mulatohelyet, hogy kénytelen megjegyezni: ,Kicsi
nekem ez a hdz,— Kirugom az oldalit¢. Ha ilyenkor cziginy is vetddik a
mulaték kozé, a fiilébe huzatja a nétat s szilaj kedvében osszedleli, meg-
csdkolja a maskor megvetett barna finkat, a kik agy a szive szerint tudnak
jatszani. Majd meg tanczra kerekedik, arra a magyar tdnczra, mely rhyt-
mikus bajival maga is egész koltészet. Megmozdul a mulaté legény minden
tagja s a zene lassi vagy gyors iiteme szerint megfeleld taglejtésekkel
kiséri. Langolé véréhez langolé zenét kivan, azért szél oda a czigdnynak:

Hizd rd czigdny, tiiz legyen,
Lang legyen a muzsikiadban,
Mig rézsiémat forgatom,

Forgatom a magyar tdnczban,

Héirom a tdncz hajnalig,
Mizd r4 cziginy mind haldlig!
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Es pedig tgy tanczol, hogy ,osszeiiti bokajat, altalkarolja kedves
babdjat¢, a mint azt népiink ma is utanozhatatlan bajjal és miivészettel
teszi s nem Ggy, mint az Gijabb uri fajta, kik nem tudjik, nem is akarjik
a magyar zenében lev§ rhytmust tdnczmozdulatokkal is visszaadni, hanem
csak egy helyben tipegnek-topognak. S aztan a mi figyelmét tinez kizben
megragadja, azt felindult kedélyallapotdhoz mért rovid, rimben esengd fel-
kidltasokba foglalja. Igy a cziganyt ekép biztatja: ,Huzzad cziginy, he-
gediis, — Fekete vagy mint az iist, — Kiirtén jartal mint a fiist. Ha jo
tanczosra akad, kivel ugy tudja a tinczot ropni, mint ha egy test egy
akaratra mozogna, nem hagyja sz6 nélkiil, hanem igy dicséri: ,0 de iigyes,
6 de jo! O de kedvemre valé!¢* A téncz dicsérete utan a tanczospar sza-
mara rogtonzott bok kovetkezik imigy: ,Piros orcza, fekete szem, — Ez
engem a foldbe teszen“. S elragadtatidsiban ugy megforgatja, hogy a
lednynak a haja is kibomlik, ezt is észreveszi s rogton kész a czélzdssal,
»lhaja! csuhajal Libeg-lobog a hajal!“ Majd oOntiizeléséhez fog s ha mar
eddig kitett magdért, most ne érje az a szégyen, hogy az iitemet elhibazza;
vagy a faradtsigtol ellankadva kénytelen legyen a tinczot abban hagyni;
azért ,lcczu labam ne hibazz, — Ha nem deszkis is a haz¢. De a kifiradas
mégis csak bekdvetkezik s a faradt legénysereg a kancsok mellé huzédik
pihenni; ha ismét razenditik a czigAnyok a talp ald valét, a tanczolni
vonakodé legényt igy ugrasztjak ismét bele:

Nosza legény, a tinczbal A sarkontyid zorégjon,
Itt a ledny, szedd rdnczba. Fényes patkéd dérogjsn.
Ugrasd, forgasd mint orsét, Kezed, 14bnd mozogjon,
Koszontsd red a korsét. A lejtére hajuljon.

A tancz besziintével megkezdddik a borozgatas; az dregek kozt csendes
beszélgetés foly, az ifjabbak pedig nétara gyujtanak, a melyeknek tartalma
ily esetekben a mulatsigra és borra vonatkozik legtobbszor. Nem 4ll tehat
az a mondas, hogy népiinknek nincsen bordala; igen is van, csakhogy
mivel a borozgatas élete ritka foglalkozasai kozé tartozik, azért a boros
kedélyallapot feltiintetésére vonatkozé dalok is ritkabbak.

A bort gy dicsérik e dalok, mint buoszlatét: ,Adj kezembe egy
pohdr bort, — Hadd igyuk el a régi tort, — Ez a pohar ha kiiiriil, —
Minden gondom bele meriil“. Azért j6 az reggel, délben, este és éjjel;
,Rossz a bor csak egy esetben; Akkor mikor nincsen¢. Meg aztin a ,jé
bor j6 egészség*, azért a bort a palinka elé helyezi, ,jobb a bor, jobb a
bor, jobb a palinkanal¢. A bor dicsérete tibb esetben ©ssze van kitve az
ivasra valé biztatassal; az egyik azért biztatja pajtdsat, mert sok pénze
van, barmennyit isznak is, ki birja fizetni:
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Igyunk a ki angyala van,

A bankénak nagy dége van,
Valamennyi rongyos banké,
Mind a korcsmirosnak vald.

A miésik szerint azért kell a bort élvezni, mert nem sokira ,tgy is
elnyel a sir szaja“, rajta tehat:

Toltsd meg testvér poharamat, Toltsd meg 6csém a pipimat,
Hadd o6blitem a torkomat. Hadd fiistéljem ki a szdmat.
Mert a pohir megtdltve jo, Mert a hus is fistdlve jo,

Az én torkom oblitve j6. A bor pedig mindenre jé.

A harmadik mar dregapjatél tanult foglalkozasként fizi s a borivok
életszabalya gyanant azt allapitja meg:
Minden nap, minden nap jé borral kell élni,
Annyira-mennyire, annyira-mennyire meg kell részegedni.
Oregapam is azt mondta,,
Mikor a kulacsot forgatta :

Igyal, igyal, igyal
Ebadta fattya!

Ez azonban mar részegesség s mint rossz szokas elitélends, mert
tonkreteszi a test erfit és meghbénitja a lélek milkodését. Ez utébbi koriil-
ményre czélozhat a népdal azon kifejezése: ,J6 éjszakit édes eszem, —
Nines ma redd sziikségem®, mert valéban a részeg allapotban ép dgy,
mint a részeges természetii embernél a gondolatok szabdlyszeri egymas-
utdn kovetkezését és kifejezését nem taldlhatni. A részeges ember termé-
szetét is hiven ecsetelik a népdalok. Az egyik ugy séhajt fel: ,Kis kala-
pom csurgéra, — Mindig inndm, ha volna. S hogy e szerencsétlen embe-
reknél az ital mértéktelen élvezete masodik természetté valik annak bi-
zonysiga az egyik bordalnak emez ismétls kifejezése: ,Igy jar a ki min-
dig bort iszik, — Mig a temetébe nem viszik.

A Dborivastél valé idegenkedés sem ritka, a mit féleg az a koriilmény
magyaraz meg, hogy az olyan ,korcsmaajté-nyitogatét® falu rosszanak
szoktak elnevezni és sem ezt a nevet le nem veszik réla, sem feleséget
nem kap addig, mig megszokott életrendjével f61 nem hagy. Egy masik
meg azért akar vele folhagyni, mert mar sokra rigott a rézfokos nyelire
rétt adéssag; azért:

Koresmarosné, méar én tébbet
Nem iszom , nem iszom,

Mert én kendnek igen sokkal,
Hej! huj! tartozom!

A kocsis legény pedig attél valé félelmében tartézkodik a borivastél,
hogy a kakas, melynek tollat kalapja mellé tiizte, ki talalja kukorikolni,
,hany itcze bort ivott meg az éjszaka.
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VI

Humoros, tréfas gunydalok.

A magyar nép kedélyéletének megismerésére fontos adalékokat szol-
galtatnak a humort, tréfit és gunyt tartalmazé dalok. A humor a ke-
délynek ama deriiltsége, mely a mnagy ecredményekkel kérkeds vilagot
kicsibe veszi, a bohésidgokon j6l mulat, a bintkin sajnilkozik, az erénye-
ket talmagasra nem becsiili, hanem az élettel vaié megelégedettséget hir-
deti ugy a mint van, biineivel és erényeivel, nagyzasai- és hoébortjaival.
Hogy azonban valaki ezt megtehesse, tudni kell itélnie; mert a mely nép-
ben a meglevd allapotok folott valo helyes itéletmondds képessége hiany-
zik, ott a humor sem verhet gyokeret. S a humor, e deriilt kedélydlla-
potbdl eldallé vilagnézet, gy nyer kifejezést, hogy kénye kedve szerint
cseréli fel a hasonlét az ellentéttel, a komolyat a viggal; az igazsig is-
meretére jatszi kérdezgetéssel, talinyokba burkolgatissal vezet, a tudéso-
kat izgaté nagy kérdéseket a kozonséges és megszokott dolgokkal egy
rangha helyezi. Ezekhez segit eszkozokiil hasznalja a talsigos nagyitast,
megeleveniti az élettelent, nevetséges szinben tiinteti f6l a megddbbentd
eseményeket s evvel az azoktél valé félelmet kisebbiti; megtréfilja a té-
veddt s evvel meg is javitja. E humor pedig nemcsak kozbeszédében fe-
dezhets fel, hanem dalaiban is.

Humorizdl a szerelemmel. Ennek a szemiivegén at nézi a valogatd
legényt és lednyt s valamennyi legényt GOsszefoglalva azt mondja,
nines joga valogatni, mert ,egyik olyan mint masik, ha lefekszik, elalszik*;
a lednyokat hasonléként egy kalap ald sorozza, ,egyik olyan mint masik,
a csokért nem haragszik“. A hdzasodasra késziil¢ legényt elhatdrozasianak
minél elébb nyélbe iitésére biztatja, addig, mig lépésének esztelenségét 5l
nem ismeri; ,mert ha megjon az eszem, tudom akkor nem teszem“, mon-
datja a legénynyel. Sajatsigos felfogast drul el e humoraban a szerelemrdl
is. Bankédik a folott, hogy mig masnak tobb szeretd jut, addig az & sza-
méara egy sem; pedig:

Ha az Isten egyet adna,
Jaj, beh megbecsiilném,

Kezét, 1dbat 6sszekotném,
A fiistre foltepném.

Cserben hagyott szeretfjének haragot tarté anyjira sem ad sokat, nem
bankédik, nem emésztddik, hiszen azért nem vette el a lanyat, mert ,alul
fodros, feliil rongyos a szoknyaja, meg ,bécsi rongygyal pirositott az
orczija‘; de ha az anya emez igazsag nyers kimondasédért haragudni tud,
am ,Ha haragszik, haragudjon magira, — Vesse magat a zavaros Dundba*
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s evvel thlteszi magit minden kellemetlenségen. A hiitelenséget gyanité
ledny azt kérdi: ,Ugyan édes pirnam csiicsa,-- Mit dlmodtal az éjszaka?*
s az azt feleli a kérdésre: csak azt, ,hogy a rézsim nem szeret‘. — Az
éjjeli kimaradasért s a térvénynek ezt sujté szigorusigaért a biré eltt
mentegetdz§ legény azt mondja: ,Engedje el most az egyszer hibamat.
Megszolgalom még az trnak én azt valaha, — Jir az tr is ilyen késdn
éjszaka“. Ha a tobb szeret6t tarté legényt ijesztik, hogy egyszer majd ugy
jar, hogy egyv szeretdje sem lesz, nem szeppen meg, hanem a humor hangjin
olyan furcsasigban reménykedik, hogy akkor hagyja el sok szeretje, mikor
Foldedkon a flizfakon, Kenderesen a kenderen alma terem; minthogy pedig:

Tdl a Tiszan, Foldedkon, Til a Tiszdn, Kenderesen,
Alma terem a fiizfikon, Alma terem a kenderen,
Minden dgon ketts, hdrom, — Minden szalon kett, hirom —-
Van szeretém tizenhdrom; Van szeretdm tizenhirom.

Ha tiz elhigy, marad hdrom, Ha tfz elhigy, marad hérom,
Megérem vele a nydron. Megérem vele a nyaron.

Humora van a hazas életnek is. Panaszkodik a férj, hogy legény
koraban pénzéf siorre, borra, s a leanyoknak ajindékul vett pantlikira
kolthette, de a hazas életben: ,Séra, borsra, egy font hiisra, oda! Felesé-
gemnek papucsra oda!“ kell a pénz. A papucsra kiillontsen az olyan fér-
jeknek kell kslteniok, kik maguknal sokkal fiatalabb ndt vettek feleségiil s
tudjak, hogy az méist szeret: azért a humoros panasz: ,flatal a feleségem,
az a szerencsétlenségem®.

A humor hangjéba a ginyé is belehangzik, mid6n a részeges s minden
mozdithatét a koresméba hordé asszonyokrél van szé, a kik pazarlasukért
félnek hites tarsukt6l, de a kiétyavetyének tanujat avval akarjak elhall-
gattatni, midén a zab keriilt a korcsmaros kezébe: .Ha kérdi, azt mondja
kend, Egy szemet sem latott kend, Komdmasszony!* Mikor pedig a bort
kedvel6 asszony a kakast tiinteti el s annak arat eregeti le a borért visz-
ket§ torkdn, elére kieszeli, mivel mentegeti majd magit ura el6tt, ha
kérdést tesz a kakas irdnt; majd azt mondja: ,Hogy a réka megette, Vagy
valaki elvitte, Komadmasszony!* Pedig hogy milyen bolondda teszi a bor az
asszonyt, azt a kovetkezé népdal orokiti meg:

]?o'ritalban vén asszonyt

En mir sokszor littam,

Tiz kupa bort felhdrpentett,
Szemeimmel lattam.

Ugrik aztin mint az 6z,
Bér legyen a haja Gsz;

Ha ihatik, vigadozhat,
Anndl jobban siit, f6z.



Hanem ha a férj a dolog nyomdara jon, nem kiméli 4m a rossz asszonyt
s ugyancsak valogatott szitkokkal illeti:

Medve pofozza meg,
A bagoly rigja meg,
Vigja le a sirkdny,
Rofogje az artdny.
S megbanva a hizasodas balga tettét, azt kivanja feleségének, ,bar
ott vesztél volna!® a faludban s ha mar most a nyakamon vagy:

Bar az ordog oly jé volna,
Taligdra tenne,

Minél jobban sikoltandl,
Anpél jobban vinne.

A részeges férfi humora abban nyilatkozik, hogy a borvirigos orrat
gunyolék el6tt avval a hasonlattal védekezik: Liam piros a liba orra, —
Pedig soh’sem maértja borba“. Mikor pedig ingadozé jarasira czélozgatnak,
azt vagja vissza: ,Hej! a ndd is ingadozik, Pedig az csak vizzel azik!* A
mikor minden vagyondnak arat lejaratta garatjén s mas eladni val6ja nincs,
humoraban megmaradt pipdjara tekint s megoriilve kidltja: ,Eladom a pipam
szarat, — Kifizetem a bor drat“. A folytonos ivast pedig avval menti, hogy
ugy is korhely hirét koltotték és koltik akar iszik, akar nem, hadd legyen
a gunyolédéknak igazuk: ,Inkabb iszom hit, mint nem, Legyen igaz a
nevem“. A megrogzott tolvajok humoros okoskodasa is ide vag:

[:Igy ég a tliz, ha lobog,
Ugy élek én, ha lopok;
Ua nem lopok, cserélek,
Még sem igazin élek.

A néphumor nem kiméli az eldregedett asszonyokat sem, féleg ha
mesterséges eszkozok alkalmazdsival és fiatalokhoz ill§ 61tozkodéssel akarjik
félrevezetni emkertarsaikat; pedig ugy sincs annak haszna, a homlokukra
meg arczukra szantott bardzdik, meg az emberek emlékezete hangosan
hirdetik éveiket, egyuttal viselkedéstk fondksagat. Aztin meg:

A torvény is csak azt mondja,
Lednyt illet meg a rézsa,
Menyecskéket levendula,
Oregeket a léroja.

Az oregség kilonben keserii humort fakaszt a nép keblébsl. Elgon-
dolja, hogy most egész élete nem egyéb az elmult j6 idékre valo vissza-
emlékezésnél; visszadhajtja ifjusigit, mert mindenki utidlja a ,kéréva valt
virdgot®; sem baratja, sem ereje, még elméje is megfogyatkozott. Egy
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maradt meg csak, papucsa, de ez meg sziinteleniil azt csoszogja: ,Csisz el,
csosz el a templomba! Onnét meg a koporséba, odal“

A vidam kedélyhangulat nyilatkozata a tréfa is, melynek mfikidése
nem mas, minthogy a tréfa tdblajdul szolgalé egyént nevetséges szinben
tiinteti fel, valamely, egyébként helyes tettének elferditése vagy elmés
masra magyarazasa altal. Igy tréfa tirgyava lesz a rosszul 61t6zkiodé leany :

Az én rézsam felesiki.

A bocskorat felesipi,
Egyszer mésszor tgy kéti,
Hogy az dtczat kisopri.

Megtréfilja és kiginyolja a hfitelen menyecskéket, a kik azt hiszik .
hogy kirtgé viseletSket senki sem ismeri s oly merészek, hogy masok hibai-
nak megszdlaldsira is jogot formdlnak, A mily lehetetlen dolognak tartja a
nép azt, hogy a biinds egy maésik, ugyanazon biinben szenved§ folott ité-
letet mondhasson, ép oly Gssze nem ill§ dolgok egymas mellé allitdsaval
tréfilja meg az e félét. Mert mikor az ilyen asszony mast ragalmaz,
folséhajt : ’

Héla neked, nagy Uristen,
Hogy a bolhdn patké nincsen,
Mert ha rajta patké volna,
Sok szép asszonyt agyon riigna.

Mikor pedig valaki erejét foliilmulé dologra akar vallalkozni, vagy a
gyengébb fenyegeti az erdsebbet, vagyv a tapasztalatlan fiatal ttbbet akar
tudni, mint a dolog koriil dis tapasztalatokat gyiijtott oreg, ilyenkor igy

sz6l a népdal:
Héla legyen az Istennek,
Hogy pincs szarva az egérnek,
Mert ha neki szarva volna,
Sok asztagot széjjel tirna.

Tréfisan hitegeti szeretdjét, hogy mikor veszi feleségiil; addig el nem
veszi, mig a téban halak lesznek, minthogy pedig ,abban mindig lesznek,
igy hat rézsam el nem veszlek. Ha az asszony férje ura goromba, s6t a
tettlegességig mend durva bandsmédja folétt panaszkodik, avval vigasz-
talja a tréfas magyar nép: ,A did, mogyoré torve jo, — A magyar me-
nyecske verve j6.“ Szeret§jétdl azon jogezimen kér csékot; ,Adjal rézsim
e viligon, — Ugy sem kell a mésvildgon.* Mikor a feleség férjét szidja
az Orokds ivasért s italul a vizet ajanlja neki, ugy iiti el:

A viz méskép j6 leune,
De béka lakik benne,
Még casémbrbe ejtene,

Vagy kolikdt szerezne, —
4%
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s elmegy csak azért is a koresmaba, ott is folytatja tréfalkozasit s a bort
hozé korcsmérosnéra nézve igy sz6l hozza: ,Korcsmarosné eszemadta de
barna, — Bora mellé egy csékot is adhatna.“ Ha sikeriilt, bar erdszakkal
is megesokolnia, a haragvé asszonynyal igy kotekedik: ,Ha sajnalja,
vegye vissza.“
Szeret tréfilkozni a czigdnynyal is; igy feketeségének eredetét ngy

magyariazza:

Mikor az Isten a czigdnyt teremtette,

Egy hosszii deszkira de kiteritette,

Azutin a tiizes nappal megstittette,
S azéta maradott a czigiany fekete.

Ha latja a nagy hidegben a gyér ruhdzata miatt reszkets cziganyt,
hiztatdsa oda lyukad ki: ,Majd kiz6ldiil a fa levele, — Betakarddzik majd
vele.* A cziganyvajda satorban égett ledanyanak esetét hallva ilven lohadd
sajnalkozést mutat:

En a vajdit nem banom,
Csak a linyat sajnilom;
A vajdinak szép lanyit,
Piros bédrsony topéanyit,
Topanydnak a sarkit
Tyuhajja!

Tréfa kozben eclferditi, masra magyarizza a legszentebb és legjobban
ismert igazsagot is, miné a szeretére szert tenni akaré legény okoskodasa:

Azt tartja a parancsolat,
Szeresd felebaritodat;

Szeress kis lany engem tehdt,
En vagyok a felebarat.

A tréfas és talalds kérdések feladdsa a kiozbeszédben altalanos. Van
ilyen a népdalok kizt is. Példa ra Patké Bandi noétaja, ki a koresmdros-
nétdl azt kérdi, ,litott-e mar egy lovon hét patkét?¢ S mikor az a fil-
vetett kérdést lehetetlennek vallja, ekként fejti meg:

Ha nem l4tott, jojjon ki, most lithat, .
Négyet visel e gyonyori éllat,

Az 6todik magam vagyok, nemde?
Kettd meg a csizmimra van verve.

Tréfaval mentegetSzik az iigyetlen legény, middn elsorolja, mi minden
volt mar, de semminek sem vallott be, mindeniinnen elkergették. Béres
kordban a jarmot, kocsis koraban a rudat torette el, mint juhdsz nem értett
a tereléshez, molnar létére rosszul szedte a vamot. S igy megy tovébb;
mint csizmadia, szabd, koresmaros, egyarant halmozott hibat hibéra.

Kedvelt foglalkozédsa a népnek a ginyolodas is s a gany golydjat
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nemesak vele egyraugi és miiveltségi embertirsainak félszegségei és szemet
sziré hibai ellen ropiti, hanem az értelmileg és anyagilag folstte 4ll6
miivelt osztdly foniksigai ellen is. S6t példajat taldljuk az Snginynak is
ama dalban, melyben elszdmlilja apjatél ramaradt orokségét:

Meghalt az édes apim , Ha neki szomorodom,
Nagy gazdagsig maradt ram, Ot kotelet beiszom,
Hat 6koroek kotele , Hatodikat megfogom,
Hérom vasvilla nyele. A nyakamba akasztom.

Nem kiméli az elétte ismeretlen vallast sem s hogy annak rejtélyes
tételeit esze eldtt folfoghatébba tegye, ginyos képpel érzékiti:
Oh te szegény denevér,
Se nem madéir, se egér,
Az unitirus legény
Se pogény, se keresztény.

Guanynyal sujtjak a csalfa szivii lednyt, az egész nap piszkosan jarét,
meg az arczdat kenddzdt, a kit felkeléskor halavinynak lehet latni, de bezzeg
més szint mutat az arcza délutin. A nagyralaté ledny ganyolja az 6t
kéret§ legények kiilonféle foglalkozdsait. A kovicshoz azért nem megy,
mert ,kezében a kalapics“, a bognartél fél, mert ,éjjel-nappal furéval jare;
a bérest utdlja, mert ,keze liba mind kérges“; a juhdszszal nem lenne
boldog, mivel ,mindig juh utdn estsz-méasz¢; de igen is, tetszik neki a
didk, mert az ,olyan mint a gydngyvirdg® s azért szivesen megy hozzija.
Ellenben a sajit rangjabeli kérdvel megelégedett eladék a koriilok setten-
kedd urflakra szérnak guny-nyilakat azon alapon, hogy:

Nem érzi azt, a mit beszél,
Szava mint a tavaszi szél.
Feneke sines a szivének,
Ablaka van a szemének.

A férj részérdl is megkapja a giny biintetését a rossz feleség, a ki
,olyan tiszta, kétszer seper egy hénapba“, koran kél, ,nyolcz dérakor® s a
fcje még akkor is olyan ,mint egy bokor“; oly jél tud kenyeret siitni, hogy
,otszdr, hatszor megkeleti, mégis keletlen heveti‘.

Glnyosan rovogatjik meg a kikapé menyecskéket, kik mar oly kevésbe
veszik a hiiséget, hogy maholnap a férfiak hizasodni sem mernek, de ugyanez
a vad visszaszdll a férflak fejére is, mert mindkettének az a torekvése, ha
parja szép, még szebbet szeretne. Az ilyen hiitelen asszony: ,Nevezi az urit
lonak, Hol deresnek, hol fakénak*, a dal meg a pipogya férjet kicsufolja:
,Tej, turd, téjfel, — Bolond vagy te Péter, — Mert a feleséged — Mist
szeret nem téged“. De a menyceske is okat tudja adni hiitelen viseletének,
mert bar szép is, tlatal is, az ura egycbet sem tesz mint:
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J6l tud velem veszekedni,
Egy fokot6t sem tud venni,
Ezt az egyet akkor vette,
Mikor éltem lekototte.

S mert ily kevésre képes feleségével szemben, az még halidldban sem
sajnalja, hanem a halott irdut tartozé kegyelet mellzésével a ludja elvesztét
is jobban sajnilja s hogy legaldbb litszatra sirhasson, a viréshagymahoz
fordul konnyekért:

Atkozott légy, vorsshagymal
Keseritsd meg a szememet,
Hogy sirassam vén uramat,
De még jobban a ludamat:
Mert a ludam szép hibos volt,
De az uram vén hunczut vét.

A magéra sokat tartd, de kiilosnben szegény uri kisasszonyt is nyelvére
veszi, a ki, hogy fényiizését fentarthassa, még lopdsra is vetemedik ; hanem
ra is pirit a dal: ,Ha az apad foldes ur, — Selymet lopni ne tanulj, —
reczeficze — Krinolinban¢. Kaczag a nagysidgos kisasszony folott, a ki mar
férjhez szeretne menni, ,de nincs pénz, de nines iist*, s czélozva a gaz-
dagsigot hazugul fitogtatoé fényiizésre, azt kérdi téle, mit eszik, hogy olyan
kivér, talan bizony manduldval él1? Azonban a kisasszonyt a szdjaba adott
felelettel teszi nevetségessé:

Azzal bizony, fenével,
Kukoricza kenyérrel.
Reczepicze haj!
Leveles a galy,
Kukoricza kenyérrel !

Az {ri renden levd férfiak koziil a divathdstket valasztjak ki, 6k, a
nemzeti viseletnek legigazibb fontartéi s azoknak még magyarsigat is meg-
tagadjik sajit szikkord észjarasuk szerint:

Mér mindlunk megismerni gy lehet,

Ki nem magyar, német plundrat viselget;
A fején nagy emeletes kalapot,

A ldbin meg gumindszting papucsot.

A hazinkban é16 nemzetiségek koziil a németnek czingirsagat, a tétnak
mesterségét gunyolja ki. A magyar leiny kereken kimondja, hogy inkabb
holtig leany lesz, de németet nem csékol; s ha az mégis erdszakoskodik és
tolakodik koriilotte, ginyosan rival rd: ,Félre német a czondriddal, — Ama
vékony labikraddal. A német katona is azon bisil egy ginyos, németes
kiejtéssel irt dalban, hogy a gazdaasszonya nem szereti 6t, mert német,
mig ha egy magyar katonit lat meg a piaczon, mindjirt szivesen készinti.

A totot foglalkozasaért, ételéért, italiért csufolja:
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A tit cmber mestersiga vikony gyolesot zarulni,
Kuszalgatoi, kupalgatni, fazekokat trotozni.
Csak nyerunk, csak veztunk,

Mindig buzig az ember.

Ha nines pizung maj elmegyunk Bisztikara bandsznak ,
Vad valami zurasiagnak, ha szugsig lesz, zispinynak.
Jaj szeginy tid leginy!

Mindig krumpli zabdlni.

Ha van pinzung, vigan leszung, ziszuvg egy kis paliuka.
Eszung, ziszung, vigan leszung, olclgetuug szip lanka.
Jaj szeginy tud leginy!

Mindig krumpli zab4lni.

A zsid6 is dllandé ginytirgyul szolgilt a magyar népnek; féleg az
egyenjogusitis el6tt szenvedett sokat, a mikor boldog, boldogtalan rajta
kijszoriilte nyelvét; s mert ezért soha kérddre sem vontdk, a giny oly aljas
kifejezésekbe 1t6z6tt, melyeket e lapokra le nem irhatok. A jelzdk, melyek-
kel illették, az allatok, melyekhez hasonlitottik, azt a gondolatot érleli
meg az emberben, hogy a zsidérél, tan mint nem is emberrdl gondolkodtak.
Az emancipatio utin helyzetk javult, a réluk valé gondolkodds is meg-
viltozott s a nép ghnyja a mar nagyon is biiszkévé lett zsidéasszonyt siijtja
csak, a ki a tensasszony czimet kiveteli maga szidmara:

Haragszik a zsidéasszony,
Hogy nem mondom, teénsasszony;
Ne haragudj zsiddasszony,
Mondom mdar, hogy ifiasszony.

A katondk gunydalairél mar széltunk; itt még csak azt emlitjiik meg,
hogy a két fegyvernemhez tartozé legénység, értem a bakat és huszirt,
egymast kilesonosen ginyolja s mindegyik a sajat szolgilata elényeit ipar-
kodik a mésikkal elhitetni. Hogy e kozben nagyokat fiillentenek, azt tudjuk
fiihrer ur Flinta és Grmester ar Lirmés hatvagasaibél.

*
* *

Az eddigiekben réviden bemutattam, miként érez a magyar nép, ha
dalait tekintjiik, min§ kedélyt tanusit az élet kiilonféle koriilményei kozott.
Erzem, hogy dolgozatom nem teljes; hogy szélnom lehetett volna még a
lakodalmi versekrél, az Isten, sziil6k és baratok irant tiplalt érzelmeirdl:
de eltiltott ettSl annak a helynek kimértsége, a melynek szimdra e kis
tanulmanyt készitettem. Egyrél meggyGzGdhetett a szives oivasé a rovid
eléadds mellett is, hogy a magyar nép érzelem- és kedélyvilagardl szél-
tomban a kivalo tulajdonsigokat nem koholtam, hazugul nem nagyitottam,
hibdi clGtt szemet nem hunytam: mindent o dalokbol magyariztam, azokkal
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bizonyitottam. Vajjon helyes-e az alkalmazott mddszer s a mar kész kép
megfelel-e a valésignak, dontse el a birak itélete. En a magyar népélet
barmely nyilatkozatival a foglalkozédst nemzeti jelentfségiinek tartom, a
mint jelentsnek vallom magit a népet allamunk féntartisiban. Elmeter-
mékeinek ismertetését pedig kotelességiil hirdetem, mert azok lelkének
draga-gydngyei, szivének hervadhatatlan virdgai. E kotelesség egy részének
er6mhdz mért teljesitésére vallalkoztam eme, lelkem meggydzidésével egyezd
szavak alapjin:

A magyar parasztsig az erd, az élet.

Elveszett a nemzet, ha ez semmivé lett.

De, ha ez marad csak, — mind a tobbi nélkiil,

Nemzetiink jov§je akkor is folépiil.

(Kozma Andor, A magyar paraszt.)

Kovats Antal.

IL
Tanari kar.
1) A rendes tirgyak tandrai.

Bartek Lajos, kegyes-tanitérendi &ldozépap, rendes tanar, a k. m. ter-
mészettudomanyi és a magy. fildrajzi tirsasagnak rendes tagja, a
természetrajzi és a vegytani szertar gondozdja; tanitotta a foldraj-
zot az 1., IL., a mennyiségtant a III., a természetrajzot a IV., V.,
VI osztilyban hetenkint 19 éraban. Tandrkoddsdnak évszima 8.

Dezs8 Lajos, vilagi okl. polgdr iskolai tanité, képesitett tornatanité, a
torna szertir gondozéja, tanitotta a torndzast I—VIIL. osztaly-
ban, hetenkint 16 éraban. Tanirkodisinak évszima I.

Dr. Erdélyi Kdroly, kegyes-tanitéorendi aldozépap, bélesészettudor, az
orszagos tandregyesiiletnek és a philologial tarsasignak tagja, a tanari
tandcskozmanyok jegyzéje, az onképzGkor vezetSje, a VIL osztily
fonoke; tanitotta a magyar nyelvet és irodalmat a VIII., a német
nyelvet a IV-—VIIL osztdlyban hetenkint 18 ¢raban. Tandrkodasa-
nak évszdma 8.

Farkas Igndcz, kegyes-tanitérendi 4ldozépap, rendes tandr, a segélyzé
cgyesiilet konyvtarosa, az l-s6 osztaly fonoke; tanitotta a vallas-
tant a IL., a magyar- és latin nyelvet az L., a torténelmet és pol.
foldrajzot a IIL osztalyban, hetenkint 19 oériban. Tanarkodasdnak
évszama 20.
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Horvath Gyorgy, kegyes-tanitérendi aldozépap, rendes tanar, a buda-
pesti gyorsiré-egyesiiletnek, a philologiai tarsulatnak rendes tagja, a
segélyz6-egyesiilet elnoke, a gyorsirékdr vezetdje, a tdpintézeti bi-
zottsdg tagja; a IV. osztdly fénoke, tanitotta a magyar- és latin
nyelvet a IV., a gbrog nyelvet a VII. és VIII osztalyban, hetenkint
18 o6raban. Tandrkoddsinak évszama 9.

Janny Laszlé, kegyes-tanitérendi aldozépap, rendes tandr, fégymn. hit-
szénok, az V. oszt. féndke, tanitotta a vallastant VL., VIL., VIIL,
a latin nyelvet az V., a girég nyelvet a VI. osztalyban, heten-
kint 17 éraban. Tanarkoddsianak évszama 19.

Kovats Antal, kegyes-tanitérendi dldozépap, rendes tanar, az orszagos
taniregyesiilet rendes tagja, az ifjisigi kdnyvtar ére, a VI. osztily
f6ndke, tanitotta a magyar nyelvet az V., VI. és VIL, a latin
nyelvet a VL, a boleseleti el6tant a VIIL. osztalyban, hetenkint
18 6rdban. Tanarkoddsianak évszama 5.

Kozar Ferencz, kegyes-tanitérendi aldozépap, rendes tandr, a tanari kényv-
tar dre, a régiséggyiijteménynek és a térképtarnak gondozéja, a
tapintézeti bizottsig tagja, a III osztaly fénike, tanitotta a magyar-
és latin nyelvet a III., a torténelmet a IV. V. és VI. osztilyban,
hetenkint 18 ¢éraban. Tandrkodasdnak évszdma 5.

Matirké Konrad, kegyes-tanitérendi aldozépap, rendes tanir, a k. m.
természettudomanyi tarsulat s a magyarorszdgi Karpat-egyesiilet
rendes tagja; tanitotta a mennyiségtant az I, IV., V., VI, és a
rajzolé geometriit az I., II. osztilyban, hetenkint 19 o6raban. Ta-
narkoddsanak évszama 21.

Mészaros Jozsef, kegyes-tanitérendi 4ldozépap, rendes tanar, hitelemzd,
a II. osztily fénske; tanitotta a vallastant a IIL. IV. V., a magyar
és latin nyelvet a II. osztalyban, hetenkint 18 éraban. Tanarko-
dasanak évszama 16.

Olejovics Janos, kegyes-tanitérendi aldozépap, rendes tanir, az orszagos
tauaregyesiiletnek és a philologiai tarsulatnak rendes tagja, a VIIL
osztaly fénéke, tanitotta a vallastant I., a latin nyelvet VII. VIIL
és a gbrog nyelvet az V. osztidlyban, hetenkint 18 éraban. Tanar-
kodisinak évszama 11.

Pataky Imre, vilagi, az ipariskola igazgatoja, varosi rajztanar, polg. ledny-
iskolai tanar, a rajziskola szereinek gondozéja, tanitotta a rajzold
geometriat a IIL, IV. és a szépirast I., II. osztilyban, hetenkint 6
oraban. Tandrkodasinak évszama az intézntnél 19,

Perger Jozsef, kegyes-tanitérendi dldozdpap, rendes tanir, igazgato, a kecs-
keméti réom. kath. egyhdztandesnak és a fgymnasiumi bizottsagnak
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valasztott tagja, a kecskeméti ,Tornaegyesiilet* alelnike, a természet-
tani szertdr gondozéja; tanitotta a természettant a VII. VIIL és a
phys. foldrajzot a III. osztalyban, hetenkint 10 o6raban. Tanér-
koddsdnak évszdma 16,

Szab6é Ferencz, kegyes-tanitérendi aldozépap, rendes tandr, hazféndk,
a kecskeméti torvényhatdsagi bizottsignak valasztott, a rom. kath.
egyhaztandesnak , az orszdgos kozépiskolai tanaregyesiiletnek s a
kir. m. természettudomdnyi tirsulatnak rendes tagja; tanitotta a
mennyiségtant a II., VII. és VIII. osztalyban, hetenkint 9 6rdban.
Tanarkoddsidnak évszama 20.

Szolgyémy Jénos, kegyes-tanitérendi &ldozé pap, rendes tanar, a rendi
novendékek tanulmanyi feliigyelGje, a magy. tortén. tarsulat rendes
tagja ; tanitotta a német nyelvet a IIL, a torténelmet a VIIL. és VIIL
osztilyban, hetenkint 9 6raban. Tanirkodésinak évszima 18,

2) Felekezeti hittandrok.

Csupics Kornél, girig. kel. lelkész Szt.-Endrén, a keeskeméti gir. kel
hitkizség adminisztratora , kéthetenkint tartott vallasi ordkat vasar-
nap délelétt. Tandrkoddsdnak évszima az intézetnél 2.

Fordds Laszldé, evang. reform. segédlelkész és hitoktato; tanitotta a re-
form. valldsa tanulékat osztilyonként heti 2—2 ordban. Tandrkoda-
sdnak évszama az intézetnél 6.

Lauké Kdroly, agost. evang. lelkész. Tandrkodasanak évszama az inté-
zetnél 24.

Schonwald Wilmos, tanité; tanitotta az izr. vallast tanulékat I—VIIIL
osztilyban, hetenkint 2—2 odraban. Tandrkodasinak évszama az
intézetnél 1,

3) A rendkiviili tantirgyak tanitoi.

Bartek Lajos, 1. fonebb; tanitotta a gyorsirdst a kezdSknél hetenkint
1 éraban. ’

Dr. Erdélyi Kdroly, 1. fonebb; tanitotta a franczia nyelvet a kezdGknél
€3 a haladéknal heti 2—2 éraban.

Horvath Gyorgy, 1. fonebb; okleveles gyorsird; tanitotta a gyorsirast a
haladéknil hetenkint 1 6raban.

Szabados Géza, viligi, zeneiskolinak igazgati-tulajdonosa, az intézeti
ének- és zeneiskola tanszereinck gondozdja; tanitotta az éncket és
zenét mind a kezddknél, mind a haladéknil hetenkiut 2—2, Gssze-
sen 3 Ordban. Tandrkoddsanak évszama az intézetnél 14,
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4) Intézeti szolga.

Farkas Antal, pedellus, az intézetnél szolgil 5. évben.

IIL
Eloadott tananyag; tankonyvek.

1) Rendes, kotelezd tantirgyak.

Els6é osztaly.
Osztdlyfénok: Farkas Igndcz.

Valldstan, heti 2 6raban. Az Isten tiz, az anyaszentegyhaz 5t parancsdrol,
A parancsok megszegésérSl. A malaszt eszkozeir6l. A szentségekrdl
altaldban. Az oltiri szentségrél és a penitencziatartis szeutségeérdl.
Az imadsagrél altalaban. Az 6-szivetség torténete. — Tankonyvek:
Kozép katekizmus. Eger, — 1886. Roder Alajos, Bibliai torténet. Eger,
1887, Olejovics Janos.

Magyar nyelv, heti 6 6rdban, a) Elbeszél§ prézai és kiltéi olvasményok,
kiilongsen a népmesék, a girog és magyar torténeti mondak korébsl.
Ertelmes és kelléen hangstlyozott olvasis, az olvasményok tartalménak
szabadon valé elbeszélése. Konyv nélkiil tanult versek elszavaldsa. b)
Nyelvtan: a mondat- és beszédrészek, a f6- és mellékmondatok meg-
kiilonboztetése. Az alaktan, a szoképzés. — Kéthetenkint egy irasbeli
dolgozat. — Tankényvek: Tomor—Viradi, Magyar olvasékdényv. I r.
Budapest, 1888. — Dr. Szinnyei, Iskolai magyar nyelvtan. . r. Bu-
dapest, 1889. Farkas Ignacz.

Latin nyelv, heti 7 éraban. Egyes mondatcsoportok s Gsszefiiggd olvasmany
alapjdn a név- és igeragozids begyakorlisa; a nemi szabdlyok fébb
tételei; székinesgyiijtés; folytonos forditds és elemzés. Konyv nélkiil
8 mese. — Hetenkint egy irdsbeli iskolai dolgozat. — Tankdnyvek:
Szepesi Téth, Latin alaktan I. r. Budapest, 1887. és Téth, Latin
gyakorlé és olvasékonyv. Budapest, 1887. Farkas Ignacz.

Foldrajz, heti 4 6riban. Eurépa orszdgainak természeti viszonyokon alapuld
leirasa, terményel, lakosai, Kkiilonos tekintettel azoknak nemzeti s
politikai kiilonféleségére. — Tankonyv: Hunfalvy Janos, Eurépa fold-
rajza. Budapest, 1888. Lange-Cherven Iskolai atlasz. Budapest, 1888.

Bartek Lajos.

Szamtan, hcti 3 oériban. — A tizes szimrendszer. Alapmiiveletek egész

szamolkkal és tizedes tortckkel. A tirtek fogalma, s a négy szamolasi
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miivelet kozonséges tortekkel. A méter-mérték ismertetése. Pénzisme és
idészamitds. Tankdényv: Dr. Lutter N. Koz6nséges szimtan. Budapest,
1888. Matirké Konrad.
Rajzolé geometria, heti 3 6raban. — Planimetriai elemek. Pontok, vonalak
és szogek fekvése és mérési viszonyai. A legfontosabb sikidomok, u. m.
a harom-, négy- és szabalyos sokszogek. A kor tulajdonsigai és teriilet
meghatarozasa. A keriilék, tojasidom s csigavonal szerkesztése. A
mértani ékitményi rajzolds elemei rajzeszkozokkel. — Tankényv: Lan-
dau— Wohlrab, Rajzolé geometria I. fiizet. Budapest, 1887.
Matirko Konrad.
Szépirds, heti 1 éraban. — A magyar kis és nagy betiik alkoté részeinek
és alakitdsi médjanak ismertetése és gyakorlisa; folydirds.
Pataky Imre.
Torndzds, heti 2 6raban. Szabadgyakorlatok. Alldsok:alap-, zart-, feszitd-,
mérleg-, labujj-, sark- és laboldalallas. Tag szabad gyakorlatok: kar-
lenditések , 16kések minden iranyban, torzshajlitdsok, sark-, térdeme-
lések. Jaré szabadgyakorlatok: jards oldal- és arczsorban, helyben és
tovabb haladdssal, utinlépéssel. Tarsas szabadgyakorlatok kettesével.
Birkéz6 gyakorlatok témegben. Torndzé rendgyakorlatok: sornyitas,
mellésorakozas, korjirds, kigyévonulds. — Katonai rendgyakorlatok:
allas, sor felallitds, igazodas, fedezés, f8vetések, fordulatok helyben,
kanyaroddsok oldalsorban. — Szergyakorlatok: alapgyakorlatok a kor-
laton, nyujtén, péznakon, koteleken, a vizszintes és rézsitos létran,
gyftirihintan; magas-, tadvol- és kotélugras. Dezs6 Lajos.

Masodik osztaly.

Osztalyféuok: Mészaros Jozsef.

Vallastan, heti 2 éraban. — Az apostoli hitvallasré]l és a parancsokrél. —

Az j-szovetség torténete, megfeleld erkilesi tanulsdgokkal. — Tan-
kinyvek: Kizép katckizmus. Eger, 1887. Roder Alajos, Bibliai torténet.
Eger, 1887, - Farkas Ignacz.

Magyar nyelv, heti 5 éraban. — Elbeszél§ proézai és koltsi olvasmanyok;
az olvasottak tartalmanak elmondisa. Tobb koltemény elemzése és
elszavaldsa. A megel6z8 évi anyag ismétlése mellett: a hatdrozék
részletesen, kiilonosen ax Atvitt értelmi hatirozék. Az vsszetett szer-
kezetii mondatok viszonya. Szoképzés. Szorend. Kormondatok. Kéthe-
tenkint egy irdsbeli dolgozat. — Tankonyvek: Tomor Varadi, Magyar
olvasékinyv II. r. Budapest, 1886. és Dr. Szinnyei J 6zsef , Iskolai magyar
nyelvtan II. r. Budapest, 1886. Meszaros Jozsef.

Latin nyelv, heti 7 oraban. -— Az cl§z§ évi anyag ismétlése és kibdvitése



61

utan az igeragozas tiizetesen. Az igék perfectumai ¢s szupinumai. A
rendhagyé, hidnyos és személytelen igék. Széképzés. A f6- és mellék
mondatok megkiilonbiztetése kots szok szerint. Az infinitivusi és parti-
cipiumi szerkezetek. (acc. és nom. cuminf.; abl. abs.) Osszetartozé szo-
csoportok egybedllitdsa. Forditdsul latin és magyar mondatesoportok;
mesék és a romai nép torténetébsl Osszefiiggé olvasmanyok szolgiltak.
Hetenkint egy irasbeli iskolai dolgozat. — Tankonyvek: Szepesi Té6th,
Latin alaktan I. r. Budapest, 1887. és T6th Gyorgy, Latin gyakorlo
és olvasékonyv II. r. Budapest, 1887. Mészaros Jozsef.
Foldrajz, heti 4 éraban. Azsia, Afrika, Amerika, Ausztrilia és Polyné-
sidnak természeti viszonyokon alapulé leirdsa, terményei, lakosai,
kiilonds tekintettel néprajzi s tarsadalmi viszonyaikra. — Tankonyv:
Hunfalvy J4nos, Azsia, Afrika, Amerika, Ausztralia foldrajza. Buda-
pest, 1888. Lange-Cherven, Iskolai atlasz. Budapest, 1888.
Bartek Lajos.
Szamtan, heti 4 érdban. — Roviditett szamtani miiveletek. Az ardnyossig
fogalma, az aranylatok s azok alkalmazisa. Egyszeri és Osszetett
harmasszabaly és az olasz praktika. Léanczszabidly s a szaztoli sza-
molas. — Tankdnyv: Dr. Lutter Nandor. Kozonséges szamtan. Budapest,
1888. Szab6 Ferencz.
Rajzolé geometria, heti 3 oriban. — Témiormértani elemek. A sik. Az
egyenesek és a sikok fiiggetlen s viszonyos fekvése; lapszog s sziglet.
A legfontosabb testek, u. m. hasib, gula, szabalyos testek, henger,
kup és gomb tulajdonsagai és hilézata. A testek Osszeillésége, aranya,
hasonlésaga, felszine és térfogatdnak meghatdrozasa. Testmintak
készitése, sikékitmények rajzanak folytatdsa a tanar eldrajza nyoman.
Tankonyv: Landau— Wohlrab, Rajzolé geometria. 1I. fiizet. Budapest,
1887. Matirké Konrad.
Szépiras, heti 1 6raban. — A magyar irds tovabb gyakorlasa (l. I. osztaly.)
A német betiik alakitdsa és irasa. Folyoirds gyakorlisa mind a kettdben.
Pataky Imre.
Tornazas, heti 2 drdban. Szabadgyakorlatok. Allasok 1épd-, keresztezett-,
terpeszkedd-, guggolo allas. — Tag szabadgyakorlatok: karnyujtasok,
iitések minden irdnyban, torzsforditasok, labemelések és vetések. Jaré
szabadgyakorlatok: jaras kiilonféle labtartissal helyben és tovabb
haladassal, valtogatott utdnlépéssel. Futds. Birkézé gyakorlatok, Tarsas
szabadgyakorlatok harmasaval. Tornazé rendgyakorlatok: elé-, mellé
sorakozds, szogjards, csigajaras. Katonai rendgyakorlatok: rendekbe
fejlédés és sorba szakadozas helyben. Szergyakorlatok: Lasd I. osztaly.
Dezs6 Lajos.
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Harmadik osztaly.
Osztalyfénsk: Kozar Ferencz.

Valldstan, heti 2 éraban. — Az ember végezéljarél és rendeltetésérél. A

hitrgl, parancsolatokrél és a malaszteszkozokrsl. — Tankényv:
Kozépkatekiznius, Eger 1885. Meészaros Jozsef.

Magyar nyelv, heti 3 éraban. — Osszefiiggl torténeti s egyéb olvasma-
nyok, melyek koziil tobb sz6- és mondattanilag elemeztetett. Szava-
las. A nyelvtan rendszeres tdrgyaldsa. A hangsilyos vers vazlatos
ismertetése. Kéthetenkint egy irdsbeli dolgozat. Tankonyvek: Sziny-
nyei Jézsef dr. Rendszeres magyar nyelvtan. Budapest Tomor—
Varadi, Olvasékdnyv, III. r. Budapest. Kozar Ferencz.

Német nyelv, heti 4 o6rdban. — A helyes olvasis és irds szabilyai. A
nevek és igék ragozasa, a sz6képzés elemei. Mondatalkotas, szérend.
Szétanulas és forditds. Prézai és koltdi darabok olvasisa. Kétheten-
kint egy iskolai irdsheli dolgozat. — Tankonyvek: Szemdk Istvan
dr. Német nyelvtan. Budapest, 1886. U. a. Német olvasékinyv.
Budapest, 1883. Szélgyéemy Janos.

Latin nyelv, heti 6 6rdban. — Az alaktan atismétlése mellett a mondat-
tanb6l az egyszerii mondat rendszeres targyaldsa. Osszefiiggs torté-
neti olvasmany alapjan az infinitivusi és participialis mondatszerke-
zet gyakorlati ismertetése. A szoképzéstan kiegészitése. Szétanulas.
Prosodiai alapfogalmak. Liviush6l: 1) A rémai koztarsasig kezdete.
2) Horatius Cocles. Mucius Scaevola. 3) C. Marcius Coriolanus. 4)
L. Quinctius Cincinnatus. Phaedrusbél tobb mese. Hetenkint egy is-
kolai irasbeli dolgozat. — Tankonyvek: Szepesi—Téth, Mondattan.
Budapest, 1887. Bartal—Malmosi, Latin olvasékényv Livius-, Ovi-
dius- és Phaedrusbél. Budapest, 1883. Kozar Ferencz.

Torténelem, heti 4 éraban. — Magyarorszag torténete, Lkiilongs tekintet-
tel a kivalobb torténeti alakok méltatisira és a miiveltségi viszo-
nyokra. Befejezésiil Magyarorszag teriileti és népességi viszonyai, az
alkotmany, torvényhozds, kozisiigyek s az anyagi és szellemi mii-
veltség rovid ismertetése. — Tankdonyv: Varga Otté. A magyarok
torténete és Magyarorszag a jelenben. Budapest, 1888.

Farkas lgnacz.

Physikai foldrajz, heti 2 éraban. — Physikai alapismeretek az erdrél és
mozgasrol, a hérdl, fényrdl, delejességrél és villanyossagrél. A fold
mint égitest. A f6ld szdrazulatai, vizei, levegdje és belseje. — Tan-
kényv: Dr. Schmidt Agoston, Physikai foldrajz. Budapest, 1887.

Perger Jozsef,
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Szamtan , heti 3 érdban. — Osszetett harmasszabaly. Egyszerti és sssze-
tett kamatszamolds. Hatdrid§ szamolds. Egyszeri és Gsszetett levo-
nat-szdmitds. Rafizetmény. Gytngysaly. Térsasig és elegyités sza-
baly. Allam- és értékpapirok. — Tankonyv: Dr. Lutter N., Kozon-
séges szimtan. Budapest, 1888. Bartek Lajos.

Rajzolé Geometria, heti 2 6raban. — A pont; az egyenes és a szig mérése
és mésoldsa, parhuzamosok szerkesztése. A rajzmérték. Egyenes vo-
nalt idomok szerkesztése. Egybevigésag, hasonlésig és simmetria;
kiilonosen az egybevagd és hasonlé haromszogek tulajdonsidgain ala-
pulé szerkesztések és ezek alkalmardsa a gyakorlatban. A har és
érint6 tulajdonsigai. A korben 1évé szogek; a korbe és koriilirt sza-
balyos sokszbgek. Két kor viszonyos fekvése. Kisebb teriiletek felmé-
rési moédja. A nivellalads és helyszinrajzolas elemei. Szabadkézi rajz-
bél, sikdiszitmények rajzolasa. — Tankdnyv: Landau —Wohlrab, Raj-
zolé geowetria, II. f. Pataky Imre.

Torndzds; heti 2 éraban. — Szabadgyakorlatok. Allasok: Roham-, lebegé
allas. Tagszabadgyakorlatok: karvigisok, labhajlitds és nyujtas,
torzslenditések. Jaré szabadgyakorlatok: jards sziokkenéssel, térdeme-
léssel, karlenditésekkel. Tarsas szabadgyakorlatok kettesével és har-
masdval. Tornazé rendgyakorlatok: ellenvonulds kettés és négyes
sorokba, kanyarlatok a kozéppont koriil, koralakitas. Katonai rend-
gyakorlatok: kanyarodisok helybdl arczsorbél és menetben oldalsor-
bél, kettés rendekbe fejiédés helybdl oldalsorban. Szergyakorlatok.
Egyszerii gyakorlatok nyujtott tdmaszban a korlaton, nyujtott fiig-
gésben a nyujtén, gyliriihintdn, vizszintes és rézsitos létran; mdszis
utin és tulfogassal a kotélen és radon; szikdelés helyben a lengd-
kotél felett, atfutas alatta parosaval; magas és tavolugras.

Dezsé Lajos.

Negyedik osztaly.
Osztalyfénck: Horvath Gyidrgy.

Valldstan, heti 2 éraban. -- A kath. istentiszteletrsl. A templomokrél. Az
egvhazi rubdkrél. A szentségek kiszolgdltatdsarél. Az egyhdzi évrél.
Tankényv: Frenczl Incze, Liturgika. Budapest, 1882,

Meszaros Jozsef.

Magyar nyelv, heti 4 o¢rdban. — Iraly- és verstan, megfelel6 olvasma-
nyokkal. Szavalds, Arany Toldija nyelvi és tirgyi magyarazatokkal.
Kéthetenkint egy irasbeli hazi dolgozat. — Tankdnyv: Névy, Stilisz-
tika J. Budapest, 1887. és Lehr Albert Arany Toldija. Budapest, 1887.

Horvath Gyorgy.
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Német nyelv, heti 3 6raban. — A nyelvtan rendszeres attekintése: igetan,
névragozis, praepositiok és postpositick, hatirozok, kit6- és indu-
latszok, szoképzés, helyesiras. Mondattan. Versek emlézése a verstan
elemeivel. Egyéb koltGi, és présai olvasmanyok. Kéthetenkint egy
irdsbeli dolgozat. — Tankényv: Dr. Szemak Istvan, Elméleti és gya-
korlati német nyelvtan. Budapest, 1885. U. a. Német olvasékionyv.
II. r. Budapest, 1887. ’ Dr. Erdeéelyi Karoly.

Latin nyelv, heti 6 érdban. A mondattanbdl: médok és idék a mellékmon-
datokban, az alanyi, targyi, hatarozé, jelz6, értelmezé mellékmon-
datok, fiiggl beszéd. Verstanbdl prosodia, a vers alkotd részei, vers-
lejtés, hexameter dactylikus és a senarius versek. — Liviushél: 1)
Lex agraria. Fabii. — 2) Volero Publilius. Appius Claudius. — 3)
Decemviri. Phaedrusbél: 1) Graculus superbus et pavo. — 2) Canis et
lupus. Ovidiusbél: 1) Gabii capti. — 2) Fabii. — 3) Icarus. — Heten-
kint egy iskolai irasbeli gyakorlat. — Tankdonyvek: Bartal —Malmosi,
Latin mondattan. Budapest, 1880. Bartal—Malmosi, Latin gyakorlé-
konyv a mondattanhoz. Budapest, 1883. Bartal—Malmosi, Latin ol-
valékonyv Livius és Ovidiusb6l. Budapest, 1877, Dr. Szamosi Jénos,
Tirocinium poeticum. Budapest, 1883. Horvath Gyoérgy.

Térténelem, heti 3 o6raban. — A gordg nép fejlédését megelézd népek
miiveltségi allapota. A gorogok és romaiak térténete az actiumi iit-
kozetig, f6tekintettel a mivelddési és alkotmanyi viszonyok fejlédé-
sére. — Tankonyv: Vaszary Kolos, Vilagtorténelem. I. k. Buda-
pest, 1889. Kozar Ferencz.

Természetrajz , heti 3 éraban. — Asvé,ny-, kdzet- és foldtan, az asvanyok
behatébb ismeretéhez sziikséges vegytani elGismeretekkel. Az &sva-
nyok tulajdonsigai. Az asvinyok rendszere s az iparilag fontosabb
asvanyok részletes leirasa. Egyszerti és Osszetett kézetek. Foldtan. —
Tankényv: Dr. Roth Samu, Az asvany-, kézet- és foldtan alapvona-
lai. Budapest, 1888, Bartek Lajos.

Mennyiségtan, heti 3 6riban. — A négy alapmivelet algebrai egész sza-
mokkal, kiterjeszkedve a négyzetre- s kiobre-emelés szabdlyaira és a
mértani haladvanyok fébb tulajdonsigaira. A szamok oszthatdsaga,
tényez6kre bontds, a legnagyobb kozos oszté és legkisebb kozds tob-
bes kikeresése. A négy alapmivelet betfiszdmtani tértekkel. Elséfoka
egyenletek egy ismeretlennel. — Tankonyv: Dr. Lutter Néndor, Be-
tiiszamtan, 1. fiizet. Budapest, 1884. Matirko Konrad.

Rajzolé geometria, heti 2 oraban. Kupszeletek: keriilék, hajtalék és
mentelék szerkesztése adott alkoté részek alapjan. Elemi axonometria.
Abrazolds egy és két vetiileti sikon. Egyszeriibb targyak homlok-
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rajzanak, alaprajzinak és keresztmetszetének ismertetése és rajzoldsa.
Szabadkézi rajzbol sikdiszitmények rajzoléasa. -— Tankényv: Landau —
Wohlrab, Rajzolé geometria II. f. Pataky Imre.
Torndzds, heti két éraban. Szabadgyakorlatok: térdelések, tdmaszfekvések.
Tag szabadgyakorlatok: karkérzések minden irdnyban, torzslenditések,
labkorzések és lokések. Jaré szabadgyakorlatok: jards kiilonféle lab-
tartassal, sarkemeléssel , karlokésekkel harmas utdnlépéssel, sz6kdelések
kiilonféle alldsokban. Kitarté futds. Birkézé gyakorlatok botokkal és
azok nélkiil. Tarsas szabadgyakorlatok rudakkal s azok nélkiil. Tornazé
rendgyakorlatok: elé-, mellé-, mogé sorakozas, koriilkorzés, ellenvonulas
8-as sorokba, sortest alakitdsa. — Katonai rendgyakorlatok: rendekbe,
kettds rendekbe fejlédés menetben oldalsorndl. — Szergyakorlatok:
nehezebb és Gsszetettebb gyakorlatok a pézndkon, koteleken, korldton,
nyujtén, gytrihintdn, a vizszintes és rézstitos létran, lovon, bakon,
lengGkitélen és lebegdfin. Dezs6 Lajos.

Otodik osztaly.

Osztalyfénok: Janny Laszlé.

Valldstan, heti 2 6rdban. — ElSismeretek a vallasrél. A kath. vallds igaz-
siga. A bizonyitéki forrdsok. Krisztus Jézus isteni kiildetése és isten-
sége. A kath. egyhdz isteni tekintélye. Tankényv: Dr. Wappler Antal.
A kath. egély tankonyve, I. rész. Pest, 1870. Mészaros Jozsef.

Magyar nyelv, heti 3 éraban. — K&lt6i olvasmany: balladak, romanczok és
lyrai koltemények a tartalom, kolt6i nyelv, szerkezet és versalak
magyarazatival. — Stilisztika s az irdsmiivek szerkesztésének altaldnos
szabalyai, megfeleld olvasmanyokkal. — Havonkint egy irdsbeli hazi
dolgozat. — Tankonyv: Névy L. Stilisztika II. r. Szerkezettan. —
Budapest, 1885. Magyar balladik. Magyarazzdk Greguss Agost. és
Bedthy Zsolt. Budapest, 1888. Kovats Antal.

Német nyelv, heti 3 éraban. — Nyelv- és mondattani ismétlések, verstan.
Az olvasminyok a magyar nyelvi tananyaggal kapesolatosan: mesék,
leirdsok, rajzok, dialogok, és romdanczos kiltemények Herder, Clau-
dius, Riickert, Gellert, Goethe, Schiller, Platen, W. Miillertsl. K&l-
temények emléztetése. Forditisok magyarbél németre. — Havonkint
egy iskolai irdsbeli dolgozat, idénkint hazi dolgozat. — Tankényvek:
Dr. Szemak Istvan, Elméleti és gyakorlati német nyelvtan, II r. és
Német olvasokonyv IIL. r. Budapest, 1879. Der Cid, nach spanischen
Romanzen Vesungen von Johann Gottfried Herder, Leipzig, Reclams

Universal-Bibliothek. Dr. Erdelyi Karoly.
b



66

Latin nyelv, lieti 6 6rdban. — Mondattani ismétlések, stilusgyakorlatok. -
Livius XXI. kinyve. — Catullusbol 1II. CIl. IV. Vergiliusbél Eecl. L
Horatiusbél Carm. 1. 10. 24. II. 3. Ep. 2. — Tibullusbél I. 10, —
Propertiusb6l IV. 2. — Ovidiusbél Met. VIIL. 611—724. — Irodalom-
torténeti és metricai bevezetéssel. — Kéthetenkint egy iskolai iras-
beli gyakorlat. — Tankényvek: Bartal—Malmosi Latin Mondattan.
Bpest, 1880. — Bartal—Malmosi Titi Livi A. U. condita L. L. XXI.
XXII. — Bpest, 1882. — Bartal —Malmosi Jegyzetek Tit. Livius XXIL
és XXII. konyvéhez. Bpest, 1881. — Pirchala Imre Anthologia Latina.
Bpest, 1885, ' Janny Laszlé.

Gorog nyelv, heti 5 éraban. Hangtan. Névalaktan egészen. Az igealaktanbdl
az o végl igék. Az elméleti rész begyakorlasira mondatok, mesék és
kisebb elbeszélések szolgaltak. Kéthetenkint egy iskolai irasbeli dol-
gozat. — Tankdnyv: Dr. Maywald Jozsef, Gorog nyelvtan és gyakorld-
konyv. Budapest, 1887. Olejovics Janos.

Torténelem, heti 3 draban. A rémai esdszarsig s annak miiveltségi viszonyai.
A rémai csiszarsig romjain keletkezett dllamok. A romanismus hatésa.
A kereszténység eredete és dtalakité befolydsa. A nyugati csaszarsag
megujitdsa. A pipasig emelkedése; a papasig és csaszarsag kiizdelme.
A keresztes hadjaratok. A kozépkori intézmények bomldsa. Eurépa mai
fébb allamainak megalakuldsa, kivalé tekintettel a miivelédés fejlédé-
sére. Tankonyv: Vaszary K. Vilagtorténelem. II. k. Budapest, 1889.

Kozar Ferencz.

Természetrajz, heti 2 éraban, A nivények tagozata él6 példanyokon. Vi-
ragok ismertetése az §szi florabél. Sejttan, alaktan és szovettan gér-
cs6i mutatvdnyokkal. Linné rendszere. Rendszeres leiré névénytan. A
névények foldrajzi elterjedése. Tankonyv: Dr. Réth Samu, A nGvény-
tan alapvonalai. Budapest, 1888, Bartek Lajos.

Mennyiségtan, heti 4 draban. — Betliszimtan: hatarozott elséfoku egyen-
letek tobb ismeretlennel. A kéttagnak magasabb positiv egész hatvanyai.
Szamtani haladvanyok. Gyokfejtés. Misodfoka egyenletek egy ismeret-
lennel. — Mértan: a sikmértan fétételei. — Tankényv: Dr. Lutter Nan-
dor, Betiiszdmtan. II. fiizet. Budapest, 1885. és u. a. Mértan I fiizet.
Budapest, 1881. Matirko Konrad.

Torndzas, heti 2 éraban. Szabadgyakorlatok. Alldsok. Tag szabadgyakor-
latok ellenkezd oldalt mozgasokkal kiilonféle 4lldsokban. Birkézé gya-
korlatok meghatarozott fogassal. Tarsas szabadgyakorlatok harmasaval:
tamaszfekvések, tamaszba ugrasok. Tornizé rendgyakorlatok: 8-as
jaras, Y4, Yo, ¥, Y, kanyarlatok négyes sorokban. — Katonai rend-
gyakorlatok: a szakasz felallitisa és beosztdsa, arcz- és szarny val-
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toztatds, nyitédas, zdrkézas, kettds rendekbe fejlddés. Kézi szergya-
korlatok bottal és sulyzéval. — Szergyakorlatok: kionnyebb feliilések
a bakra és léra helybdl és iramoddssal, dtugrasok, kitélugras, magas
és tdvolugras fordulattal, gyakorlatok a magas- és alacsony nyujtén,
korlaton, gytrihintin, vindor mdszds a poznakon, timldzas és kar-
rangis a vizszintes és rézsatos létran. Dezs6 Lajos.

Hatodik osztaly.
Osztalyfénok: Kovats Antal,

Valldstan, heti 2 éraban. — A ker. kath. dgazatos hittan. — Az Istenrdl,
teremtésrdl, az emberi nem biinbeesésérsl. — Isten fia megtestesiilése.
Az ember megigazulidsa foldi életében. A szentségek. Az igazak bol-
dogitasa a talvilagi életben. Krisztus eljovetele dicsGségében. Tankényv:
Dr. Wappler Antal A ker. kath. egély tankényve. II. Eger, 1873,
Janny Laszlo.
Magyar nyelv, heti 3 6raban. — K61t6i olvasmany: Shakspere Coriolanus-a,
Moliére Tudés néi, megfeleld targyi és tartalmi magyarazatok mellett,
fétekintettel a dramai szerkezetre és jellemzésre. — Rhetorika: a prézai,
kiilonosen a tortépelmi, szénoklati és értekezé miifajok elmélete, te-
kintettel fejlédésdkre a gdrog, rémai és magyar irodalomban. — Szé-
noklatok, torténetrészletek, értekezések, kritikak olvasasa. — Havon-
kint egy irasbeli hazi dolgozat. — Tankényv: Névy L. Rhetorika,
Budapest, 1879. és Olvasmanyok a rhetorikahoz, Budapest, 1880,
Shakspere Coriolanus, Budapest, 1887. Moliére tudés ndi, Budapest,
1880. Kovats Antal.
Német nyelv, heti 3 6raban. — Kiltdi olvasményok: balladak és romanczok
Goethe, Schiller, Biirger, Uhland , Chamisso, Schlegel , Korner, Freilig-
rath és Schwabtd], emléztetéssel, prosai olvasménynyal a német balla-
dakoltészetrdl, a koltemények tartalminak elmonddsa német nyelven,
a verstan kiegészitése. — Prosai olvasmanyok: torténelmiek, értekezdk,
szénokiak, levelek. Forditasok magyarbél németre. — Havonkint egy
iskolai, idgszerint hazi dolgozatok. — Folytonos nyelvtani ismétlések.
Tankinyvek: Dr. Szemiktél, mint az V. osztilyban.
Dr. Erdelyi Karoly.
Latin nyelv, heti 6 o6riban. — Nyelvtani ismétlések és irdlytani szébeli
gyakorlatok mellett olvastatott: Vergilius Aeneisének II. és VI. éneke.
Sallustius: Bellum Iugurthinum. Cicero: Pro lege Manilia s. de imperio
Cn. Pompeii. Kéthetenkint egy irasbeli iskolai gyakorlat. — Tankonyvek:
P. Vergili Maronis Aeneidos libri XII. Pirchala Imre. — Jegyzetek

Vergilius Aeneisének I—XII. énekéhez, Pirchala Imre. Budapest, 1882,
5*
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C. Sallusti Crispi libri de Catilinae coniuratione et de bello Jugurthino.
Ed. Rudolfus Dietsch. Lipsiae, 1882. M. Tullii Ciceronis orationes
selectae, recogn. Reinholdus Klotz. I. Lipsiae, 1885,
Kovats Antal.
Gordg nyelv, heti 5 ordban. — A . végli és rendhagyé igék. Szdéképzés és
Usszetétel. A mondattan f6bb szabalyai. Foditas a Gryakorld- és Olvasé-
konyvbsl 1—50. szakasz, a Chrestomathiibél az Anabasis V. VI. VIL
VIIT. szakasza. — Kéthetenkint egy iskolai iradsbeli gyakorlat. Tan-
konyvek: Dr. Maywald Jézsef, Gorog Nyelvtan. Bpest, 1887. — Dr.
Maywald Jozsef Gorog Gyakorlé- és Olvasékonyv Xenophonbol. 1888,
Dr. Schenkl—Horvath Chrestomathia Xenophon wmiiveib8l. Bpest, 1887.
Janny Laszlo.

Torténelem, heti 3 oraban. — Az irodalom, tudomanyok, tirsadalmi és
politikai élet ajjasziiletése. A nagy folfedezések és kivetkezményei. A
reformatio és ellenreformatio. A nagy hatalmak megalakuldsa s az
allami élet kifejlése. Az angol, amerikai és franczia forradalom s ezek
kovetkezményei. K6zép-Eurépa torténete a bécsi kongressusig. A leg-
ujabb kor riovid attekintése. -- Tankdnyv: Vaszary K. Viligtorténelem.
II1. k. Budapest, 1883. Kozar Ferencz.

Természetrajz, heti 3 éraban. — Altalanos allattan, a szervek és szerv-
rendszerek leirdsa, az allattorzsek megkiilonboztetése. A fejlédéstan és
¢s élettan elemei. Allatrendszer az egyes osztilyok fébb képviselsinek
leirasdval. Az dllatok foldrajzi elterjedése. Tankonyv: Dr. Réth Samu,
Az &llattan alapvonalai. Budapest, 1886. Bartek Lajos.

Mennyiségtan, heti 3 oéraban. — Algebra: A hatvanyozis altaldnositasa
(negativ kitevdk és alkalmazasuk a tizes szdmrendszerben; tort kitevik.)
Képzetes mennyiségek. Brigg-féle logarithmusok; mitiveleti szabalyok;
logarithmusok kiszamitasa és szdmolas logarithmusokkal. — Tankonyv:
Dr. Lutter N. Betiiszamtan III. fiizet. Budapest, 1882, — Geometria:
A goniometria s alkalmazisa a sik-harom szigek s sokszigek megolda-
sara. A pont coordinatdi; két pont tavolsiga. Egyszerii algebrai ki-
fejezések graphikai dbrazolisa. Tankonyv: Dr. Lutter N. Mértan, IL
fiizet. Budapest, 1881, Matirko Konrad.

Tornazas, heti 2 éraban. Szabadgyakorlatok. Hirom és négy részbgl allé
Usszetett tag szabadgyakorlatok. Birkézé gyakorlatok: birkézas a
fogasért. Tarsas szabadgyakorlatok kiralakban és botokkal. Tornazoé
rendgyakorlatok: fiizérek. — Katonai rendgyakorlatok : huzédasok arcz-
és oldalsorban, fejlddés rendekbél és kettés rendekbdl. Eszkoz- és szer-
gyakorlatok — lasd V. osztaly. Dezs6 Lajos.
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Hetedik osztaily.
Osztalyfénok: Dr. Erdélyi Kéroly.

Vallastan, heti 2 6rdban. — A ker. kath. erkélestan. Eldismeretek. Az [sten-
nek tetsz§ élet alapfoltételei. Az Istenuek teisz élet tekintettel Istenre
és az 6 teremtményeire. Az Istennek tetsz§ élet tokéletesitése. — Tan-
kinyv: Dr. Wappler Antal A ker. kath. egély tankdnyve IIL. —
Eger, 1873. Janny Laszlé.

Magyar nyelv, heti 3 6raban. — Poétika, a kolt6i miifajok elmélete, tekin-
tettel jelentékenyebb fejlédés — mozzanataikra az egyes nemzeti iro-
dalmakban, elsé sorban a magyarban. — Ko61t6i és aesthetikai olvas-
manyok az olvasékinyvbél és Gyulai, Greguss, Bedthy miiveibsl. —
Havonkint egy irasbeli hdzi dolgozat. — Tankdnyv: Névy L. Poétika,
Budapest, 1880., u. az: Olvasmanyok a poétikihoz, Budapest, 1881.

Kovats Antal.

Német nyelv, heti 3 éraban. — Hermann und Dorothea, nyelvi és targyi
magyarazatokkal. Egyéb epikai koltemények: Nibelungen, Lenore, Des
Singers Fliich. Regény és novella részletek. Lyrai koltemények emléz-
tetéssel. Minna von Barnhelm, drimai olvasmanytl. Aesthetikai és
irodalomtdrténeti olvasmanyok. Forditisok magyarbél németre. Havon-
kint egy iskolai, olykor hazi dolgozatok. Nyelv- és verstani ismétlések
érar6l-6rara. — Tankdnyvek: Dr. Szemik N. nyelvtana mint az V.
osztilyban, Olvaséjanak IV. része, Budapest, 1879. Hermann und
Dorothea és Minna von Barnhelm a Reclam-féle kiadashan.

Dr. Erdélyi Karoly.

Latin nyelv, heti 6 6raban. Fordittatott a) Cicerobdl: In Catilinam I—IV.
Pro Sulla; In Antonium Philippica XIV.; b) Vergiliusbél: I—VI. ének:
Kéthetenkint extemporale dolgozat. Tankonyvek: Cicero ed. Klotz;
Vindobonae, 1860. Vergilius ed. Pirchala. Budapest, 1881.

Olejovics Janos.

Gorég nyelv, heti 5 6raban. — Homeros Ilids I. 1—610. II. 1--483. VL
119—529. IX. 1—713. Herodotos VIL. 1—4.8-.22.33—35. 131—133.
138. 140—-150. 172—175. 177, 201. 202. 204. 205. 207. 215. 217— 239,
Kéthetenkint egy irasbeli iskolai gyakorlat. — Tankonyvek: Hochegger,
Homeri Iliadis Epit. I. Vindobonae, 1857. — Dietsch, Herodoti Hist.
Libri V—IX. Lipsioe, 1872. Horvath Gyoérgy.

Torténelem, heti 2 6radban. — Eurédpa Gsszes dllamainak, Azsia és Amerika
fiiggetlen dllamainak s gyarmatainak torténeti attekintése a jelen korig,
alkotményuk, természeti s miiveltségi viszonyaik ismertetésc. — Tan-
konyv: Scholtz Albert, Politikai Fildrajz. Budapest, 1383.

Szolgyémy Janos.
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Természettan, heti 4 ériban. — Bevezetd meghatdrozasok és alapfogalmal.
Altaldnos tulajdonsigok és erdk. Mechanika, rezgéstan, hangtan és
fénytan kisérletekkel és mathematikai megallapitisokkal. Tankonyv:
Dr. Schmidt Agoston, Természettan. Budapest, 1887.

Perger Jozsef.

Mennyiségtan, heti 3 draban. — Algebra: A masodfokt egyenletek egy és
tobb ismeretlennel. A complex szamok. A rendszeres soktagok f&bb
tulajdonsagai. Maximum és minimum értékek. Masodfoktakra hozhaté
felsGbbfokn egyenletek. Sorok. Kamatos kamat. — Tankényv: Dr. Lutter
Nandor, Betfiszimtan, Budapest, 1888, — Mértan: Testmértan. A szig-
letes és gombilyi testek félszineinek és térfogatainak kiszimitisa. —
Tankényv: Dr. Lutter Nandor, Mértan, Budapest, 1888.

Szabd Ferencz.

Tornézas, heti 2 ériban. Szabadgyakorlatok. Osszetett tag szabadgyakor-
latok valtva és Osszekistve jarassal; birkézé gyakorlatok. Tarsas sza-
badgyakorlatok 3-asdval, vasbotokkal és koralakban. Tornazé rendgya-
korlatok: fiizérek koralakban. Katonai rendgyakorlatok: kettés rendek
alakitdsa szakaszbdl és visszafejlgdés szakaszba menetkdzben. Szer-
gyakorlatok: a csapatok erejének és iigyességének megfeleld szergya-
korlatok; stilyemelés, ké-, gerely- és korong dobds.

Dezs6 Lajos.

Nyoleczadik osztaly.
Osztalyfénck: Olejovies Jénos.

Vallastan, heti 2 6raban. — A rém. kath. egyhdz kiilsg és belsé torténete. —
Tankényv: Dr. Wappler Antal A kath. egyhdz torténete. Pest, 1878,
Janny Laszlo.
Magyar nyelv, heti 3 ériban. ~— A magyar nemzeti irodalom ismertetése,
kiilonos tekintettel Vorosmarty, Pet6fi, Arany és Madach koltészetére,
a jelentGsebb irodalmi irdnyok és férfiak tiizetes méltatdsa, miveik,
illetéleg aesthetikai méltatdsok alapjan is, Gyulai, Toldy, Beithy,
Szilady , Kemény, és masok idevigé miveik nyoman. — Havonkint egy
hézi irasbeli dolgozat. — Tankényv: Beidthy Zsolt., A magyar nemzeti
irodalom torténeti ismertetése, I. II. kitet. Budapest, 1886.
Dr. Erdélyi Karoly.
Német nyelv, heti 3 éraban. — Odai és didaktikai koltemények. Goethe
élete, Egmontjabol részletek, ri vonatkozo torténeti részletek Schil-
lerbdl, Schiller kritikija Egmontrél. — Prosa részletek Schlemihlbil,
Kohlhaasbol, Laokoonbdl. Forditasok magyarbol németre: Vagacs, A
magyar torténelembdl. — Havonta cgy iskolai, olykor héazi dolgozatok.
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Beszédgyakorlatok, nyelv- és mondattani ismétlések, emléztetések. —
Tankdnyvek: Dr. Szemdkéi mint a VII. osztilyban, és Dr. Bauer
Simon, Egmont ete. magyarazata, Budapest, 1888,

Dr. Erdélyi Karoly.

Latin nyelv, heti 5 éraban. Fordittatott a) Horatiusbél: Carm. 1. 1. 2, 4.
14, 22.; II. 2. 10. 14.; IIL 1. 2. 8. 30.; IV. 7.; Carmen seculare; Epod.
1. 7.; Sat. I. 1. 4. 9.; Epist. I. 4. 20.; IL 8.; b) Tacitushél: Annal.
lib. I. 1—44.; V. 1—5.; VL. 1—17. Nyelv- és mondattani ismétlés. A
rémai irodalomtorténet rovid ismertetése. Kéthetenkint extemporale
dolgozat. Tanktnyvek: Horatii Flacei carmina ed. Miiller; Lipsiae,
1886. Corn. Tacit. Annal. ed. Halm. Lipsiae, 1861.

Olejovics Janos.

Gordg nyelv, heti 3 éraban. — Homeros Odyss. I. 1—324, — II. 1—432, —
IX. 1—566. — Platon, Apologia. Kéthetenkint egy iskolai iradsbeli
gyakorlat. — Tankonyvek: Hochegger, Dindorf, Homeri Odyssea I.
Lipsiae, 1879. — Dr. Szamosi, Szemelvény Platon miiveibsl, Budapest,
1883. Horvath Gyorgy.

Torténelem, heti 3 oraban. — Magyarorszag oknyomozd torténelme, tekin-
tette] az alkotmany fejlédésére, a miiveltségi viszonyokra és a kut-
f8kre. — Tankdnyv: Ribary Ferencz dr. Magyarorszag Torténelme,
atd. Mangold Lajos. Budapest, 1886. Szdlgyémy Janos.

Természettan, heti 4 éraban. Hétan, delejesség és villanyossig, az anyag
szerkezetére vonatkozé khemiai fSbb tételek, a kosmographia elemei,
kisérletekkel és mathematikai megallapitisokkal. Tankonyv: Dr. Schmidt
Agoston, Természettan. Budapest, 1887. Perger Jozsef.

Mennyiségtan, heti 2 o6raban. — Kapesolastan. Helycserélés, csoportozas,
valtoztatds. Newton kéttagi tantétele. Altalanos ismétlés. — Tankonyv:
Dr. Lutter Nindor, Betliszdmtan. Budapest, 1888.
Szabé Ferencz.

Bolcsészeti elétan, heti 3 oraban. — A psychologia és logika elemei. — A
lelki élet tnallésaga. — A lelki jelenségek f6bb csoportjai. — Az értelmi
fejlédés. — A logikai gondolkodas kifejlddése. — Az 4altalanos és rend-
szeres gondolkodds formdi. — A tudomanyok felosztisa és a f6bb mod-
szerek. — Tankdnyv: Pauer Imre, A lélektan elemei és a logika elemei.
Budapest, 1882. Kovats Antal.

Torn4zas, heti 2 oriban. Lisd VII. osztily. Dezs6 Lajos.
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2) Rendkiviili, nem kotelezé tantirgyak.

Franczia nyelv, heti 2 érdban. — a) Kezddk: az alaktan elemei, a
beszédrészek, a rendhagyd igékig. -Kisebb koltemények, Le petit Chaperon
Rouge, Le Petit-Poucet. — b) Haladék: a rendhagyé igék begyakorlisa
mellett mondattani részletek. Ismétlések. Olvasmanyok a Chanson de Roland
prosai forditisibdl. — Tankdonyv: Theisz Gyula, Franczia nyelvkényv,
L. IL.. r. Budapest, 1885. Dr. Erdélyi Karoly.

Gyorsiras , kezd6knél és haladékndl heti 1—1, Gsszesen 2 éraban, —
Kezd6knél: A Gabelsberger-Markovits rendszerii gyorsirdsnak leve-

lezési része. — Tankonyv Hegediis Ferencz, A gyorsirds gyakorlati tan-
konyve. Levelezd rész. Budapest, 1886. Bartek Lajos.

Haladdékndl: A Gabelsberger-Markovits rendszerd gyorsirds vita-
irasi része. Gyakorlasul kiilonb6z6 gyorsasagi dictatumok leirdsa szolgalt,
— Tankonyv: Hegediis Ferencz, A vita- és parlamenti iras gyakorlati tan-
konyve. Budapest, 1886. Horvath Gyoérgy

Miiének és Zene. Mind az éneket, mind a vondés hangszerii zenét két
csoportban a kezd6k és haladék kiilon, dijtalanul tanuljik az intézetnél a
tanuldék heti 2—2 Gsszesen 8 déraban. A kezd§ énekeseknél e tanévben vég-
zett tananyag, vonalrendszer, hangjegy-ismeret, hanggyakorlatok, termé-
szetes hanglépesd, kiilonféle iitenyek, hangjegyirds. Ezenkiviil a hétk6znapi
miseénekek is tanittattak, mely czélra Szepesi énekkdmyve hasznaltatott.
A kezdd zenetanulék tananyaga, Késmarky Arpad 0j hegedii iskolaja volt.
A szabatosabb jiték elsajatitisdra, valamint az iiteny irdnti érzék folkel-
tésére a mar haladottabb tanulék egy kisebb ének- és zenekart alakitottak,
mely énnekkar 18 taghdl, a zenekar 15 taghdl allott.

A haladé énekesek és zenetanuldk a lefolyt tanévben is, féleg az iinne-
peken el6adatni szokott zenés miseénekek , valamint nagyobb szabasi vilagi
ének- és zenedarabok betanuldsaval foglalkoztak. Az elSadott szerzemények
koziil emlitendék: Hozak W. E. gs. 7. Szabados Géza gs. 91. nagymisei.
Graduale Stolz G. gs. 22. Szabados Géza gs. 44. Offertérium, Cherubini:
Weiss Szabados Géza gs. 89. Tantumergo, Fiihrer R. gs. 147. Vilagi dara-
bokat pedig Konti Jézsef, Szuppé Ferencz, Huber Karoly, Szabados Géza,
Németh Janostél adott el az ének és zenekar. Az ének- és zenevizsgilat
jun. 4-én tartatott meg a kovetkezd miisorozattal: 1. Indulo, Konti Jozseftsl.
Elbadja a fé6gymn. zenekar. 2. Katona-kar, a Hugenottdkbol, irta Meyerbeer.
Férfi-négyes; eléadja a fégymn. k. r. n. p. énekkara. 3. Var és kunyho,
Eotvistél. Szavalja Hegediis Janos, VIIIL. oszt. tanuld. 4. A vandor, zene-
egyveleg, Szabados Gézatél. Eldadja a figymn. zenekar. 5. A vén czigény,
Virésmartytol. Szavalja Kiraly Laszlé, VIII. oszt. tanulé. 6. Pajkos didkok,
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Suppé Ferencztfl, ének- és zenére alkalmazta Szabados Géza. Eldadja a
fégymn. kis ének- és zenekar. 7. A walesi birdok, Arany Jénostél. Sza-
valja Privary Géza, VIIL oszt. tanulé. 8. Népdal-egyveleg, ének- és zene-
karra alkalmazta Szabados Géza. Eléadja a fégymn. vegyes ének- és zene-
kar. 9. A légy, monolog, forditotta Hevesi Jozsef. Szavalja Hay Gyula,
VL. oszt. tanulé. 10. A Szabadsigért, indulé, Németh Janostél. El6adja a
f6gymn. zenekar. Szabados Géza.

3) A jovo évre eldirinyzott tananyag és tankdnyvek.

A jov6 évi tanitds tervét és auyagat illetleg az intézeti tanadrtestiilet
teljesen alkalmazkodni fog az ,Allandé tanmenethez, melyet a kir. féigaz-
gatosag a nmlt. vall. és kozokt. m. kir. ministerium 21,199/88, szdmu ren-
delete értelmében 1302/88. sz. a. helybenhagyott.

Latin nyelv tanitisanal az I, 1L, III. osztalyban Szepesi Téth Gyirgy
hasznéltatott most fokozatosan a IV. osztilyba is behozatik.

Iv.
Irasbeli feladvanyok.

1) Magyar nyelven.

V. osztdlyban. A juhdsz életmédja a pusztin., — Leirds. — Pet6fi ,J4anos
Vitézének“ kalandjai. — Elbeszélés. — Kadar Kata. — Bgvités. — Epikai,
lyrai és dramai elemek ,A walesi bardok“-ban. — Fejtegetés. — Alfoldi
tanyadk. — Leirds. — Hannibal mint hadvezér. — Jellemzés. -— A tanulé fog-
lalatossiga a szlinid6ben. — Rajz. — A szegény véandorlé legény. (Tolnai
utén). — Elbeszélés. — Elmélkedés az ,Eji latogatis*-ban mutatkozé anyai
szeretet folott. — ,Kinek szivében a haza nem él, az szamfizottnek tekint-
heti magdt mindenhol“. — (Kolesey) Chria.

VI osztdlyban. Miben 4ll Coriolanus jellemének sokoldalisiga? — Fej-
tegetés. — Mind indulatok befolyisa alatt cselekesznek Coriolanus és Aufi-
dius a 4-ik felvonisban ? — Fejtegetés. — Mi kiilonbség van a tragikus és
komikus jellemek kizitt? — Osszehasonlitas. — Kik képviselik a javito sze-
mélyeket a Tudds nékben? - Fejtegetés. — XIV. Lajos és miniszterei. — Tor-
téneti jellemzés. — A czafolds médjai Dedk Ferencznek a felirati javaslat
targyaban tartott beszédében. — Fejtegetés. -— A meginditis eszkizei. Kol-
csey véd§ heszédében, — Fejtegetés. — A hazai irodalom szerctetése buzdité
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beszéd. — A szénoklat hatalmérsl. — Krtekezés. - Vallasi elvek Vergilius
Aeneisének VI. énekében. — Ertekezés.

VII. osztdlyban. A fenségesrdl. — Széptani fejtegetés. — ,A fekete eb®
alaki fejtegetése. — A monda és a torténelem, tekintettel Czuczor ,Matyés
kiraly« czim(i kolteményére. — Ertekezés, — A csodds elem; Zrinyi ,Szi-
geti veszedeloem* cz. héskilteményében, — Ertekezés. — Kemény Zsigmond
baré ,Szerelem és Hiusdg“ cz. novelldjanak szerkezete, tekintettel torté-
nelmi hatterére. — Fejtegetds. — A szatirarél. — Ertekezds. — Ming vilig-
nézet nyer kifejezést Vorosmarty ,Gondolatok a konyvtirban* cz. kolte-
ményében. — Fejtegetés. -—— A tragikai vétség Bank—Banban. — Fejtegetés.
Komikai jellemek a Csalédédsokban. — Fejtegetés. — Népjellemek a Toloncz-
ban. — Fejtegetés.

VIIL osztdlyban. Emlékezziink régiekrdl. (Elmélkedés a torténelem hasz-
narél). — Basé Mérton. (Elbeszélés Tinédy Sebestyén nyoman). — A keresz-
ténység befolydsa a magvar nemzetre. (Torténelmi értekezés). — Fortina
szekerén okosan iili (Elmélkedés.) -~ A levélformardl. (Aesth. értekezés), -—
Kélesey iréi jelleme. (Irodalom tort. értekezés). — Mit értiink romanticismus
alatt? (Aesth. értekezés). — Kisfaludy Karoly lyrdjanak jellemzése. (Iro-
dalomtorténeti értekezés) — Petur ban jelleme. (Dramat. értekezéds). — A
mesérdl, kiilsnosen Fay meséir6l. (Irodalomtirt. értekezés). — A hadvezér,
kereskedd és tudds szerepe Csongor és Tiindében. (Aesth. fejtegetés). — Eot-
vos Violdja és a betydr a magyar koltészetben. (Aesth. fejtegetés). — A ma-
gyar népdal formai tekintetben. (Aest. értekezés). — PetGfi leiré koltemé-
nyeir§l. (Aest. értekezés). — A Satan a koltészetben, kiilsnosen Madachnal.
(Aesth. méltatds). — A falu rosszarél, kiilsnsen nyelvi tekintetben. (Aesth.
méltatis), — A magyar nyelvészet torténeti attekintése Révayig. (Nyelv.
értekezés).

2) Erettségi feladvanyok.
Magyar nyelvi feladvanyok.

a) A szeptemberi vizsgalatokhoz: 1. A .Zrinyiasz* és a tirténelem.
(Ertekezés). -- 2) Szivet cseréljen az, a ki hazit cserél (Tompa) (Beszéd-
formaban). — Villamhérité (Term. tud. értekezés).

Az elsé feladvanyt 6 vizsgalandé; jol dolgozott 3, elégségesen 2, elég-
teleniil 1.

b) Az évvégi rendszerinti vizsgalatokhoz: 1. Vordosmarty mint lyrikus.
2) Nagy Lajos napolyi hadjarata. 3) Telephon.

Az els§ feladvanyt 15, a masodikat 12, a harmadikat 1 dolgozta ki,
jelesen dolgozott 10, jol 10, elégségesen 8.
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Német nyelvi feladvanyok.

a) A szeptemberi viszgdlatokhoz: magyarbél németre valé forditdsra:
A német népek Gskora.

Jol dolgozott 1, elégségesen 2, elégteleniil 3.

b) Az évvégi rendszerinti vizsgilatokhoz: forditds magyarbol németre:
Aldozatok és papok a régi Germanoknal. (Dollinger, Heidentum und Juden-
tum, p. 565.)

Dolgozott 28 vizsgalandd és pedig: jelesen 9, j61 12, elégségesen 6,
elégteleniil 1.

Latin nyelvi feladvinyok.

a) A szeptemberi vizsgilatokhoz: forditds magyarbdl latinra: Matyés
kirdly kormanyképessége. (Vagdcs 203 drb.)

Jo6l dolgozott 3, elégségesen 3.

b) Az évvégi rendszerinti vizsgilatokhoz: forditds magyarhél latinra,
Pyrohus habortja a rémaiak ellen.

Dolgozott 28 vizsgilandé: jelesen 15, jol 8, elégségesen 5.

Gorog nyelvi feladvanyok.

a) A szeptemberi vizsgilatokhoz: Homeros, Odyssea XIII. 256—286.

Jelesen dolgozott 3, jol 1, elégségesen 1, elégteleniil 1.

b) Az évvégi rendszerinti vizsgalatokhoz: Plato, Laches 4. C. négy
bekezdése.

Dolgozott 28 vizsgiland6: jelesen 14, jol 11. elégségesen 3.

Mennyiségtani féladvinyok.

a) A szeptemberi vizsgilatokhoz: 1. Az algebrdbdl: Egy mértani sor
2-ik tagja. 2. 5-ik tagja 1280. Szamittassék ki annak 8-ik tagja és a 8 els§
tag Gsszege. 2) A geometriabol: Kiszamitandé a gimbszelet, melynek sii-
vege ¢ = 158 m? és melynek alapkore, a gomb kozéppontjatél a = 2 m.
tavolsagra van.

Jol dolgozott 1, elégségesen 4, elégteleniil 1.

b} Az évvégi rendszerinti vizsgilatokhoz 1) Az algebrabdl: Két szim
5 egységgel kiilombozik egymdstdl, sokszorozmanyuk sokszorozva még a
két szam OGsszegével a nagyobb szdmnak 33-szorosat adja. Melyik e két
szam? 2) A geometriabol: Egy 18 oldalt szabalyos egyenes prisma K. tér-
fogata és m. magassiga. Szamitsuk ki az alap egyik élét és teriiletét, Ggy
szintén az egyik oldallap felszinét. K = 1043078 m* m = 29-857 m.

Dolgozott 28 vizsgalandd: jelesen 19, jol 8, elégségesen 1.
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V.
Adatok az intézet torténetéhez.

1) Az intézet beléletéhez.
Vdltozds a tandri karban.

A magyarorszagi kegyes-tanitérend f6tiszt. kormanya hatarozata foly-
tan athelyeztettek: Cserhalmy Jézsef Debreczenbe igazgato tanarnak, Schich-
mann Endre Kis-Szebenbe tanidrnak. A tdvozék helyére rendeltettek tana-
roknak : Szélgyémy Jénos Budapestrdl, Olejovies Janos Temesvarrol.

Zsigmond Jézsef okl. polg. iskolai tanité, képesitett tornatanité, a
kozségi iskolaszék tagja, ipariskolal tanar 11 évig tanitotta a tornaszatot
tanintézetiinkben. Ezen allasirdl elfoglaltsiga miatt lekdszonvén, helyére a
rém. kath. egyhaztaniacs Dezsé Lajost, okleveles polgari iskolai tanitot,
okl. tornatanitét nevezte ki.

A tanintézet nevében c¢ helyiitt is koszonetet mondunk az eltivozott
tornatanarnak 11 évi buzgé milkiodéséért és odaadd faradozisaért.

Tandcskozdsok.

A nevelés és oktatdsban megkivetelt egységes és egyidnteti médszer
érdekében megtartattak a nm. vall. és kézokt. m. kir. min. ar altal 1876-iki
jul. 22-én kiadott kozépiskolai rendtartas 26., 36. és 44—46. pontjai szerint a
tanacskozasok. Egész éven 4t 13 rendes és 6 rendkiviili tanacskozas tarta-
tott, ide nem szamitvan az érettségi vizsgilatokkal jaré tandcskozasokat.
A tandcskozas eredményérdl a nivendékek és a sziilék értesitést kaptak.

A beirdsok és wvizsgdlatok.

Ajbeiratasokat, javito-, felvételi- és pétlovizsgilatokat augusztus hirom
utolsé napjan, az iskolai évet megnyité iinnepélyes ,Veni Sancte“-t szep-
tember 1-én tartottuk meg. A rendes targyak tanitdsat szeptember 3-in,
a rendkiviiliekét szeptember 15-én kezdettiik el. Az elsé harmadban az eld-
elfadasok a szabdlyszerd sziinetek leszidmitdsival minden fénakadds nél-
kiil folytak.

A masodik harmadban 4 napig sziineteltek az eldaddsok, oka volt
részint a tanari kar tobb tagjanak, részint a tanuléknak témeges betegeske-
dése (influenza), Kozar Ferencz tandr januar 8-t6] marczius l-ig silyos beteg
levén, érai suplealtattak.

Az évzird nyilvanos vizsgdlatok sorat a VIIIL. osztilyban kezdettiik
meg majus 3-an tartottuk majus 12-ig; a tébbi osztilyban a vallastanbél
Jinius 9-én, mds targyakbol jan. 16-t0l jan. 22-ig bezarolag tartottuk meg.
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Erettségi vizsgilat ezen tanévben harom izben volt, és pedig a tan-
keriilet ngs- kir. féigazgatéjanak intézkedésébil szeptemberben és deczem-
berben potld, ismétls és javitd vizsgilatok, majus—jiuniusban pedig az évvégi
rendszerinti érettségi vizsgalatok. Szeptemberben a vizsgalatok irasbeli
részét 1., 2., 3., 4. és 5-én, a szobelit 9-én és 10-én Osszesen 27 vizsgalan-
déval tartottuk, deczember 2-an a javité vizsgdlatot, megvizsgiltatott 3
vizsgilandd. Az évvégi rendszerinti érettségi vizsgalatok irdsbeli részét
majus 16, 17, 18., 19. és 20. napjain, a szébeli részt janins 11., 12, 13.
napjain tartottuk meg Gsszesen 28 vizsgalandéval. Mindezen vizsgilatok
szb6beli részénél nsg. dr. Héman Otté tankeriileti féigazgaté ar elndkolt.

A vizsgalatok eredményét részletezve tartalmazza a statisztikai kimu-
tatasok 3.-szdma.

A tanitds terve.

A tanitds tervet, a tananyag beosztasat illetSleg, valamint az iskolai
rend és fegyelem fontartasara vonatkozélag mindenben alkalmazkodtunk a
nmlt. ministeriumnak rendeleteihez és a kir. fGigazgatésignak utasitisaihoz.

Vallds és feyyelmi iigy.

A valldstani oktatdas és a hitélet folott az irdnyadé vezetést
és ellendrzé feliigyeletet a megyés piispok ur Gnagyméltésiga gyakorolja
nsg. és fGtisztelend6 Bogy 6 P4l apat-plebinos trnak, mint piispoki biz-
tosnak, kozvetitésével

A tanul6 ifjsignak rém. kath. valldsi része vasarnapokon és iinne-
peken 8'/, orakor, kioznapokon pedig — kivéve a téli zord iddszakot — az
eléaddsok elétt 77, orakor szent misét, vasarnapokon mise el6tt hitoktatd
beszédet hallgatott. Az adventi és nagybdjti vasdrnapok délutdnjain litanidra
is jart az ifjusdg; részt vett a bhizaszentel6-, keresztjaré- és urnapi kor-
menetekben és a farsangharomnapi szentségimiddsban; a tanév folyamaban
Otszor végezte a szent gyoénast és 4ldozdst s a nagyhét elsé harom napjan
szent gyakorlatokat tartott. A hétkéznapi és vasdrnapi szent misék alatt
énekelt, iinnepeken pedig zenés miséket adott elé az ifjisdg ének- és zene-
iskolaja; ezen miseénekeknek épiiletes betéteit képezék az intézet felsé két
osztalyaba jaré rendi novendékpapok kiilon énekkaranak darabjai.

A nem katholikus valldsu tanuldkat az illet6 hitfelekezetek lel-
készei részesitették vallastanitasban; azok is részt vettek a sajat vallasuk
szerint valé istentiszteletekben és vallasgyakorlatokban.

A tandrtestiilettel egyiitt az egész ifjusiag kegyelettel iinnepelte meg
oktéber 4-én és november 19-én felséges apostoli kiralyunknak és
kirdlyasszonyunknak nevenapjat, nemkiilonben jinius 8-ikan koronaz-
tatdasuknak évfordulojat.
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Az iskolai rendszabalyokat szeptemberben és januirban a tanuls
ifjosdgnak fololvastuk s kell6 értelimezéssel, kitelezGvé tettiik; a beirasok
alkalmaval pedig egy-cgy nyomtatott példinyban kézbesitettiik azon tanuldk
sziileinek, kik elGszor iratkoztak be intézetiinknél, hogy a rendszabalyoknak
a hazi feliigyeletre vonatkozé részérdl kellSleg tdjékozva legyenek, azokat
magok is szem elStt tartsik, illetSleg a szallisadékat azoknak megtarta-
sara kitelezzék.

Ldtogatds.

Tankeriiletiink kir. féigazgatojat ngs. Dr. Homan Otté kozoktatasiigyi
tanicsos urat a lefolyt tanévben négy izben volt szerencsénk intézetiinkben
tisztelhetni. Szeptember, deczember és junius hénapokban az érettségi vizs-
galatok vezetése végett jelent meg, mdijus 6., 7. 8., 9-én pedig végezte az
intézetnél hivatalos latogatasat.

Ez utébbi alkalommal minden osztilyban, minden tantirgy elGadasat
meghallgatta; meghallgatta a rendkiviili tantargyak el6adasait is; meg-
vizsgalta tiizetesen a konyvtarakat, szertirakat: gyiijteményeket és az
osztalyok folszerelését, az irdsbeli dolgozatokat, rajzokat és osztalykony-
veket , nem kiilénben az intézet irattirit is; értekezett az intézetet fon-
tartd testiilet vezet6 egyéneivel is. A behaté vizsgilat végeztével a kir.
féigazgaté Gr Gnagysiga tandcskozmanyt tartott a tanadrtestiilettel; kozolte
a tapasztaltakrél véleményét, czéliranyos utasitasokat adott s egészben véve
kifejezte megelégedését.

Evadrds.

Junjus 28-dn tartja a tandrtestiilet évziré tanaeskozméinyat, a mely
utdn, jinius 30-an Isten kegyelmébsl iinnepi ,Te Deum®-mal fejezziik be
az iskolai évet. — Ekkor osztja ki az igazgaté az alabb kozzé tett jutal-
makat, az osztalyfénokok pedig a bizonyitvanyokat és az évvégi nyomta-
tott Krtesitdt.

Az intézet kiils6 viszonyai.

Rém. kath. eqyhdztandes.

Az intézetet fenntarté érdemes egyhdzkozonségnek tekintetes tanicsa
az intézet iigyének gondozasdval sajat kebelébsl valasztott ,fégymnasiumi
bizottsagot* bizott meg s ezen bizottsdg elnoke mélt. Horvath Dime ur,
nyug. kiralyi tdblai tanidcselnok, tagjai pedig: tek. Bagi Lészlo (ifj.) ur,
varosi f8jegyzé; tek. Domotér Sandor uar, kir. kizjegyzé; tek. Kovacs
Jozsef ar, kir. torvényszéki biré; f6t. Hanusz Istvadn ur, m. kir. féredlis-
kola igazgatd; Perger Jézsef fégymuasiumi igazgato.

Ezen bizottsagnak a fégymnasiumnak fontartasira és haladé fejlesz-
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tésére iranyulé lelkes gondoskoddsa czen tanévben is nagy jelentdségi
tényekben nyilvanult. A tekintetes egyhaztanacsnak az intézet ligye irant
mindig nyilvinulé aldozatkészsége utin czen bizottsdg lankadatlan tevé-
kenységének kiszionhetS, hogy az iskola anyagi sziikségletei mihamar ki-
fognak pétoltatni. Ezen évben készittetett egy 47 méter mély farott kat
(720 frt); a modern igényeknek megfeleld mellékhelyiség (2000 frt), & osz-
talyban a padok kettévagattak és kiigazittattak (126 frt), az udvaron elhe-
lyezend§ nyari tornaszerek késziilében vannak. Ezen bizottsig faradozik
abban is, hogy az iskola mostani épiilete, mely magaban véve kifogista-
lannak mondhat6, de nehany, még sziikséges teremnek hijival van, egy
toldalék-szarnynyal kibdvittessék és ezaltal mintaszeriivé lehessen.

Tdpintézet.

Az érdemes egyhdazkiozség az iskola kozelében bérelt kiilon helyiségben
tapintézetet tart feun, most mar hetedik éve. Ezen tapintézetben a virosi
barmelyik kozépiskolaba jardé szegény tanulék havonkint elére fizetend§ 7
frtnyi dijért ebéddel, vacsoraval és reggelire szant kenyérrel lattatnak el.
Ezen tapintézet iigveinek vezetését 9 tagh bizottsigra bizta. A tdpintézet
igazgatéja f6t. Hanusz Istvan m. kir. f6redliskolai igazgaté. E bizottsagnak
tagjai voltak ezen évben a mi tanintézetiink részérél: Horvath Gyorgy és
Kozar Ferencz tanarok.

Szolgaljon ez az intézményt igénybe venni ohajté vidéki sziiléknek
tajékoztatoul az irant is, hogy tudakozéddsaikkal kihez kelljen fordulniok.

A tandri kar irodalmi miikodése.

Bartek Lajos. ,Esztergom és Vidéke* (Helyrajzi dtnézet). ,A madar
a magyar mii- és népkoltészetben. (KEsztergomi kozlony). ,A természetrajz
az iskoldban®.

Dr. Erdély Kéroly. Ismerteté és hbirdlé czikkeket irt a ,Budapesti
Szemlé“-be és mas lapokba ; magyar népdalokat forditott németre, Pintér
Kalman tirsszerzével irt ily igy czimii munkat: Poétika. Kozépiskolai hasz-
nalatra, szerkesztették és olvasé konyvvel ellattik E. K. és P. K. Buda-
pest, Pallas 1891.

Kovats Antal biralatot kozolt Riszler Gv. ,Pihend 6rak* cz. mtivérsl
a°,Kecskemét* tarczajaban.

Szolgyémy Janos. Vilagtirténet gymnasiumi hasznidlatra, I. Rész
O-kor. 5121/90. m. sz. approbaltatott.

Felolvas6 tdrsasdg.
A tandri kar tagjainak a kozmiivelddés érdekét szolgalo kiilsé miiko-
désére vonatkozolag megemlitendének tartjuk, hogy tobben tevékeny részt
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vettek ezen évben is a varos miivelt kozinsége 4altal élénk érdeklddéssel
partolt ,Felolvasé tirsasig“ mikodésében, névszerint Dr. Erdélyi Kéroly
»A népek énekeseirdl“; Kovats Antal ,A forradalom kiltészetérsl“; Olejo-
vies Janos ,A rémai polgar napi foglalkozasarél“; Szilgyémy Jénos ,A
februariusi forradalom és kivetkezményeirdl“.

3) Az intézet jotevoi.
(T.. A t. = Lasd Adatok az inté;zet térténetéhez.)

Tek. Bagi Ldszlé varosi féjegyz6 ar L. A. t. 10. pont. — Tek. Bogoss
Endre kir. tszéki biré ur L. A. t. 9. pont. — Ns. és fét. Bogyé Lal apat-
plebanos ur L. A. t. 10. p. — Tek. Domokos Boldizsir iigyvéd ar. L. A. t.
9. p. — Tek. Domo6tér Sandor kir. kozjegyzd ar. L. A. t. 9., 10. pont. —
T. Domotor Istvanné Bencsik Teréz arnd. L. A. t. 9. p. — Tek. Fekete
Istvan varosi tandesos ur. L. A. t. 9. p. — Tek. Gallia Emma trné. L. A.
t. 10. p. — Tek. Goétsch Joézsef polgari iskolai tanar ur. L. A. t. 9. p. —
Tek. Gyenes Istvan arvaszéki iilndk ar. L. A, t. 9. p. — Tek. Horvath Béla
kir. iigyész ur. L. A. t. 9. p. — Mélt. Horvath Déme nyug. kir. tiblai ta-
nacselnsk ar. L. A. t. 4. A. e, 5. h. 9, 10. p. — Tek. Kovies Jozsef kir.
tszéki biré ar. L. A. t. 9. p. — Fé6t. Pollak Ede k. tanitérendi korméiny-
segéd ur 10 frtot adott a természettani szertarra. — Tek. Scheiber Jozsef
konyvkereskedd ur. L. A. t. 10 p. — Tek. Schwarz Gusztav ar. L. A. 10.
p. — Tek. Szegedy Gyodrgy varosi alkapitdny ur. L. A. t. 9. p. — Tek,
Téth. Laszlé konyvnyomda tulajdonos ar. L. A. t. 9. p. — Tek. Vagé Laszlé
vérosi féerdész ar éléfikat adomanyozott. — Tek. Zimay Karoly tigyvéd
ir, a kath. egyhdztanics fégondnoka. L. A. t. 9. p. — Kecskemét varos tek.
kozonsége. L. A. t. 9. p. — A kecskeméti tek. Casiné. L. A. t. 9. p.— A
Kecskeméti takarékpénztir. L. A. t. 8., 10. p. — Kecskeméti Ipar-Hitelinté-
zet és Népbank L. A.t. 10. p. — A magy. tud. akademia L. A.t. 4 A.c. p.

Fogadjak nemes szivi adomdnyaikért a jutalmazottak és segélyzendék
nevében is tolmacsolt igaz készonetiinket.

4) Konyvtarak.
A) Tandre kinyvtdr.

a) Beszereztettek: a ,Magyar Nyelvér¢, a ,Szazadok¢, a ,Fi-
gyelé“, az ,Orazagos tandr-egyesiileti Kozlony*, az ,Egyetemes philologiai
Kozliny«, az ,Egyetemes kozoktatasi Szemle*, a ,Fildrajzi Kizlemények®,
a ,Zeitschrift fiir. math. und naturwissenschaftl. Unterricht¥, a ,Zeitschrift
fiir die Osterreichischen Gymnasien“, a ,Praktische Physik¢, és a ,Your-
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nal of Education® ezimii folydiratok. Petrik, Magyarorszag Bibliographiaja,
I k. 4 v, TL k. 1 -2 r, ,Magyar tirténelmi Eletrajzok* V., 4. 5., VL 1.,
2., 3., Meyer, Conversations Lexicon, XIV --XVIL, ,Jahrbuch der Natur-
wissenschaften 1888—1889. és 1889—90., ,Az osztrak-magyar monarchia
irasban és képben“ 85--106. Dr. K8rosy Laszlé, Katholikus K5ltdk., Pecz
Vilmos, A gorog tragoedia, I. k., Acsay Ferencz, A prézai miifajok elmé-
lete. P. Vergilius M. Aeneis-e, ford. Barna Ignicz, Ranke, A rémai papak
IL, III. k., Simonyi Zsigmond, A magyar nyelv 2 k., Heinrich G., A német
irodalom torténete II. k., Griinwald Béla, Az 4j Magyarorszig. Kalocsay
Alan, Szent Beszédek. Horvath Baldzs, Bardti Szabé David. Fischer Sandor,
Petsfi élete és miivei, ford. Tolnai Lajos. Gyulai Pal, Katona Jézsef és
Bank Banja. Arany Jéanos, Prézai dolgozatai. Dr. Sarffy Aladar, A classi-
cusok rhetorikaja. Felméri Lajos, A neveléstudomdny kézikényve. Hun-
falvy Pal, A gorég nyelv iigye Magyarorszdgon. Camille Flammarion,
Uréania. Endrédi Sdndor, Dugonics Andras. Kovaes Pal, Az elektrotechnika
kézikonyve. Szvorényi Jézsef, Gyakorlati tandcsok. A. Baumeister, Denk-
miler des klassischen Altertums, 3. k. Récsey Viktor, Vambéry Armin
élete és tudomanyos mikddése. Okdnyi, Romai régiségek. Dr. Cserép Jozsef,
Rémai régiségtan. Grysar, Ovidii Carmina, 3 k. — Bartal—Malmosi, Olva-
s0kbnyv és szétar.

b) A magyar Tudomanyos Akadémia ajdndékai: Emlékbe-
szédek (V. 9., 10., VI 1—7.). — Akadémiai Krtesit¢ (XXIIL 3., 4. 5.). —
Math. és természettudomanyi Ertesits (VII, 4—9. VIIL)— Boleseleti Erte-
kezések (IIL 2.). — Nyelv- és széptudoményi Ertekezések (XIV. 11., 12.
XV. 1—5.). — Term. tudomanyi Ertekezések (XIX. 1—10.). — Nyelvtudo-
ményi Kézlemények (XXI. 3—5.). — Tarsadalmi Ertekezések (X. 4—10.). —
Térténelmi Ertekezések (XIV. 5—9.). — Math, Ertekezések (XIV. 2. 8.). —
A Magyar Tud. Akadémia Evkényvei 17. k. 7 drb. — Akadémiai Ertesits 1. k.
1—7. fiizet. — Akadémiai Almanach az 1890. évre. — Magyar Térténelmi
Emlékek, VIIL. k. — Archivum Rékéczianum, X. k. -- Erdélyi Orszaggyii-
lési Emlékek, XIV. — Magyar Orsziggyfilési Emlékek, X. — A M. Tudo-
manyos Akadémia torténeti bizottsiginak oklevél-misolatai, I. — Sexti
Pompei Festi, De verborum significatu quae supersunt cum pauli epitome,
Ed. Aem. Thewrewk de Ponor. Pars 1. — Simonyi Zs.,, A magyar hatarozdk,
L k. 2. r. — A magyar térvényhatésagok jogszabilyainak gyiijteménye, II.
k. 2. 1., — Abel—Mokos , Magyarorszagi tanulék kiilféldén, I., — Dr. Csanki
Dezsé, Magyarorszag tort. féldrajza a Hunyadiak koriban, I, — Dr. Demké
Kélmén, A Felsé Magyarorszagi virosok életérél a XV—XVII. szazadban.

¢) Intézetek ajandékai: 165 intézet részérsl évvégi iskolai érte-
sitd. A Nm. Vallas- és Kozoktatasiigyi m. kir. Ministeriumtél, Hivatalos

6
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jelentés a budapesti 1885-ki orsz. kiallitdsrol, 4 kotet; 1887-iki jelentés a
tanitéi nyugdij- és gyamalaprél, 1 k.; 17. jelentés a kizoktatas allapotardl,
2 k. A kolozsvari Ferencz Jézsef egyetem Almanachja és tanrendje 1880—
90. I. és IL felére. Acta Scient. reg. Univ. Claudiopol. anni 1888—89. Fasc.
1. et II. A kir. Jézsef-Miegyetem programmja az 1889-—90. tanévre. A
pozsonyi kir. akad. személyzet 1étszdma és tanrendje az 1889—90. tanévben.
A budapesti m. kir. tud. egyetem segitd-egyesiiletének évkonyve, 1888—89.
A kalocsai Jézsus-tarsasigi érseki gymn. és nev. intézet ajandékabél: Halas
hédolat Dr. Hajnald Lajos félszdzados dldozépapi jubileumara, 1 fiizet. A
Nm. Vallds- és kozoktatasiigyi m. kir. Miniszteriumtél, Jelentés a kozoktatas
allapotarél, 1889. U. a., Jelentés a tanitéi nyugdij- és gydmalaprél, 1889.

d) Szerz6k ajandékai: Mélt. Horvath Déme, nyug. kir. tablai
tanacselnok urtdl, Shakespere a magyar irodalomban és szinmiivészetben.
U. a. Danczer Alfons, A mi hadseregiink. Budapest févarostél, Budapest
févaros statisztikai hivatalanak kiozleményei, 12 fiizet.

e) Egyesek ajandékai: Mélt. Horvath Dome, nyug. kir. tablai
tandcselndk urtél: Hazank, torténelmi folydirat folytatélag. Magyar Nyelv-
torténeti Szétar eddig megjelent fiizetei. A budapesti m. kir. egyetemi
konyvtar kéziratainak czimjegyzéke, I. rész. Marczali, A legtjabb kor tor-
ténete eddig megjelent fiizetei. Petrik, Magyarorszig Bibliographisja I k.,
II. k., 1—2. rész. A Kisfaludy Tarsasig Evlapjai, XXIII. k. Szinnyei J6-
zsef, Magyar irék élete és munkai eddig megjelent fiizetei. Balla Kéroly,
Hgs regék. P. Horvath D., Az &s-anya. Matydsi Jézsef, Semminél tibb
valami, 2 k. Dr. Schlauch Lérincz, A kath. alldspont a kozéptanoddk kér-
désében. Dr. Havass Rezs6, A Magyar Fildrajzi Tarsasig az 1885. orsz,
kiallitason. Karoly Janos, Egyhazi beszéd. Szildgyi Sandor, Frank Andras
naplojegyzetei. U. a., Simonius Janosnak orszaggyiilési tuddsitdsai. Makay
Dezsé, Visszapillantasok hazank régi igazsigszolgaltatdsi viszonyaira. Vaczy
Janos, Haller Janos és Harmas Istéridja. Lubrich Agost, Természetbsl-
eselet I. II. k. Kis Janos Versei 3 k. — Tek. Dr. Tassy Pal kir. iigyész
artél: Jakab Odon, Hangok az ifjusdghl. Varga, A babonak konyve. Hor-
vath Mihaly, Az ipar és kereskedés torténete. Szalady, A magyar hirlap-
irodalom statisztikija 1780 - 1880. Czuczor Gergely, Vashington élete. E.
Stoerk, Universal - Miinzen—Tabelle. Bodnar Zsigmond, Havi Szemle, 2—3,,
4--5. k., Beksics Gusztav, Kemény Zsigmond, a forradalom s a kiegyezés.
Dr. Bach Miklés, Miksa bajor kiraly. hg. utazasa keleten. Einfiihrung in
die Geschichte der Erfindungen. — Tek. David Nandor nyug. kasznar artél:
Schauplatz der Natur und der Kunste, 10 k. — Dr. Erdélyi Karoly tanar
artél: Marki Jozsef, Szak- és bettirendes kalauz az 6sszes magyar irodalom
torténetében és konyvészetében.



B) Ifjisdgi kinyvtdr.

Az iskolaévben kivetkezé miivekkel gyarapodott :

a) Ajandékozas atjan: Horviath Adam képvisel§ artol, Fenyvessy
Ferencz, Széchenyirél és Deakrél. — Perger Jézsef, f6gymn. igazgaté urtdl,
Perényi Istvin, Miiforditisok, 1. k. Kovacs Antal tanar artél, John No-
body, Poste Restante, 1 k. Osszesen 3 kitet.

b) Vétel utjan: Baré Knigge: Erintkezés az emberekkel, 2. k.
Csete Lajos, Kaczagé vildg, 1 k. Mikszath, A beszéld kontés, 1 k. Alma-
nach, 1 k. A fészek regényei, 1 k. Magyarorszig lovagvarai, regékben 1
k. Déezi Lajos, Beszélyek és vazlatok, 2 k. Abonyi Lajos, A pénzes mol-
nar romdncza, 1 k. Magduska Oréksége, 2 k. Benedek Elek, A kollektor,
1 k. Tolnai Lajos, A jégkisasszony, 1 k. A falu urai, 1 k. Kazir Emil,
A ma holnap nélkiil, 1 k. Jékai Mér, A tengerszemii hélgy, 3 k. Gyulai
Pil, Egy régi udvarhaz utolsé gazdija, 1 k. Schiller kolteményei, 1 k.
Imre Sindor, A néphumorrél, 1 k. Olesé konyvtir 262. 267. kotetei. Osz-
szesen 28 kotet 29 frt értékben. Osszes gyarapodas 32 kotet 31 frt értékben.

5) Szertarak.

a) Természettani szertar. Vétel utjdn gyarapodott a szertar egy
fényképezd eszkozzel és a hozzatartozé fogyasztasi anyaggal 86-08 frt érték
ben. Ezen kiviil szereztettek kisérleti és fogyasztas alatt allé targyak.

Az ujabb beszerzésekkel egyiitt van jelenleg a szertirban:

I. az 4ltalanos tulajdonsigok és erék

tandhoz . . . . . . . . 7 késziilék, 9drb, 26:50 frtért.
II. az 4ltalinos mechanikihoz . . 54 » 118 , 54895 , ,
ITI. a cseppfolyésok mechanikajahoz 27 » 49 , 26810, ,
IV. a légnemiiek . 52 ” n o, 44298 , .
V.a rezgés- és hangtanhoz . . . 19 » 43 15435 ,
VI.a hétanhoz . . . . . . . . 42 " 82 282:40 , ,
VIL a fénytanhoz . . . . . . . 64 ,, 135 , 618-82 , ,
VIIL a delejességhez . . . 9 » 31 , 56700 , ,
IX. a dorzs- és 1égkéri vxllanyos -hoz 36 , 69 , 308-:04 , ,
X. a galvéan-villanyossdghoz . . . 63 » 129 , 116441 , ,
XI. a kosmophysikahoz . . . . . 4 » 4 . 8500 ,
XII. szerelvények, butorzat, miisze-
rek . . . . . . L. .29 » 50 19768 ,
XIII iratok, konyvek, nyomtatv. 44 " 49 19:05 ,

Osszesen: 450 késziilék, 839 drb, 415323 frt ért.
(5*
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b) A vegytani szertdrba szereztettek: vegyszerek, kisérleti
és fogyasztas alatt allé anyagok. Van jelenleg a szertarban:

I. faanyagn késziilék . . . 8 féle tirgy 15 drbban 10-20 frt ért.
II. fémanyagt , A A ” 27 32116 ., ,
ITL. iiveg anyagn késziilék. . 33 , 320 5451 ,
IV. porczellan anyagh késziilédk 12 ” 5L, 1558 ,
V. vegyes anyagi » 5 , . 10, 24-00 ,
VI. vegyszerek . . . , 144 ., 144 7701 ,
VII. butorzat, szerelvény, szer-

szdm . . . . . . . 11 ” 18 5317 ,

VIIL iratok, nyowtatvanyok . 9 " 9 265 , .

Osszesen: 239 féle targy 594 drbban 26928 frt ért.

¢) A természetrajzi szertdr gyarapoddsa: a) Vétel utjan:

1. Vazak: Phoca vit. Pelias Verus. Plecotus aur. Balaena szilija, 33 frt
61 kr. Tomve: Dasypus 12 cinet. Lucanus metamorphosisa, 18 frt 30 kr.
Borszeszben: Salpa maxima. Ascidia mam. Neveis marg Arenicola. Taenia
sol. Holothuria. Spatangus. Actinia v. Pennatula ph. Euspongia, 17 frt 70 kr.

2. Novénytani nagyitva utdnzott alakok: Aspielum (Prothallium). Se-
cale (embr.). Brassica u. Phaseolus. (embr.) Pinus silv. (fem. et mas.). Dio-
naea musc-orchis mil. Echium vulg. Moh (archet auth.), 78 frt 20 kr.

3. Asvanytaniak: Driga ké utiunzatok. Az iiveg és készitése. A vas
ipar szemléltets eszkozei. 36 frt.

4) Altalénosak: Sodronyfogé. Csavarfuré. Tojas praeparils. Rovar
gylijt6 és feszitd td. Tik és czimkék (1000 drb.). Novény sajté. 8 frt 88 kr.

5) Ajadndékozas utjan: 1 Siiket fajd tomve David N. nyug. kasz-
nar ar ajandéka. 3 drb Bagoly, 1 Szajké, 1 Sarmény Stockinger I. III,
Daridnyi Ferencz és Domotor Laszlé II. oszt. tanulok ajandéka. David G.
és Alajos IV-ik osztalyh tanulék pedig tobbféle kisebb kagylét és csigat
ajandékoztak.

A rovar- és novény-gyiijtemény ajabb példanyokkal bdvittetett s javit-
tatott. A butorzat két ) szekrénynyel szaporodott, egy pedig atalakittatott
99 frt értékig. Egyéb kiadisok 6 frt 84 kr. Osszesen: 293 frt 53 kr.

d) Térképgyiijtemény. Vétel utjan szereztetett: Gonczy-Koguto-
wicz, Magyarorszag megyéinek kézi atlaszabol a 11. és 12. fiizet. A tanév végén
van az intézetnek 76 drb fali térképe, 31 drb kézi atlasza, 34 drb foldrajzi és
torténelmi képe, 5 drb ég- és foldgolyéja. Osszecen: 537 frt 78 kr. értékben.

e) Erem- és pénzgyiijteményiink gyarapitisahoz jarultak a le-
folyt tanévben: tek. Vigo Készlé varosi féerdész ar 1 drb eziistpénzzel;
tek. David Nandor nyug. kasznar Gr 4 db. eziist pénzzel és 7 db. rézpénzzel.
Erem- és pénzgyiijteményiink a tanév végén all 733 drb érczpénz- s emlék-
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érembSl és 18 drb bankjegybdl. Pecsétgyiijteményiink a tanév végén all
324 darabbdl.

f) A rajz és mértani rajz szertidr mostani illominy a kovet-
kezokbél 4ll:

1. szerelvények . . . . voe v v o o 2 késziilék 6 darabban
2. mintik a mértan tamtasahoz e . 3 . 49 »
3. rajzmintalapok . . . .+« « . 10 esoport 911 "
4. adomdnyok (miilapok, képek stb) . . . 5 mi 39 »

Osszesen: 20 tirgy 1005 darab.

g) Zene-szertir. Az ének- és zeneiskola sziikségleteire a n. érdemi
rom. kath. egyhazkozség ez évben is 50 frtot adoményozott. Ez 6sszeghil
szereztetett: Késmarki Arpad ) hegedd iskola 2 drb. Salutaris Hostia
Seilertdl, zenészeti kézikonyv, Zsaskovszky ének-katé , hangjegy-papir, hegedd,
viola-, cello-, violan-, selyem- és bélhurok, hegedildbak, ecsavar, hirtarts,
gyanta, vondszdr, egy 1) hegedii vonéval. Egy viola és egy nagy bdgé ala-
posan kijavittatott. Osszesen 50 irt értékben. Az djabb beszerzésekkel egyiitt
a szertarban van jelenleg énekdarab 261, zenekardarab 61, hangszer 20,
Usszesen : 342 darab.

h) Képgyiijtemény. Mélt. Horvah Dme tur intézetiinket megajindé-
kozta b. e. tek. Hornyik Janos arnak, volt varosi f§jegyzd, akadémikus, Kecs-
kemét viros torténetiréja stb. életnagysagi arczképével. A képet Seemann
Kalminné — Veress Erzsi miivésznd festette.

6) Onképzokor.

Alapszabdlyai értelmében a két felsd osztdly tanuléi képezik rendes,
az V. és VI. osztaly tanuléi pedig bejaré tagjait. Az utobbiak csak sza-
valatokkal léphetnek fol, de a vezetd tanir engedélyével a jobb tanuldk
munkdlatokat is nyujtottak be. Ezen tanévben a kirnek 21 rendes és 38
bejaré, osszesen 59 tagja volt.

Az alakulé gyiilés 1889. okt. 6. tartatott meg. TisztvisclGknek meg-
valasztattak: Gudra Gyula, VIII. o. t., elntknek; Laday Istvan, VIII. o.
t., jegyzonek; Hegediis Janos, VIII. o. t., pénztirosnak; Harkay Elek és
Szabé Laszlo, VII. o. tanulék, aljeyyzdknek és Szalay Karoly, VII. oszt.
tanulé alkényvtarosnak.

A kior az oktéber ho 13-an tartott elsé nagygyfiléssel kezdte meg
miikidését, mely alkalommal a f6gymn. igazgatoja is intézett buzditoé sza-
vakat a kior tagjaihoz. Volt Usszesen 2 naggyiilés, 12 rendes v. kisgyiilés
és 6 tinnepl diszgy(ilés; azonfeliil minden gyiilés utin tiszti gyiilés tarta-
tott. E gyiilésck targya az elfogadott dolgozatok s a rdjok vonatkozo
biralatok felolvasdsa volt, Ggyszintén szavalatok és azok rogtoni megbira-
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lisa, mindenkor a vezet§ tandr vagy az elndk feliigyelete és megjegyzései
kiséretében. — A kor tartott 6 iinnepi diszgyiilést is, melyek kiozil 5
Reviezky, Vorosmarty , Petsfi, Madach és Arany emlékének tiszteletére
tartatott, egygyel pedig mérezius 15-ének emlékezetét iinnepelte meg a kor.

A kor ez évi munkéassiginak eredménye a kovetkezd: a hirom elndki
beszéden kiviil benyujtottak a tagok sszesen 22 dolgozatot, és pedig 5 raj-
zot és elbeszélést, 2 kolteményt, 2 emlékbeszédet, 11 ismertetést és érte-
kezést és 2 tanulminyt. Valamennyi felolvastatott 'és megbiraltatott. A
munkakinyvbe keriilt 10 dolgozat. J6 fokozatban részesiilt 10, elismerés-
ben 9, megemlitésben 6 dolgozat. Szavalt 25 tag 61 szer 73 kilteményt.
Es pedig 47 komoly darabot 19 tag és 26 komikusat 6 tag. E szavalatok
kézt volt 17 dicséretes, 11 jo, 16 elismerésre, 18 megemlitésre és 5 elve-
tésre ,mélté, 6 biralatlanmaradt.

A munkakionyvbe kiovetkezd dolgozatok jutottak: Elndki megnyité
beszéd, ,Katona Jézsef emlékezete®, ,Vorosmarty hazafias lyraja“ ,Emlé-
kezés 1848/9-re és ,Apré6 versek Heine utin* Gudra Gyula elndktdl;
,Katholikus koltdkbél (Korossy konyvébél), ,Reviezky Gyula helye
ditas  Horatiusbél Laday Istvian VIIL o. tanul6étdl. ,Hazai viszonyaink
M. Terézia alatt* Szabs L. VII. o. tanulétél.

Dicséretes buzgalmat tanusitottak: Brachfeld Hugé, Gudra Gyula,
Hegediis Janos, Kirdly Laszlo, Laday Istvan és Szabé Gyula VIII., Behr
Géza, Harkay Elek és Szabé Laszlé VII., Hdy Gyula és Hessler Emil
VI. oszt. tanuldk.

Az idei szavalatversenyek febr. 9. tartattak. A komoly szavalatok
dijit 5 szavalé kozil Hegediis Janos VIII. o. t. nyerte meg, 3 forintot; a
komikus szavalat els§ dijit, 3 frtot Hiy Gyula, mdasodikat Hessler Emil
vitte el 2 frtot. A harmadik szavalé, Lichtenstein Elemér dicséretben
részesiilt.

A pénztir allapota: 56 frt 24 kr. van elhelyezve a takarékpénztir-
ban és 17 frt 53 kr. allandd és esetleges sziikségletek fedezésére.

A kinyvtir allapota: A mult évi konyvallomany 198 mi 261 kotet-
ben, mely a jelen évben 75 miivel 88 kitetben szaporodott.

A szives ajandékozék voltak :

Ns. Dr. Horvath Adim ar 6 mi 6 kotetben.

Ft. Dr. Erdélyi Karoly tr 5 5 »
Bilint Zsigmond VIII o. t. 11 11 »
Gudra Gyula VIIL o. t. 6 6 ”
Laday Istvan VIIL o. t. 5 5 ”

Atvitel. 33 ma 83 Kotethon,
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Athozat: 33 méi 33 kitetben.

Szalay Jend VIIL o. t. 16 17 »
Szalay Karoly VIL o. t. 1, 1 "
Szabd Laszlé VII. o. t. 3 , 3 »

Osszesen: A volt 4llomény: 198 mii 261 kitetben.
Ajandékozas: 53 54 »
Vétel utjan: 22 , 34 »
Tehat sszesen: 273 mi 349 kotetben.
Vagyis a konyvtar jelenlegi 4llomdnya 273 mii 849 kotetben.
Jutalomban részesiilt Gudra Gyula VIIL o. t. elnék (Radé Antal
nKolt6k albuma“ cz. mivét kapta).

7) Gyorsirékor.

Az 1887/8. tanévben alakult gyorsirékér folytatta miilkodését. Az elsd,
1889. okt. 6-an tartott alakulé gyiilésen 20 tag jelentkezett. Tisztvisel6kiil
a kivetkezdk valasztattak meg: Harkay Elek VII. o. t., eléadéva; Huber
Imre k. r. n. p. VIIL o. t., jegyz8vé; Privary Gyula k. r. n. p. VIIL o. t.,
pénztarossa; Jakubik Rezs§ k. r. n. p. VIL o. t., kdnyvtirossi és Ban
Jozsef k. r. n. p. VIIL o. t., levelezdvé.

Versenyirdst a kir ez évben kétszer tartott, a midén a tanulék dik-
tdtumok utén irtak. Elsé versenyiras 1890. febr. 2-an volt 2 tétellel. Elsg
tétel (perczenként 160 szétag) 3 frt jutalmat nyerte Harkay Elek VII. o.
t. — Masodik tétel (perczenként 140 szétag) 2 frt jutalmat Ban Jézsef k.
r. n. p., VIIL o. t. kapta meg. Haber Imre k. r. n. p., VIIL o. t. dicséretet
nyert.

A masodik versenyirast 1890. jain. 8-An tartotta a kor. Perczenként
180 szétag leirdsaért Harkay Elek VII. o. t. 5 frtot kapott; 160 szétag
leirdsaért 4 frt jutalmat Ban Jézsef k. r. n. p. VIIL o. t. és 3 frtot Huber
Imre k. r. n. p. VIIL. o. t. nyerte meg. A kezddk szamara rendezett verseny-
irds 2 frt jutalmat Domotor Istvan VI o. t., 1 frt jutalmat pedig Kozacsek
Jozsef V. o. t. vitte el; Popper Aladdr IV. o. t. dicséretet kapott.

A jutalmak mind a kor pénztarab6l adattak ki.

A kor jovedelme (a 2 frt tagsigi dijakbél) 39 frt; az el6zd év marad-
vanya 2 frt 50 kr., osszesen tehat 41 frt 50 kr. Kiadasa pedig ideértve a
tagok szimara vett szaklapokat 33 frt 90 kr. Pénztari maradvany 7 frt 60 kr.

A kir kinyvtira ajindékozas 4altal gyarapodott: tek. Bédogh Janos,
okl. gyorsiras tanar ur 2 példiny. Gyorsirds allandé roviditései; Horvath
Gyirgy 3 évfolyam szaklapot. Vétel atjan: Bodogh Jdnos Parlamenti
Gryorsiras,
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A gyorsirékdr konyvtidra Gsszesen 76 kitetet tesz ki.

A szives adomdanyozéknak a kdr nevében meleg koszénetet mond a
védnikség .

Kéri gyiilés az alakulé gyfilésen kiviil 3 tartatott.

8) Segélyzé egyesiilet.

Az egyesiiletnek van 8 alapité, 36 rendes tagja. A befizetett tagdijak-
bol bejott 52 frt. Az egyesiilet vagyona a ,Kecskeméti Takarékpénztir-
egyesiilet 50 frt, Sifrinek vasati igazgaté ur 5 frt adomédnyaval néve-
kedett, s igy az egyesiiletnek van a t6késitett kamatokkal egyiitt 558 frt
13 krja készpénzben és 115 frt igérvényekben, Gsszesen tehat 673 frt 13
krja. A segélyzd egyesiilet konyvtaranak:

1888—9. évi allomany 230 mii, 471 kotetben, 565 frt 99 kr

az 1880—90. évi gyarapodds 25 mi, 68 kiotetben, 62 , 12 ,

az Osszes allomdny 255 mil, 539 kotetben, 628 frt 11 k-
Kottetésre kiadatott 30 frt 40 kr. (116 drb.)

Az intézetnél rendszeresitett pélydzatokrol.

1. A kecskeméti vérosi tandes altal alapitott ,Széchenyi-dij“-ra (30
frt), melyért csupan kecskeméti sziiletésii tanulék versenyezhetnek, ki volt
tlizve e magyar torténeti kérdés: Varosaink fejlédése és culturalis
jelentésége 1526-1g. -— Birdlok: mélt. Horvath Dime, nyug. kir. tablai
tandcselnok; tek. ifja Bagi Laszlo, féjegyz; tek. Kovaes Jozsef, tvszéki
biré , tek. Domokos Boldizsar, iigyvéd; tek. Toth Istvan, vdrosi tandesos;
tek. Bagi Laszlo, arvaszéki elntk; nt. Szolgyémy Jénos, tanulményi fel-
tigyel§ és f6gymn. tanar és nt. Kozidr Ferencz, fégymn. tanar urak.

A kitiiz6tt jutalmat 2 beérkezett palyamii koz6l Merdsz Istvan,
VII. oszt. k. r. n. papé nyerte el; mig Bite Janos, VIIL oszt. k. r. n. papé
mélt. Horvath Dome urnak a maga nevében, valamint néhai Horvath Cyril
cmlékére felajanlott 40 frtnyi adomdanyibél 10 és tek. Kovéies Joézsef ar
szivességébll 5, Gsszesen 15 frtnyi jutalomban részesiilt.

2. A kecskeméti kasziné 20 frtnyi jutalmira ki volt tiizve: ,Tren-
¢séni Csak, magyar-torténcti elbeszélés®. — Biraldk: tek. Kovacs
Istvan kinyvvezets; tek. Bogoss Endre, tvszéki bird; tek. Gyencs Istvan,
arvaszéki iilndk; tek. if). Bagi Laszlo, f6jegyzé; nt. dr. Erdélyi Karoly és
Kovies Antal, fégymnasiumi tanir urak.

A dijnycrtes 3 beérkezett palyami kozdl Szépkaty Mihdly, VIIL
oszt. k. 1. n. papé lett; Laday Istvan, VIIL oszt. tanuloé pedig dicsé-
retet nyert.
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3. A néhai Zsiga Alajos, k. r. dldozépap és tandr altal alapitott ,Zsiga-
dij-ra (25 frt) a kovetkezd tétel volt tlizve: ,A hit az élet tanitoé-
mestere, az iidv kalauza, minden erény termékeny sziild-
anyjia, minden embernek vezérfénye (Samassa.) — Birdlok: tek.
Dométér Sandor, kir. kiziegyz6; nt. Szabé Ferencz, kegyesrendi hazfénok
és fégymn. tanar; nt. Farkas Igndcz és Mészaros Jozsef, f6gymn. tanir urak.

A kitliz6tt jutalmat 4 beérkezett palyamunka kozél elnyerte Ban J6-
zsef, VIIL oszt. k. r. n. papé. Jutalomban részesiilt: Jakubik Rezsd,
VIL oszt. k. r. n. pap palyamiive, tek. Domokos Boldizsir iigyvéd és tek.
Gyenes Istvan drvaszéki iilnck adomanyabél (1--1 arany, Usszesen 2 arany):
és Privary Géza, VIIL oszt. k. r. n. pap palyamiive, 6zv. Domotor
Istvanné urhdlgy szivességébsl (1 arany).

4, Aesthetikai kérdésiil ki volt tizve: ,Pessimisticus mii-e az
Ember tragédidja? — Birdlok: ms. Horvath Déme, nyug. kir. tiblai
tanacselnok; tek. Horvath Béla, kir. fGiigyész; tek. ifj. Bagi ILdaszl, f6-
jegyzd; tek. Domokos Boldizsir, iigyvéd; nt. dr. Erdélyi Kéroly és Kovits
Antal, f6gymn. tanir urak.

Két beérkezett palyamii kozdl tek. Domotér Sandor, kir. kézjegyzd,
és tek. Szegedy Gyorgy, varosi alkapitiny urak adomdnyabél 2 arany juta-
lomban részesiilt Laday Istvan, VIIL oszt. tanulé palyamiive. A mdsik
palyamiivet, Kovacs Kornél, VIIL oszt. k. r. n. papét, tek. Horvath
Béla, kir. feiigyész 5 frttal jutalmazta.

5. Koltd1 targyul ki volt tiizve: ,Kivantatik valamely néprege,
mese, vagy monda k3ltéi feldolgozdsa. — Birdlok: tek. Bogoss
Endre, tvszéki biré, tek. ifj. Bagi Laszlo, f6jegyzd, tek. Bagi Laszld,
arvaszéki elndk; nt. dr. Erdélyi Kéroly és Kovats Antal, fgymn. tanar urak.

Harom beérkezett palyami kozdl tek. Bogoss Endre ur szivességébdl
1 aranynyal jutalmaztatott Laday Istvan, VIIL o. t. kilteménye.

6. Miiforditasra ki volt tiizve: Grimm mythusaibdél a kivetkezd
négy: ,Der Bergménchim Harz, ,Der Gemsjiiger¢, ,Des Kleinen
Volkes Hochzeitsfezt“, ,Das Riesenspiezeug*. — Biralok: tek. Do-
motor Sandor, kir. kizjegyzd, és nt. dr. Erdélyi Karoly, fégymn. tanir urak.

A beérkezett 10 palyamii kozdl elsé jutalomban részesiilt tek. Gotsch
Jozsef , polgdri iskolai tandr ar szivességébdl: Ladai Istvan VIIL oszt.
tanuléé (jutalma 1 arany); a masodik jutalmat kapta, tek. Fekete Istvan,
virosi tandcsos ur szivességébGl: Brachfeld Hugé, VIIL oszt. tanuld
palyaméive (jut. 1 tizfr. arany); a harmadik jutalmat clnyerte, mélt. Hor-
vath Dime Gr szivességébdl: Kovats Kornél, VIIL oszt. k. r. n. pap
pilyamive: (jutalom 3 eziist frt). Dieséretet nyeri 2 palyamii: Abelsberg
Jozsef és Schultz L, VIIL o. k. r. n. papokéi.
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7. Természettudomédnyi tételiil ki volt tiizve a kivetkezd kérdés, ,A
talaj befolydsa az emberiség foglalkozasara“ — Birdlok: tek.
Dr. Bagi Béla, jogakad. tanar, tek. Szegedy Gyiorgy, varosi alkapitany; nt.
Perger Jozsef, f6gymn. igazgaté és nt. Bartek Lajos, f6gymn. tandr urak.

Négy beérkezett palyamii koz6l elsé jutalomban részesiilt: Huber
Imre, VIIL oszt. k. r. n. papé; jutalma ms. Horvath Dome ar szivessé-
gébll 20 frt. Masodik jutalmat nyert Somogyi Szilveszter, VIIL oszt.
k. r. n. p. pdlyamunkaja; jutalma 2 arany, tekint. Téth Lészl6 nyomdasz
és tekint. Zimay Karoly iigyvéd urak szivességébsl. Harmadik jutalomban
részesiilt: Neuherz Béla, VIIL oszt. k. r. n. pap palyamiive; jutalma
ms. Horvath Dome ur szivességéhsl 5 frt.

10) Osztondijak, jutalmak, segélyezések.

Néhai nemes Jettim Jézsef alapitvinydbél harmadosztalyu évi 60
frt Gsztondijban részesiil Torok Laszlo IV. oszt. tanulé.

Boldogult Horvath Cyrill emlékezetére mélt. Horvath Dome ado-
méanyabol 60 frt osztondijat kap Harkay Jozsef II. oszt tanulé.

B. e. Peitler Antal, volt vdczi piispék &sztondijat, 50 frtot,
Gudra Gyula VIIL oszt. tanulé kapta.

B. e. Hoffman Janos, néhai kecskeméti prépost-plébanos Gsztondijat
(2520 frt) Liday Istvan VIIL oszt. tanulé kapja.

A Fektor-féle isztondijban (24 frt) Virdagh Jézsef V. o. tan.
részesiilt.

Kisfaludy Liptay Pal alapitvanyabél Szab¢é Liaszlé VIL o. tan.
(21:60 frt) Gsztondijat kapott.:

Mélt. Horvath Dome 6sztondijat (20 frt) Szalai Karoly VIL o. t. kapta.

Mélt. Horvath Déme urnak pilya dijjakra adoményozott 40 frtbol
fennmaradt 2 eziist forintot kapta Gyenes Antal I. o. t.

Csomak Gabor-féle alapitvanybél Farkas Kdalman V. o. t. kap
(35 frt) dsztondijat.

B. e. Ferenczy Ldaszl6 kamatjat (10-78 frt) Téth Lajos IIL o.
t. kapta.

H. Kovics Anna alapitvanynak kamatait kapta (12:68 frt) Konez
Mihaly V. o. t.

B. e. Major Jézsef alapitvanyinak kamatjat (2:14), Biré Magdolna
Ozv. Bakonyi Palné alapitvanyanak kamatja (5-36 frt) és 6zv. Zimmermann
Jézsefné drné alapitvanydnak kamatjat (2:68 frt), vsszesen 10-18 Kamris
Jozsef IL o. t. kapta.

Fétiszt. Pollak Ede k. r. kormanysegéd ar s volt igazgaté alapit-
vinydnak kamatjit (568 frt) Fodor Imre IV. o. t. kapta.
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Ns. és f6t. Bogyé P4l apat-plébanos adomanyat (1 drb. es. arany)
Konez Istvan IL o. t. kapta.

Ntiszt. Cs6sz Imre Mihaly k. r. tanar Gr alapitvanyanak kamat-
jat (6:46) G. Szabé Janos. IIL o. t. kap.

Tek. Bagi Lészl4é (ifj) varosi fGjegyz§ ar adomanyat (1 drb. cs.
arany) Kdésa Jozsef II. o. t, kapta.

Tek. Schwarz Gusztdv Gr adomdnyat (10 frt) Kummergruber
Emil I o. t. kapta.

A kecskeméti Takarékpénztar-egyesiiletnek 25 frtnyi adomanyat
R4adi Lajos VI o. t. kapta.

A kecskeméti kereskedelmi-Ipar-Hitel-Intézet és Népbank 50 frt ado-
manyabél Merasz Ferencz IV. o. t. Traub Jézset VI. o. t. (25 —25 frt)
kaptak.

Tek. Dom6tor Sandor kir. kizjegyz6 trnak adomanyabdl 12 eziist
forintot kapott Neuherz Béla k. r. n. p. VIIL o. tanulé a ndvendék pa-
pok ének- és zenekaranak vezetésében tanusitott buzgalmaért.

B. e. Szegedi Kilit szt. Ferenczrendi dldozépap kinyvadomanyabél (A Mes-
sias Antilogiaul Rendn ,Jézus Kleté*-re) Jakubik Rezs§, Lérincz Gébor,
Palinkds Endre, Szabé Ivan és Szabé Laszlo VII. o. tanulék kaptak.

T. Gallia Emma arnének diszkotésii konyveibdl kaptak: Gudra Gyula
VIIL o. t. (Radé, kolték albuma) Jakubik Rezsd VII. o. t. (Petéfi, Gsszes
kilteményei) Nogely Gyula VIL o. t. (Radé Nemzeti dalkonyvecske) Gyon-
gyosi Imre IIIL. o. t. (Fraknéi, Cesarini Julian b. magy. papai kivet élete)
Hatvani Ede I. o. t. (Cooper, A vadsls) Schwarcz Imre I. o. t. (Nagy Ro-
bin Hood térténete).

T. Scheiber Jézsef ar diszkitésii konyveibd] Perina Jozsef VII o. t.
(Vorosmarty, Epikai kolteményei; Radé, Nemzeti dalkonyvecske; Petéfi,
osszes kolteményei.) Ranezay Joézsef (Cox, mythologia) Hanusz Zoltan III.
o. t. (Kisfaludy s. Regéi) Faber Adolf II. o. t. (Simonyi I. utazdsok és
vadasz kalandok.)

Tanintézetiink 6rokemléki alapitdjatél gr. Kohary Istvantél és tobb mas
nemeslelkdi jétevdjétsl szarmazé alapitvanyok kamataibél 6 szegénysorsii,
joviseletii és szorgalmas tanulé kapott segélyt, mire Gsszesen 60 frt fordittatott

Ugyanezen alapitvinyok kamataibol az iskola év elején a szegény
tanulok hasznalatara szant iskolakinyvek tardnak gyarapitasira 92-58 frt
fordittatott.

Intézetiinknek és ezzel egyiitt a hazai nevelés- és oktatasiigynek
aldozatkész partfogéi fogadjik szivesen adomdanyaikért, a mit adhatunk,
hiven emlékezd tiszteletiinket, s mélyen érzett koszonetiinket.
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VL
A tanulok érdemsorozata.

Az érdemsorozatban hasznalt jegyek jelentménye és fokozata.

Fokozat a tanulminyi elémenetelre nézve a magaviseletre nézve
1 jeles E Jjo
2 jo szabalyszeri
3 elégséges kevéshbé szabalyszeri
4 elégtelen rossz

Az érdemsorozatban eléfordulé roviditéesek magyarazata.

g k. v. = gorog keleti vallash, — 4ag. v. = dgostai vallasa, —

h. v. = helvét vallast, — izr. = izraelita, — fm, — felmentetett, — k. r.

n. p. = kegyesrendi novendékpap, — 6. d. = Gsztondijas, — ism. = ismétlé.

. 0SZTALY.

Rendes tantargyak -3

T . =R

= 8| 8=

. . P 2 = 8 o=

A tanuldk nevei < a 873 E , =
tf8-58238%

Pisiiiisie

AP A B A H o AN

Acsay Jozsef, ism 223323323 2—
Agardy Jend . 1112111212

Aszédi Géza, izr. 112222332 3—

Bané Sandor . 2133333333

5. Bende Janos 1 233343333—

Benk§ Béla 2233344322 3

Berényi Istvin, ism. 214434332 2—

Bitskey Jodzsef 2123133213-—

Biré Gyula, h. v. 113333311 38—

10. Bruder Janos . . 223433431 2_—

Budinesan Virgil, g. k v. 1 3333333 23—

Csanyi Jozsef . . 1323323212 2

Csernus Ferencz 2 1.2 3133212 3

Cservenka Lajos . 122323833111

15. Czverké Gyula 23344448383 —



der

A tanulok nevei

Magaviselet

Valigstan

Rendes tantirgyak
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ijnézés
Miének Renekiv. |

Szamtan
| Rajzolé mértan

| Féldrajz
| Szépirds
Zene

20.

25.

30,
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40,

45.

Dégi Bertalan .
Diészeghy Mihaly
Dérner Istvin

Farkas Joézsef
Goldberger balamon, izr.
Gyenes Antal . . . .
Hankovszky DezsgG, h. v.
Hatvani Ede . . . . .
Hegediis Mihaly, ism..
Hilbert Janos .
Imre Ferencz .
Jeszenszky Lajos

Junker Janos . .
Kecskés Pal, ism.
Kerekes Jézsef

Kiss Jené, h. v..

Kokay Istvan

Kolleth Jézsef
Kummergruber Emil

. Lesi Jé6zsef

Liukacsovits Sandor
Németh Erné . .
Obermeier Gottfrid .
Pék Andras

Rénai Géza .
Roos Edvard .
Schnitzir Ferencz .
Schvarz Béla, izr.
Schvarz Imre, izr. .
Széke Jend

Széke Sandor, ism. .
Tar Gergely

Vass Béla . .
Zombory Béla, ism.

. Zoldag Jozsef .
Magantanulé: Balazsi I&aroly

Kimaradtak: Adam Gyorgy, g
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Behr Géza, izr. . . 1'11221(1.1/l2 3——11
Czilling Anta.l k. r. n. p .. 1'1 2382 2'1‘2 2fm 1 1——-
Feisthammel Mlhaly krnp 112222112fm 1—— 2
Frank Istvan, k. r. n. p 11122211 1fm 1———
5 Harkay Elek . 111821221 21— 1—
Igics Jozsef . . . 22343323331 ———
JakublkReasokrnp 11111111 1fm111—
Jobszt Gellért 112332212 13— ——
Krasznyanszky Janos, k. r. n. p 11121111 2fm 1———
10 Lérinez Gabor, k. r. n. p. 11121211 2fm 1'———
Merasz Istvé.n, k. r. n p.. 11132211 1fm I'———
Nogely Istvan, k. r. n. p. 112322122fm 1———
Péalinkas Endre, k. r. n. p.. 111212112fm111—
Perina Jézsef, k. r. n. p. 111112112fm 11— 1
15 Rencz Jénos, k. r. n. p. 11121111 2fm 1———
Ringeisen Emil . . 1'2213212322-—-—1
Rézsa Istvan, k. r. n. P 121381211 1fm 1 1——
Szabé Ferencz 1123382123 23—--——
Szabé Ivan . 11322112382 1———
20 Ivanyosi Szabé Laszlo 111111111 2———11
Szabé Nandor 111223212 3 3~———
S/ala,y Kéroly 121221:11211——-—
"Téth I.ajos, ism. . 112332224fwm————
Wohlmuth Gyula, k. r. n. p 1111'21122fm11—1
25 Zachar Kalman . . 211333123fm————

Kimaradt: Girtner Miklos.
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